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Uj kéontosben

A Kalangyanak csak kiilsé area val-
tozott meg, hivatisa a régi maradt, A
vonzobb kiilsével  szerelnénk  kozelebb
keriilni o kozonséghez, s elfogadtatni

vele azokal az eszménveket, amelyeket
szitkebb  hazink szeretete érlelt meg
benniink. Ezek az eszménvek magukba

foglaljak Bacska felemelését, szellemi és
lelki vilaganak Kkiteljesilésél, az itt 616
népek lestvéri dsszefogodzasal, s vidé-
kiink bekapesolodasat az cgvelemes ma-
gvar életbe.

Roviden arrdl beszélni, hogy mi ne-
kiink a Baeska, nem viszi  kizelehb
iigyiinket sem az anyaorszighan, sem az
itt €16 magvarhoz:  szolamok és kizhe-
Iyek nem illenck a mi hitiinkhoz, Sokat
akarunk: Kkifejezni Baeskal,  eloszlatni
azt a kodol, amelyel a rossz népszinmii-
vek boritottak erre a vidékre, s megmu-
lalni a bacskai embert olyannak, ami-
lyven.

Ne esodilkozzék senki azon, hogy ér-
des a hangunk: a nemzeli miiveltség su-
garai gvengén jutoltak el hozzank. Nem
vagyunk az elefiantesonttorony énckoesei,
Hazink ¢s vidékiink  szolgdlataban l-
lunk. s czérl nem lehetnek partikuldris
jelszavaink. Népiesek vagvunk, mert nép-
ben van az erd, s abbél alakul az uj
BEuropa:  urbanusok vagyvunk, mert a
Bicskal egy felemds  viligha szoritolla
cddig a lorténelmi kényszer, A polgar-
nak czen a vidéken ninesenck (radici6i.
Nem szdrmazisiaval és nem hivatasival
lett azza, ami, hanem vagvoni helyzete
dltal.  Ugy emelkedett egv tarsadalmi
nszlalyba, hogy nem voltak szellemi igé-
nyei. A patriciusok, ha egyallalin van-
nak ilyenek, nem mindig- tartozlak a
magvar csalidltahoz, s ha szerbek, né-
melek, vagy bunyevicok voltak, mindig

régi utakon

orokségiikhoz, csak az
egyiittélés hatasai, a magasabb kultur-
szint formalta éket magyarokka. Viro-
saink merében eliitnek a Dunantul, Er-

ragaszkodtak

dély, vagy Felvidék varosaitél; a gazda-
sagi vérkeringést mindig a fold termé-

nyei szabdlyoztak. Varosaink strukturija
semmiben sem kiilonbézik az alféldi vi-
rostipuslol, (su[;.m a polgari és népi hib-
ridiciol teszi még tarkibba a nemzetisé-
ek jelenvalosaga.

A népek versenye a huszadik szazad
Eurdpajaban erdsebb, sot erdszakosabb.
mint valaha, Nemzetiségi vidéken élve e
népi versenyben nekiink, magyaroknak
is részt kell venni. Nem az erészak, nem
a helyzeli 16lény azok az eszkozok, ame-
Iyckkel a cél felé igyeksziink: a magya
érdek ¢s a magyar érték megmutatisa és
elfogadtatiasa a célunk. Magyarnak len-
ni azonban elkételezetlséget jelent a k-
zOsségi Clettel, amelybe nilunk nem ma-
gvarajku népek is beletartoznak.

Hidat épitiink? Nem, csak az 6si ma-
gvar dllameszme  egyik pillérét védjiik
itt.

Ha tiz kisebbségi éven keresztiil nem
akartunk elmaradni a magyar nemzeti
szellem lejlédése mellett, ma még in-
kabb kell iparkodnunk, hogy ezl a fej-
I6dést kivetni tudjuk. Ezekhez a térek-
véseinkhez azonban  sziikségiink van a
kozonség érdeklodésére, megértésére és
tamogalasira, de sziikségiink van azok-
nak a tényezéknek a segilségére is, aki-
ket o magvar sors [6lénk allitott.

A Ralangya uj arcaval megyiink lo-
vibb a régi utakon, hitiink, munkank,
ontudatunk érintse meg a szivekel, erd-
sitse o békét és a magyvar dntudalol.

Herceg Jinos



*

Az idei tavaszon volt pontosan tiz
esztendeje, hogy odalenn Ujvidéken
megsziiletett a Kalangya. Eletrehivdsa
Ujvidék és Szivde kézdott tortént, a szo
szoros értelmében ldzas tervezgetések és
vitak utdn; Sczenteleky Kornél akkor, alig
eqy évvel a haldla elétt, testi ldzdval vi-
askodott s mi néhdnyan ujvidéki fiata-
lok, a lélek ldzdt vittiik ki hozzd, mint-
eqy ellenméregként nivekvd testi tusa-
koddsdban. Nem elsé gyermekiink volt
az ujsziilott, az akkor jugoszldv dllam-
hatalom alatt dllé Délvidéknek immdr
harmadik nevezetesebb folydirataként
jott létre; elsé elddje a Vajdasdgi Irds
volt, majd ennek megsziinése utdin A Mi
[rodalmunk, amelynek az ujvidéki Reg-
geli Ujsig adott otthont esztendékig. K-
zel egy teljes évtizedes kiiszkodés, lizas
ujra indulds, birkézds eldzte meg a Ka-
langya létrejovetelét, hidba, a tapas:zia-
latok, csaliéddsok, elbukdsok és ujra va-
16 folemelkedések sorozata kellett ahhoz,
hogy ez a folydirat megsziilessék. A
Kalangya volt a Délvidéken az az irodal-
mi szemle, wmely eqy esztendei munka
utdn ezer eléfizetét szamolt a taboraban,
hogy aztdn lassan visszafejlédjék, de uj-
ra és ujra feléledjen s magasra tartsa azt
a zdszlét, melyet Szenteleky Kornél Le-
ze emelt fel Bdcska kizepén, a Teleeskai
dombok alatf, Ujszivdcon. Ezekben a
hisi erdfeszitést kivand években S:zirmai
Kdroly szerkesztette a folydiratot, Dras-
kdczy Ede és Kende Ferenc hites se-
gitésével és nem utolsé sorban Dedk Led
dr. mostani [éispdn tdamogatdsdval.

A Délvidék visszatérése utdn a Délvi-
déki  Magyar Kézmiivelodési Szévetség
vette gondozdsdba a Kalangydt s az el-
telt Lizel eqy év megint csak annak a
bizonysdga wolt, hogy tapasztalotok,
csaloddsok és ujra vald felemelkedések
kelienek ahhoz, hogy kiézinség és folyd=
irat végre megtaldljih egymdst. A felsza-
badulds mdmordban  sokan azt hitték,
most mdr nincs sziikség erre a folydirat-
ra, ninecs szitkség délvidéki magyar iro-
dalomra, mert ez regionalizmust jelent,
a Kalangya az elmult tiz év alatt meg-
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tetie Lotelességét s most, hogy felszaba-
dultak, immdron mehet s dtadhatjn
helyét a budapesti magyar irodalmi fo-
lydiratoknak.  Akik igy gondolkoztak,
nem tanultdk meg a tébb mint huszéves
Lisebbségi sors leckéjét, azt a leckél,
amit azéta mdr nemesak a visszakeriilt
teriiletek, hanem a belsé magyar vidé-
kek iroi is alaposan és helyesen megta-
tanultak; azt, hogy a magyar peremvi-
dékek sajdtos tdjjellegének, lelkiiletének
kifejezése nem regionalizmust jelent, esak

. Liteljesedését az eqyetemes magyar lel-

Liségnek, gazdagoddsdl annak a szin-
képnek, amely a teljes magyar glébnsz
minden szinébél tdpldalkozik, Az utébbi
évek ép azt bizonyitotidk, hogy az erds
magyar irodalmi folydiratokra Budapes-
ten kivil is sziikség van s most csak o
legnevesebbeket emlitem, amikor a ko-
{ozsvdari Erdélyi Helikon és Pdszlortiiz,
it pécsi  Sorsunk, a szegedi Délvidéki
Szemie (ez tudomdanyos jellegii folydirat
s inkebb Lkiegésziti a KalanJiyit) a szom-
bathelyi Dundniuli Szemle és Irottké é:
lequjabban a szlovdk melléklettel is elld=
tott kassai Uj Magyar Muzeum és az
ungudri magyar és ruszin nyelvii Hajnal-
Zorja c. folydiratok nevét felsorolom. A
kassai  Kazinczy Tdrsasdg elndke, dr.
Buezkd Emil taniigyi fétandcesos irta az
Uj Magyar Muzeum tekintélyes kiteté-
ben a kivetkezé sorokat, amelyeket mi
is batran leirhalunk: A nemzet fejlddé-
se, erisidése, kulturdlis, gazdasdgi és
tarténeti alapon is azf kivdnja, hogy n
fovdaros mellett immdr legyenek nekiink
is Firenzéink, Ndpolyaink, Velencéink,
Miincheneink, Drezddink és Hamburgja-
ink — szdval Gndlld éleiet é18; mégrs i
magyar tdjakhoz tartozé — nagyvdrosa-
ink sajidt tajakkal.” S pdr oldallal késébb
Sziklay Laszlé, a [olydirat szerkeszibje
iqy ir: ,,Decentraliziciés munkdnk nem
fakad merev Budapest-ellenességbél. Bu-
dapestnek kulturdlis kézpontnak kell ma-
radnia, Isten is erre a szerepre teremtei-
ie. A mi kételességiink az, hogy kimiivel-
jiik a magunk parlagjdt, felszinre hoze
zuk tdjunk magyarsdgdnak sajdtos érté-
keit s igy, a t6bbi magyar tdjegységyel



kezet fogva az eqyetemes eurdpai lélek
forrongdsanak e drdmai  pillanataibean
megmentsiik magyarsaqunkal az elszin-
telenedésidl.™

Az utobbi hénapokban sok szd esett
arril, hogy o Kalangydat meg kell sziin-
tetni, mert kevés a kézénség érdeklidése.
Pedig ép ezek az utébbi hénapok voltak
uzok, amidén a folyéirat fiatal szerkesz-
tije a lélek lazdaval kutaita azt a formudit,
. amely legjobban kifejezi a Délvidék sa-
jitos lelkiségét, azt « tdjjelleget, amely
o negy magyar egységbe tartozik ugyan,
de ép azzal gazdagitja, hogy meg van s
tudatosan is létezik., A Kalangya leg-
utébbi szamai annak bizonysdgai voltak,
hogy «a szerkeszié a legjobb uton halad
s mig egyrészt a folydirat megs:ziinteté-
sérél targyaltak, az orszdg egész magyar
irotarsadalma egy  emberként cllott «
Kalangya mellé és a debreceni iréi taldl-
kozién szegény jo Mdricz Zsigmond el-
nikletével hangoztatta, hogy ennek «a
folydiratnak mdr csak az irdi utdnpotids
megkonnyitése érdekében is fenn kell
maradniu. A magyar napisajtéban, folyc-
irat-irodalomban egyre-mdasra hangzottak
el hangok «a Kalangya mellett s minél
kézelibbnek latszott az anyagiak miatt a
véy, « folydirat szerkesztéi anndl Idza-
sabb lélekkel littak a feltamaddst. Vé-
giil is « Délvidéki Magyar Kozmiiveld-
dési Szavetséy vilaszimdnya is megtaldl-
ta @ megolddst; jelentékeny segitséy biz-
tositasaval maguknak a:z iréknak Lezé-
be adta @ Kalangya teljes iigykezelésél,
tehit q szerkesztés melleit a lap admi-
nisztricidjinak gondjait is, Es igy van
¢z helyén, egy irodalmi lap szerkes:ziése
és digykezelése el nem vdlaszthatéan és
szervesen egqymdshoz tartozik; egy iro-
dalmi folydirat adminiszlrdcidjiban leg-
aldbb annyi fantdazidnak és szellemnek
kell lennie, mint « szerkesztésben, S igy
jutoltunk el a mostani formdhoz, ahho:z,
amely {tekintettel van a szellem szinvo-
naldra és emellett tekintettel van a dél-
vidéki magyar kozinség szélesebb réte-
geinek igényeire is, népszeribb megjele-
nési formdt keres, de a szinvonalbél jot-
tinyit sem enged.

Mirident Gsszevelve kizel kél évtized
tapasztalatait sziirjiik le, midén a ma-
gyar Kkozonség kezébe letessziik az uj
Kalangydt. A Kalangya sziiletését hosz-
szas vajudds elézte meg, fennmaraddsd-
nak tiz esztendeje sordn szdmialanszor
szembenézett erészakkal és elmuldssal s
a boldog visszatérés is egészen uj és ne-
héz feladatok elé dllitotta. A kisebbségi
sorsbol végudri helyzetbe keriilt, nemze=
tiségek kozott egészen kiilonleges felada-
tokat Lkell teljesitenie és igy szolgdinia
nemzetét és hazdjdt, azt a hazdt, amely
mds nemzetiségii hazdnkfiai szdmdra is
édes anya kivdin maradni. Magyar iro-
dalmunk, egész délvidéki szellemiink dpo-
ldsa az elsGrendii cél, uj magyar irénem-
zedék felnevelése és kialakitdsa, a Délvi-
dék sajatossdgainak, egyéni kincseinek
felmutatdsa és megérzése, emellett pedig
kéznyujtdas mdsnyelvii honfitdrsaink felé
is, az dsi magyar nemzeteszme jegyében,
tt Pax Hungarica visszadllitdsinak nagy
munkdja. A Kalangya eddigi szdmai is
crre torekedtek, uj kontésében a folyo-
irat még inkdbb ezt q munkdt kivdnja
elmélyiteni és ezeket a feladatokat telje-
siteni. S uj kiilsénkben is a régi utakon
jerunk, azon az uton, amely kisebbségi
sorsban is az egyetlen magyar ut lehe-
teli, de ez az ut volt ezer esztendén dt,
nmidta csak Krisztus keresztje nemze-
tiink elétt vilagit s amista csak kételes-
ségiinket  teljesitettiik magunkkal és
Eurépdval szemben. S mi ma is ép ugy
hissziik, mint tiz, év elélt, hogy a dél-
vidéki magyar kézénség megérti ezt a
nemes feladatot és mellénk dll, megoszt-
jo veliink a szerkesztés és lapfenntartds
gondjait azzal, hogy filléreit rendelkezé-
siinkre bocsdlja, ugyanakkor azonban
rendelkezésiinkre boesdtja magyar szere-
tetét is, amely nélkiil irodalmat csindini
nem lehet. K6zdonség és irdk heviiletének
taldlkozdsa hozia létre tiz év eldit az
ezres eléfizetdi tabort s mi hissziik, hogy
ebben az érék magyar heviiletben most,
it Kalangya ujjdsziilelésének és nemze-
tink feltdmaddsdnak idején ujra dssze=
taldlkozunk. )

Csuka Zoltin
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Szeremle, a bacskai Sarkoz

Irta: dr. Téth Kalman

Csonka-Bacska a visszatért Bacskat
egy ¢ékességgel meggazdagodva fogadta.
Teriiletileg alig par négyzetkilométert je-
lentett ez az 1932-ben tortént meggazda-
godds, kozigazgatasilag pedig minddssze
lét kozséget: Bajaszentistvant és Sze-
remlét. Onallé kozség ijellegét is csak az
utobbi tartotta meg, (az el6bbi Bajiba ol-
vadt be.) Ez az egyetlen falu azonban
gyongyszem, valoban ékesség a Bacska
testén. Szeremle a bacskai, vagy nagyobb
L‘Omén-el-mi hiiséggel: a bodrogmegyei Sir-
0z.

SZEREMLE ES SARKOZ! — teszi fel
a kérdést a fi'drajzhoz-népraizhoz egv
keveset értd, mikozben a gyvanakvis ran-
cai gyiilnek homlokira.

Hazinkban gyakori a »Sarkéz« elneve-
z6s. Vele vizek kozotti vizeny6s teriiletet
jeldinek. A honfoglalds el6tti Gsok talin az
ilvet mondtik »etelkoze-nek. Sarkéz van
Szatmarban is, a Csallokdzben is, amikor
azonban az dtlagember ndlunk ezt'a ne-
vet hallia, a Sdrviz-zel hozza kapcsolat-
ba s a dunajobbparti, tolnamegyei. vagy 2
vele szemben fekvd dunabalparti, pestme-
gvei Sdrkozre gondol. Valéban a Sarviz
&s a Duna kozotti hajdani kibntéses terii-
let az, amelyen a kiztudatban legjobban
rajtaragadt a név. De a Dunidnak melvik
oldalira menjiink hit az igazi Sirkoz ke-
resésére! Tudosaink, kinyveink tobbnvi-
re csak az egyikrél tudnak. Vagy az
egyikrdl, vagy a misikrél. Dr. Keguto-
vitz Kdroly a »Dundntul és Kisalfold« I
kitetében alapos tanulmianyt irt a tolna-
megyei Sarkiozrél, de nem utal arra, hogy
vele szemben, a tulsd parton is van ha-
sonld s a kettonek valami kize van egy-
mdshoz. Révai Nagy Lexikona meg a
Sirkoz cimsz0 alatt csck Fest-Pilis-Solt-
Kiskun vm. egy mélyioldiérs!l tud. me'y
Hartitél délre a Duna balpartian  délre
huzédik s egész terilletén a Vajas és az
Orjer mocsarai huzodnak végig., Galgo-
czy Kdroly alapos Pestmegye-monografi-
ajaban, mar mindkét partrol szdél, mikor
a dunabalparti Sdarvizrél beszél: Sarviz
Miskén feliil indul ki az Orieget kisérd
turjanokbdl ... Csak azért érdemel emli-
tést, mert a vidék »Sarkdz« neve egy
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részben téle szarmazik s nem Osszefiiggd
e név a Duna atelleni oldalan Tolra me-
gveben teriilé szintén Sarkdz nevet viseld
vidék néveredetével.«

Van-e a kettének kize egymdshoz s
van-e Szeremlének, a Baja alatt elteriild
»bicskai Sarkoznek« a kettéhoz, vagy
akir egyikhez s ha igen, a kettdé koziil
melyvikhez?

Vakmerdségnek latszik talin, mi azon-
ban — nem ammyira tudoményos indokek,
mint inkabb a taiban valé benmeélésiink-
hél fakaddé dsztonds megérzésiink a’apjin
cgyetlen tinvben latjuk mindezeknek a
kérdéseknek feleletét: a Hartatél Szerem-
I¢ig., Ocsénytél Béatiig teriedd, két-duna-
parti Sdrkdz 0Osi egySégében. Az Gsidok-
ken a Duna vonala a maindl sokkal in-
kdabb keletre huzodott: egészen Kiskdris-
Akasztd tiiékan s Bajind! megkeriive a

i e et e e i e . e

»Most gyiiviink Batarul, , .«



Telecskai dombvonulat FNy-i csucsat, a
dombsor alidn tartott DK felé, nagyiabél
a mai tapcsatorna, illetve csatorna vona-
lat kovetve. Hogy ez »0siddk« alatt nem
is olyan nagyon régi, csak a mohdcsi vész
cl6tti szdzadokat kell érteniink: elég csak
az 1533-as Tanstedt-iéle, vagy még in-
kabb az 1556-0s Lazius-iéle térképre utal-
nunk. A Duna csak késobb huzddott Ny-ra,
a Baer-féle vizmechanikai torvény szennt.

Az »Gsidokben«, nemcsak a honfogla-
lis idején, hanem a 12. sz.-i beseny? be-
telepités kordban is a mai két Sirkoz te-
hat egy tajogységet alkothatott. (E tétel
igazolisa vagy. cifolisa szakember fdl-
adata volna. Résziinkrdl itt ez csak folte-
vés.) ldével kozbelépett a Duna: vilasz-
tovonalid, a differencialodas alapiava lett.
Am tuiméretezzilk e valasztovonal jelen-
téséget, ha dr. Pataki Jozseffel, a tolna-
megyei Sarkiz részletekbemend ismerdjé-
vel egyvemesen kizlekedcst  gdflo-nak
mondiuk a Dunit. Az olyan »vizikizi« fal-
vak szdmdra, amelyvek annyira a vizek
hatin éltek, mint ezek a két-sarkdzi, du-
namenti falvak, e vizek csak megkinnyi-
tetiék a kiziekedést. Eppen dr. Pataki hi-
zonyitia be, hogy a tolnamegyei 4 sdr-
kozi falu a dunabalparti Ersekcsandiddal
és Szeremlével tartia legjobban a rokoni
kapcsolatot. Megtoldhativk ezt azzal,
hogy pl. a dunabalparti Szercm'ébél ha-
zasodott legények 25%-a az utébbi 180
¢v alatt a jobbparti Batdrdl szirmazodt.

Kétségtelen azonban, hogy foldrajzi,
zazdasagi, politikai, felekezeti okok koz-
rejatszottak a taj részeinek differencid-
loddsdban. Tlyenek:

a. a folyomeder viltozasai, melvek —
az clébbiek ellenére is — a falvaknak
helyiikb6l vald kimozditisdval. egymastol
eltivolitisival, az idegenbdl jott hatasok
lokalizdaldsaval mégiscsak elkiilonitették a
részeket egymastol ;

b. a foldesurak vdltozdsa és annak ma-
zatartisa. Fajsz pl. tiszta rom kath., de
viseletében feltiinfen sarkozi jellegii, ho-
lott a sarkozi falvak dslakossdga tiszta
reformatus.

¢. a haborus pusztitdsok és ui telepi-
tések s azokmak feltiinden gyvér, mégis
észreveliet hatdsa. (Pl Szeremlén az
egykori ric-lakossdgu szomszédfalu, Bat-
monostor.)

a kiilonbozévé vilt  életkiriibmé-
nyek. (Szeremlén a Duna kozvetlen ki-
zelsége, erdémunka, fakereskedés, Baia
kizelsége.)

Szeremle sorsa a Sarkozben az, amit
mai, bicskai Arvasiga jelképesen kidbra-
zol: az élet modernizdilisa és a Dunitol
valé lassu elszokds elszakitia a tolname-
gyvei Sarkoztdl, melytél a »tulsofélrole,
PorborbGt valé 17934 dtkiltozésével el-
szakadt; Baja pedig elvigia az Osszekot-
tetést észak felé a 16 km-re fekvé — még-
is Osszehdzasodis tekintetében mindmaig
elséhelyen dllé — sarkozi jellegii falu, a
hontokai vagy sdrkézi szék-beli Csanad
a legkizelebbi testvérialu felé.

A mindkét Sdrkozzel valod rokonsigot
azonban az uj és elidegenitd hatiasok ko-
zepette is még sokaig fogia bizonyitani:

a. az 0Osi adottsigok azonossiga: az
anthropologiailag kimutathaté fajbeli, ti-
pusbeli azonossig, a nyelv és a viselet
szinte csak amyalati kilonbségeket felmm-
tatd egy-volta.

b. az egyke: nem magaban, mint bio-
logiai jelenség, hanem ugy, mint gazdasa-
¢i, életkOritlményekbeli, életformai. élet-
stilusbeli és erkélesi tényezdk komplexu-
minak eredménye.

MEG MINDIG ELUNK! - mondia a
bicskai Sdrkodz, ez egyetlen falu multja.
Isten kedvezését és ennek a talan szlav-
magyar keverékbe oltott besenvo népnek
szivossiagat és Eletrevaldsigiat bizonyitia,
hogy természeti csapasokon, hdborus
pusztitisokon és magapusztitisin is dt-
vészelt még eddig a falu; dtmentette ma-
wat.

Léte Gsi. A imq, is, népe is.

A »telekalatt«, a falunak régi mocsdir-
szegélvébe hailé keleti szélén bronzkori
urnatemeté van. Maig feltdratlan. Csak
veremasas kozben keriilt napfényre né-
hiany igen szép példany a legviltozato-
sabb diszitésii mészbetétes urnakbdl, csup-
rokbdl s egy régiségkereskedd dsatott fol
utina 2—3 telket s adta el a kincseket
muzeumoknak.

A honfoglaliskor Botond torzse szdllta
meg ezt a vidéket is, a falu Gsi neveibdl:
Zeremlyan, Zeremlian, Zeremlwen, Zerem-
len, Zeremlien, Zeroemlien azt kdvetkez-
tetiiik, hogy a honfoglalis el6tt erételies
szldv telep volt. A magyar idékben elsé
nyomat a 11. sz. végén taldljuk: Szent
Liszlé Szeremlyét az 109%0-es évek elején
alapitott bdatai apatsignak adomanyozta.
A 14, 15. sz.-ban gyakran szercpel, de
ekkor mar valdsziniileg az 1122-ben be-
telepitett heseny@k lakjdk. 1323-ban Bat-
monostor szomszédja, — a Dundn innen.
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1335-ben  Gergzely mester, a besenydk
grofia birja s ezidében gvakoriak a vil-
longasok, hatdriardsok, perek a falu, ill.
»Szeremle vdrosa« koriil. Uruk parancsa-
ra-e vagy sajit temperamentumuk inditi-
sara gyakran jamak tilosban szomszéd
falvak teriiletén: lehet, csak viszonzisul.
1354-ben az 6si Bodrogh megye (nmagyia-
b6l a Bogyiszlé—Apatin—Szabadka kozotti
teriilet) hatésaga tiltja el Gergely mestert
és a szerem'eieket a Becseiek monostori
birtokainak hasznalatatél. 1362ben ujra a
bédtai apatsdgé, de a koriilotte folyvo viszily
csak novekszik. Viros iellege ekkor tiinik
ki eloszor. Az apit pert indit Szekces6i
(Herczeg) Péter ellen szeremlei vdsdreinak
megrontdsa miatt. 1391-ben jelentisége
annyira emelkedik, hogy az apdtot egye-
nesen »bitai szerem’ei apit<-nak tituldlidk
() aztan nem késik a zavargdasokkal: a
szeremleieket Lak faluba vezényli betorés-
re. a monostori Té6ttossel viszdlykodik,
Téttost megvamolia a szeremle-batatd-i
réven, Pongriczot elfoglalja, stb. Minden-
nek persze a jobbagyok ittik a levét. Sze-
remle ekkortajt (a 15. sz. elején) — a ma-
ga vagy a Dun.d vindorlasa kovetkeztcben
-g, nem tudni, a Gebech szigeten van.
Mezbviros, *

A puszta létfenntartison kivill, ngy lit-
szik, szellemiek is érdekelték Szoremle va-
rosit. Valdsziniiler jobbigycsalidbdl ke-
rii"t ki az a haroim ifju, akiknek neveit a
bécsi egyetem 15, sz.-beli anyakonyve tar-
totta fenn szamunkra: 1442, Johannes de
Zeremlyen (a hblesészeti karon), 1481,
Mattheus de Seremlien. 1487. Georg. de
Zeremlien,

Hogy a tortk iddk mit jelentettek ¢
vidéknek, mutatja a térkép: viragzo, kor-
nyékbeli helyek. Besenew, Badl, Lak, Ara-
nyos, Tarnok, Toti csak levéltirak okle-
velein szerepelnek ma. »Zeroemlien« pe-
dig 1535-ben még mindig varos, — a bat-
tai apatsag joszaga, — a Dunan innen, de
— 1741-b6l valé tanuvallomas alapjin —
ezid6tait vandorolt 4t a dunaparti ekkori
hadakutjirél a jobbpartra, ahol — siarkozi
falukkal kbdzvetlen kapcsolathan 1773-ig;
kozben 6—8 évet a porbd erddben til-
tott, de ez évben mostani, valdsziniileg
nem tdbb, mint negyedik helydre kisltozitt
¢z a sokat hanyatott, de szivos és min-
dig talpraesctt vdndorialu. Tehette mert
a kozépkorbol  olvan erdvel indult el,

* L. Zichy Okmt.
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hogy kibirta mindezt a hdnvattatast. pusz-
tulast. 1543-ban is, 60-ban is a dézsma-
iajstromon 10 irt-tal szerepel Szeremle.
mikor a kornyékbeli falvak 3, 4, Z-tel
Baja 50-nel. Az 1580—82-es tirok ssze-
irds szerint 66 haza van, 90 9!-bcn 75!
(Ugyanekkor Baja 18-al és 22-vel, Csa-
pad 39-el ¢s 38-al, Monostor 22-vel ¢s 18-
al szerepel) S a torok  idok  végefeld
(1669) is »Szerem'én virosrole szol az
iras. Fkkor mar a »kalocsai érsek ur -
nagysaga birja«.

A kuruc-vildgban mar nemzetiségi vi-
dék magyar szigete ez. A kilcsonds ol-
diklések nem kis vérveszteséget ielen-
tenegk. Talan ebbdl az #déb6l maradt fonn
a cimerfoki monda:

— Ricok rohantak meg a falut, —
tartia a lhagyomany, bar némelyik Oreg
torokot, masik meg tatirt emleget. — A
falu lednyai a templomba menekiiltek. Rd-
juk gyujtottik-e, mi? — onman is kiiilddz-
ték dket. Hogy az iildozok kezébe ne ke-
rillienek: a Dundba  vetették magukat.
Bartaik, »peremeik« a vizszinen usztak.
Azokrol a mal napig L,nncrmknak neve-
zik azt a helyet.

Sukolds a Sugovicdn,

18, sz.-i nagy konszoliddlodas ideicn
az ellenreforméicio ellenére is hékesscée-
bem volt és szépen feiladott a falu. A ka-
locsai érseké -— hivatalosan — 1727 ota,
de tiszfa kdlvinista, erdék-rétek-vizek-
hitan is megéld keményvkotésii besenyvo-
ivadék ¢s messzeesik Kalocsatol, — nem
uzy mint Fokté. Csak a vizek dradisa
zavaria ki békés lakhelyérdl s 1773—74-
ben fokozatosan arkoltozik mai, ill. Osi
helyére. (s-Szeremle helyét a mai falu-
lelytél E-ra, a temetd északi oldaldn e-
inelkedé egvhidzdombia jeloli. ahol még
1741-ben templomromok dlltak.



GAZDAGSAGUNK tbrténelmi emlék
lesz memsokara.

1770-ben mindbssze egy iéltelkes (26
m. hold) jobdgya volt a falunak, 9%s-os,
51 Y-es, ezenkivill 65 hdzas zsellére és
4 hazatlan zselére volt. A 130 csalad 16
/s jobbagytelket miivelt. Az 1874-i urbéri
rendezés ideién azonban a kalocsai érsek-
ség mar 20 s urbéri telekért és 343 ha-
zas zsellérért nyert kdrpdtlist. Am a hi-
vatalosan kijaré 881 és fél hold mellett
— kideriilt, hogy még 2555 hold (per
120000-61) van szeremleiek kezén. ami
cgyrészt arra  mutat, hogy a rendezés
eléti jobbidgyvilagban egyrészt megvolt a
lehetdsége a »foglallisoknake«, volt tehdt
sClettére, masnészt pedig a szeremleiek ki
is haszndltak az elottitk all6 lehetdséget.
A mult szizad hatvanas éveiben allottak
elé a killonbségek: az életrevald csalidok
irtissal, bérlettel akkor vetették meg a
ma is meglevé nagyvagyonok alapiit, a
fa'u hatarain  tulmenve. A rendezidés-
utani megkétottség vagta utiat valoszinii-
leg az ambicionak és a terjeszkedés lehe-
téségének hidnva oOlte ki lassan a willal-
kozo-kedvet mind a termeldés, mind a ter-
mekenység terén.

Az ut6bbbi egy-Kétévtizedben csuszik ki
a talaj az Oslakossag liba alol, am a ré-
i vagyoni illapotnak kissé megrongdld-
dott, de még mindig redlis képét mutatja
a birtokmegoszlas:

1 100—1000 kat, hold, Ossz, teritlet 335 kh.

21 20—1o < " 818 «

44 10—20 « & 662 «
1865

Eszerint a falu 5800 kh. hatirinak kb.
30%-a oszlik meg 10 holdasnil nagyobb
sazdik kozt, mig a 2000 lakosu kozség
tithbi népe osztozik a fonmmaradé 70%-on.
(Sainos, a 10 holdon aloli birtokokrdl pil-
lanatnyilag nem Aall rendelkezésiinkre ki-
mutatas. mivel azonban az 1000-re zsugo-
rodott Oslokossig kezében van még min-
dig nagyvobbrészt a fold, kizte aranylag
kevés a proletir-elem, azt inkdbb a falu
masik felét kitevd bevindorlok kozt kell
keresniink, bir azok most rohamosan va-
gyonosodnak.)

Az anyagiak mellett gazdagsagunk
misik, talin még fontosabb cleme a nép-
mivészeti. A gazdasagi megalapozottsag
természeresen az ilven fényiizésnél, mint a
sarkozi népmiiviszet, elengedhetetien.

Elgkeld ¢és finom izlésik az iinnepnapi
templomi  kivonuldsok  gila-dlfozetében
pompiazik legszebben, A népi fantizia al-

tal kitermelt Oltozeti szépnek az anyaga
most nagyobbrészt »boéti.c A lednyalak:
mint a lefelé forditott tulipin, térden alol
alig ér6 nehéz selyem, vagy Dbdrsony
szoknydajuk alatt 8—10 rokolyit viselnek,
fent wvirosi izléssel szabott »ropike« a
sne-modi« s a vastag »bibbancsos haris-
ayate is az olesobb selyvem vdltia fel. A
forma nagyijibdl a régi, legieliebb a szok-
nya rovidiilt meg vagy 20 cm-rel. A szok-
nyvaanyag az 6si — ma nem kaphaté —
ternd helyett lett selyem és bdarsony. A
filsttest dlttzete azonban lényegesen vil-
tozott, bar a régi konturck nagyijabol ér-
dekesen megmaradtak. A »>ropike« elod-
je azonban 4—5 évtizeddel ezelGtt a hazi-
szottes fehér bodorviszonbdl késziilt ing-
vall volt, folotte »pruszlik.e A feidisz a
koszoruban futé haitekercs folotti »pe-
rem« €s a hajfonattal hatul megerdsitett,
a szoknvaaliig  lelogd, tenvérnyi széles
pantlikdk. Az dsi viselet teliesen azoenos a
tolnamegyei sirkdzével s az ujabb defor-
miciok is azzal parhuzamosan haladnak.
A Gyongyds Bokréta a régi divatot fel-
vjitotta ¢s kedveltté, — hir nem dltald-
nossia — tette.

» Tekerddzds« és »kOntykendis menyecske«

A fiatal »monyecske« kiilénleges feidi-
szérél ismerhetd fel. Lakodalma estéjén
abba oltoztetik, de csak iinnepi alkalma-
kon hordija. Disze a partinak, fékotonek
¢s fatyolnak igen érdekes, keleties benyo-
mast add kombinaciojdbol all, mslyvet a
falunak alig néhany szakérté asszonya
tud folrakni. Mondidk azonban, hogy ez
a viseletrész nem régi: a mult szizad ma-
sodik fel¢hdl valo. sTekerddzés«-nek hiv-
jak, rola  a fiatalasszonyt »tekeridzés
ményecskének.« A folnaival vald azo-
nossiga mellett atiél abban kiilonbozik,
hogy karcsubb, kecsesebb, keskenyebb ar-
cot mutat. A »tulsoféli minyecskét« ken-
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dfs fejviseletben is meg lehet kiilonboz-
tetni az ittenitdl, de az arnyalati kiilénb-
séget taldn csak gyakorlott szem veszi
észre.

Az asszonyox Oltozete »koran sotéte-
dik.« 30—3E éves asszonynak mdr éktelen
dolog vilagos drnyalatu ruhdt hordami,
40 koriil pedig mar fekete illik. Talin e
szitk korb6l hazasodd, magat kiéld nép
koravénségének szimboluma ez. A koro-
sabb asszomyi ©ltozet egyébként azonos a
ledanykorival, csak sotét szinekbem, illetve
feketében. A fejem  All alatt megkdtott
kendd. Az iddsebb korosztilyoknial a bo-
dor ingvall még allando.

A nép alkoto miivészele csipkelimzés-
ben és szovésben nyilvanul. A fekete tiill-
ne fehérrel vald himzést — a rendes sdir-

vészetef.

A fonds-sziovés — eredetileg  életsziik-
ségletek eléallitdsira miivelt hdziipar —
azonban valdsdgos miivészetté feilesztve
ma is virul. Rongypokroc, zsik, szunyog-
hild, ponyva, bodor ingvdszon, konyharu-
ha, toriilkozo, alsénemii-anyag, agyvhuzat
készill a szeremleiek sziviszékein, de di-
szes  vkenddGruhdke«, varosbamenetelkor
elébilk kothetd, vagy csak menvasszonyi
kelengyében diszil, cazdagsag jeléiil hasz-
nialt pompds abroszok, piarnavégek, futok
is. Viltozatos sirkézi mintdkban gazda-
gok a szeremleiek. Elébb a sima mintaiu
szOvés jarta, az utobbi két fél szizadban
azonban gazdagnil gazdagabb »rakotte-
szottes  mintikat mesterkedtek ki az |
igyes hozzaértd asszonyok.

kozi himzést —kizirdlag idkotok (»féke- Notdkban, népszokdsokban rendkivil
tok«) készitésénél alkalmaztik. Ma egyet- wazdag a falu. Mutatoban hadd dllion itt
len Oregasszony érti Szeremlén ezt a mii- egy:
A = 1 P 1
1] (L T 2 M n T
[ ] 1 1 I n Ll i | %
ol | - =z [ ] b 4.1 | ALl D L - o L | SPEEELY
L * 7 : L . [ H

On-nan a-161, sej] de on-nan a-161 d¥-rég az ¢ !
n Sza-laggy kisldny szerdmlei kislédny,seyom ken-ddéd el-d- zik.

vil-1lam-1ik.
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Kis Sze-rém-le sd-ros uc-céd-jd-ban sze-re-t&re ta-1l4d-lok.

‘WSSZATE'RUNK A SZAKADEK SZE-
LEROGL!

Nem hallgathatjiuk el, hogy mindez a
gazdagsdg medds. Megallapitiasunkat nép-
mozgalmi adatok bizonyitidk. A hdcskai
Sarkoz e tekintetben is tipikus Sdrkdz.

¥

Ezekbd! vilagos, hogy szakadék szélé-
re jutottunk a bacskai Sdrkdzben. Aimint
elébb utaltunk rd: a termelés és termé-
kenység terén bedllott életkedv-veszitds
egyiittiart.

Ma azonban — jelentsiik drommel! —
fordul a szél. A falu népe kezdi megta-
taldlni onmagat, uji életformajat s vele a
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termelés ¢s termékenység  értelmér Uj
miivelési dzakba kezd, a kozlekedés s
fel-felvilland vallalkozokedve nj értékesi-
tési lehetdségeket mutat meg, a népicis-
koldakon, ifiusdgi talalkozdikon formdodik
az uj nemzedék lelke. Amikor ma a 30
holdas. fiatal, tanyvas szercmlei gazda ui-
ra maga dolgozik a foldién (nem otthon-
rol nézi a héresétfelesét, bérldict!) s napi
munka utin faradtan sz<Et néz a birtokan
és tervektdl, akarattdl terhesen mondia:
— Ebbdl a Toldbdl kertet csinglunk,
uhoz pedig legalibb +—5 gyerek kel ...
— akkor megérziink valamit abbol, hogy
Sirkozben megindultunk vissza a Szaka-
dék széléril.
. Dr. Toth Kdlmdn



SOVANY ESZTENDO

A fold éppen hogy csak termett az idén,
mint szinté, mit a madarak tragyiznak,
de féreg volt jocskdn a venyigén,

eper is volt s illata az dkdcnak!

A paita kong, a csiirdn nincs lakat,

a szem laza ¢és medddk a gerezdek.
A kevésbil, tudod mir, mi marad:

inség és add birodon egyeznek,

Ha jdrsz a domb parkinyan, lathatod

— csak vagyuk idéz borndl, ligy kaldcsmdl —
unott egykedviin hoka tokmagot
riagesdl par rongyos, Hallgat és csak ragesil,

Elhajt elbttiik ezy modos paraszt,
két pejlovan a szolokbdl alaszall,

A ragcsalékban bé nyalat fakaszt
s utianakdpnek a saroglya-riesnal,

Temhe szirkupok iilnek szamaszét,
Mint kotlés ald tojdst tesz a néni,
aldjuk Gszi csendet rak a rét. -
Ki megéri majd, meglatia, mi keél ki,

(1940. Gszén)

KOLTO

Csak élek és a két szemem
az éber értelem

idegbél, csendbdl s fénytelen
rezdillésekbél fényt terem.

Jeltelen jdrok kéztetek,
veszi a0 vadat két fitlem
mondjam rd azt, hogy nélkiilem
a szinek, hangok ézvegyek?

Rajtoim nem fog mdr semmisemn,
védtelen védett csiics vagyok,
csak csaljatok, hazudjatok,

én tirom és én elhiszem.

Bardtaim a friss heqyek

és hugaim « fellegek,

s megkészonim, ha elmegyek,
ha csak eqy fiiszal tiszteleg.

Dudas Kdlmdan,

Dudds Kdlman
——

SOTET TORLAT

— Takdts Gyuldnak -

Nem a mdglyafiist qyéz velem.
Nem a gyiilélet tenger titka —
végzetem kezével van irva:

csak azt a tirvényt gyézhetem,

esak az az idétallo szikra,
melynek anyja az dselem.
Lobogok minden Orszemen,
Ellened ezzel szdllok sikrua,

ziillatt vén bdstya! Erém ezrek
vddjatol vértes, s kiltégetnek
a hit, a harc, az dntudal.

S hol a kudarcok, sitét torlat,
s benne éseim hangja porlad -
a holnap bizton félmutat.

Dudas Kalmdan.
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Aprilis eleje volt, de az igazi tavasz-
nak még se hire, se hamva. A napocska
azért mar a délelotli orakban hunvoritott
ncéha-néha egvet a féldre. Ravidel, az
igaz. Attol ugvan fel nem  melegedelt,
ténybe sem borult semmi. Hunyorgatott
mondon. egy vévid féléraeskat, de altal,
amit Litott, alighanem kdnny szokétt is-
mél a szemébe. mert megint esak eseit.
Nem is esoda, ha az lIsten szeme s
kénnvhelabbadt azon. amit Litotl!

Maskor ilvenkor miér zoldbeborult a
hatir, a falu Kiesi hézacskai iinnepliihe
Oltozve fiirédiek a tavaszi verdfényhen
kesziilodiek az iinnepekre:  a
clisra!

feltdra-

Ma lerongyvolddya, roskadozva  kus-
hadtak egymias  mellett. Volt, amelwvik
mar napokkal, hetekkel ezeldtt Gsszero-
gvotl, A 16bbi meg a [al tivéig kaszo
sartenger kozepén engedelmes megadis-
sal varla a halalos dsszeroskadias pilla-
natat.

Maskor ilvenkor a meginduld tavaszi
munka tizétél parazslott a falu. Ma a
tandestalan  tétlenség  kérddjele  vonija
kueskaringés bardzdijit a soha. a leg-
régibb oregek allal sem emlékezett vad-
vizekre, melyek alatt. mint esillogd szem-
fedel alatt ]l'.llllgalnll mozdulallanul =2
lavaszi reménység: a velés. A kegvellen
kérdéjel kaeskaringGja ott volt kirajzolva
a vakolattol hamlo, nedves hazacskik
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falain ¢s a reménységeikben  keserfien
esalddott falusiak gondriancos arcan. Még
a gyverckek se kacagtak Ogy, mint mas-
kor. Kiilonisen az alsé fertalyon, mert
olt meg alig maradt gverek. Mind fel-
jebb szorull a felsébb ulcikban laké is-
merisikhiz, rokonokhoz. Az alsd fer-
lalyt halalra itélte ez a tavasz! Alig ma-
radt hiaz lakhaté Allapothan. Némelviket
csak azok a falba covekell oszlopok tar-
loltak, masikat meg talan csak a hizbe-
lick mindennapos  cirégalé  sohajtasa,
imadsaga.

D¢ ma
nem: esell!

Pataki Pali ott telt-vett roskadozo
hiza udvarin. Aggodva timogatta az
oreg falakal. drkolgatta, vezelgette ¢l a
haztol a fallévig tolakodott piszkos éra-
datot.

A hiz dires voll. Pali sogorékndl fo-
gadtak Dbe dket a felvégen. Gverek s,
bitor is, minden ott volt. Csak Pici, a
hizorzd kulva maradt itt a kazal tové-
ben. Apra kilyvkei voltak. fgv bar nem
maradt a hiaz Grizetlen. Ott nyoszorgont
a hirom kis aprosig a szalma lovében,
ahogy eldbajlak az elsd napsugarra. A
gazda rincos arcin egv girhe barazda,
mintha kisimult volna. hogy eclnézegelte
dket.

- Mintha apadt volna valamicskét...
— diinnyégte Onelégiilten, — HAala le-
gven annak a jo Istennek!

sokat szikkadl! Reggel ota



Mert Pataki Pali a hiaza tajat ért nagy
szerencsétlenséggel kapesolatban, ha jol
osszeszamitjuk, mindossze csak egysrer
karomkodott. Akkor, amikor az utcai
frontra épitett téglafal kidélt. Az asszony
szele volt ez is tavaly.

— Els6ébbet a kerités, aztan, ha jo
termést ad az Isten, jut a hazra is! —
biztatgatta az embert.

Mi tagadds, mulatés volt a rakott
fal, igen felvitte a hazat, de mégis az
vallott csifsagot legelébb. Az a haszon
mégis megvolt benne, hogy most hir ju-
tott tégla a korhadt, Oreg hazfalak ali-
tAmasztisira.

Most is azt rakosgatta. Koémiveske-
dett a falusi magyar paraszt kényszeril
ezermesterkedésével. Hogy a nap is ki-
sittott, meg hogy a tégla is, ugy latszott,
éppen futja a sziikségletet, melegség On-
totie el a szivét. Felsohajtolt.

— Hej, Uramisten .. .

Valami imadsagféle sohajtast akart
volna mondani, de hogy a nagyobb ahi-
tat kedvéért még az égre is felnézett,
cgyszerre elakadt a szava. Maga mellé
dobta a kdmiveskalapacsot, felallt és
vizsgalddva bamult az égre, hol, mintha
a ritkulé felhdk koziil bujt volna eld,
cgy szal go6lvamadar keringelt lefelé.
Mindinkibb sziikiilo kordket huzott az
égre. mindig lejjebb ereszkedett, mig
végre hangos kelepeléssel szillt le az
udvar végében gubbaszté kis szalmaka-
zalra.

—— Azanyad!... — rikkantott fel
Pali, -— hiszen ez a mi madarunk!

Gyors pillantassal fordult haza félig
beomlott kéménye felé, melyen a tavalvi
golyafészek csonka maradvanyai még ott
csiiggtek. Y

Lemondéan legyvintett az dGrvendezve
kelepelé madar felé. :

— No, nem tom, minek ériisz? Nem
14dd, mi lett a te fészkeddel is e?! Akar
az €n fészkem! Jobb lesz, ha elmégy a
Felvégre! Hess, te buta madar!

Azzal a keze ligyébe eso lapattal rio-
galni kezdte a faradt madarat. Az ide-
végtére is lerepiilt a kazalrdl.

" gesen tiltakozott a kiulasitis ellen, de

Egv darabig mintha nem is izgatta
volna a madar eltiinése, de aztin mind
stiribben tekintgetett hol az égre, hol a
szalmakazal felé.

— Hat esak elment! — dllapitotta
meg déltajban, amikor lelette szersza-
mat, hogy otthonrél hazamenjen ché-
delni. ' N

— Hat elment, oszt le van! Haszen
lathatta é maga is, hogy mi lett a régi
fészkével a kiminy tetejibe! Oda ugvan

. egvhamarjiba nem rak fészket! Maj ha

az én fészkem megest kiszen lesz — ha
az Isten is ugy akarja — tiillem ugyan
megest rakhatja a régi helyire.

fgy nyugtatta meg onmagat DPataki
Pali, de azért, amikor a Felvégre ért,
csak nagy 6romhirszimba mend hirként
ujsagolta. :

— Meggyiitt a madarunk!

Beszélhetnek nekem akarmit a s6-
Ivommadarrél, akir a nemzetes ¢és vi-
1¢z16 turulmadarrél is, Isten és a ma-
gvar falu a tanum, hogy két magyvar
madar van a viligon: a gélva és a
fecske!

Az alvégen is csak az ott laké ma-
gvarok maradtak ezidén hajléktalanok,
meg a madaraik: az istallé mestergeren-
dajan, a nddas tetejii hézacskak ecresz-
aljan fészketraké feeskék, no meg a go6-
Ivik. Szomort sorskozosség!

A déiutani hizjavitisi munkahoz mar
segitséget is hozott magaval Pataki Pali:
az ifjabb Pataki Palit, a Palcsi gvercket.
Tagadhatatlan, hogy az onkéntes fel-
ajanlkozasban nagy szerepe volt a golva-
madarnak is, ,.aki* hatha visszajon!

Hat vissza is jott! Mire odaért a gye-
rekkel, a gélvamadar mar ott kelepelt
ismét a kazalka tetején.

— Edesapam, — lelkendezett a gve-
rek, — na zargassa el!-

Pali keményen tartotta magét.

-— Haszen nem zargatniam, de hova
fészkel az istenadia, amiko igy allunk?
Amara fjjebb tanil 6 maginak kiminyt
is, kazlat is, aki szebb is, jobb is, ma-
gosabb is! A mienk nem is kazal man,

csak boglya, oszt mi lesz, ha megholv-
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gatjuk? Akko, amiké man kis gélva is madar felé suhintott.

lesz a ftészekbe! -— Hess te, ha mondom!
A leenddé kis golva felemlitése csak A magianyos golva felrebbent, de ott

olaj volt a tiizre! Palesi nem szolt sem-  kordzott tovabb a kis. porta felett. Palesi
mit, de amilven szokatlan szorgalommal sirvafakadt. A madar utan is kiabalt
allt neki a téglahordasnak, taldn még a  volna, hogy maradjon, az apjanak is
golvamadar is megérezte, hogy az mind  konyorgott volna, hogy ne bantsa, de
déretfe térténik, 7 hogy ez a kettds kérlelés egyszerre még-
sem tud format olteni egy melegszivii kis
falusi parasztgverek szajin, hat sirva-
fakadt.

Csodalatos eredménye volt ennck a
szivfenékrol felfakado sirdsnak! IPPataki
Pali félredobta a kapat, a golyamadar-
nak meg, mintegy végszora segitsége ér-
kezett a magassaghdl egy masik goélva
képében, mely mit sem tudvin a tértén-
tekrdl, boldog kelepeléssel szallt le parja
mellé az ismerdGs portara, a kazalka te-
tejére.

Palesi maszatos Oklével ledirgélte
arcarol a konnyeket s hogy a gélvapar
orvendezd kelepelését latta, minden at-
menet nélkiil felnevelett.

— Ehen a masik is e!

Az ember megatalkodva nézte a két
madar 6romét egv darabig, aztin a mun-
kija utan nézett.

~- Oktalan allatja, buta madara. ..

— diinnydgte. — Hat erdnek erejivel
csak itt marad a mi portankon!... Ugyan
az iivéké is!. .. Jogos nekik! Jogos!. ..

Hogy a faljavitis kézben a félig le-
dilt kéményre nézetl, vagy héromszor
is megismételte: .. . jogos! '

Nagy sz6 ez a magyar paraszt szdjan!
Mert ami ..jogos”, az ellen nincs felleb-
bezés! Nines! Erdltethetik, huzhatjak a
. pert. csiirhetik, csavarhatjak, de hidba-
“vald erdlkiidés, mert ami jogos, az jogos!

Pataki Pal nem tanult jogot, de az
igazsagot nagyvon szerette. Honnan 6ré-
kélte, ki tudja, de valahogy a vérében
volt ez a jogtisztelet. Nagvon tisztelte a
mas jogat is, de a magiét is védie ki-
rémszakadtaig! Még azon Hal is!

Még alig egv esztendeje, hogy vissza-

Az apa is latla ezt, de mintha bosz-  jbitck a magyarok. Istenem, de rég volt,
szantani akarta volna a gyercket, ismét amikor kimentek! O ugyan nem tludja,
felkapta a kapanyelet s a tollaszkodé hogy volt, mert a fogsaghol csak késibb

{Hangya Andrds rajza)
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engediék haza, mire hazajotl, itt wmar
mas vilig volt. O nem ilyen hazatdrést
vart.

Leszorta magirél keshedt, tetves ron-
gyait és elesukléo hangon igy koszontitte
apjat:

— Edesapam!... Hat jogos ez igy?...

Az Oreg Patakinak nagyot kellett
nyelnie, mig sz6hoz juthatott.

— En tudom, hogy nem az, édes
fiam... de jogos lesz menten, mihelest
csak egyszer is ngv hinnétek, hogy. ..
tin jogos!

— No én nem hiszem, ameddig dlek!

— Még halé poromban sem! — vi-
laszolta az d¢reg s csak aztan olelkeztek
Ossze.

De tartottak is mind a ketten. Mert,
hogy az déreg Patakit eltemették, a Szii-
like kora tavasszal orgonabokrot iiltetelt
a sirjara, de kiszaradt. Probialkoztak ve-
le aztan tobbszor is, de esak kiszaradt
Tavaly meg, alig, hogy hejottek a hon-
védek, Pannika, a nagyvobbik unoka a
maga figyetlen kis kezével odadugott a

sir tovébe egv szal cserjét, amit  &pp
akkor hajitottak ki a plébanos kertjé-

b5, ahol ritkitgattak a bokrokat és lam,
megfogta! Olvan szép viragokat hajtott
mar a nyaron. akir a Kkerlésztol vetlék
volna a varoshan!

Pataki Pali ‘megéricttec a viraglaka-
dasbol apja tizenetét. Tiszta 1élekkel vet-
te tudomasul, mert huszonkét eszlendeig
allta 6 is becsiilettel a kimondott ¢ szi-
ve, lelke gvoikeréig atérzett szentenciit:
nem jogos!!

Hogy aztan bejittek a honvédek j-
ra, amikor ujra feltiizhelte a wrégi, cl-
dugdosott mediliakat, megint csak nem
tudott miskép Kifejezést adni az éromé-
nek, mint agv. hogy széles paraszii te-
nyerével nagvot iitétt mellére, az tinnep-
los ruhara feltiizdell medaliak f6lé és
clesukld hangon rikkantotta:

— [gy mar jogos!

Jogos volt nagy, tilaradé Gréme is,
talan oktalan, de szép és biiszke gesztus
volt az is, amikor a bosszi 6rajanak
idején Kkikeriilte azt, akit bantani szere-

tett volna, de figy érerie, igy szép ez,
igy jogos!

A nagy orém utan kovetkeztek aztan
az aprobb 6rémdok. Palika fejébe huztak.
a kis piros huszarsapkat, Pannika haja-
ba nemzetiszinii szalag keriilt, aztan az
sem volt utolsé, amikor behivtak es-
kiidtnek a faluhazara.!

Szép volt ez mind és Pataki Pal tisz-
tin, nyilvanvaléan érezte, hogy jogos is!

Van az ugy, hogy fekete iirom csep-
pen a legfehérebb érémbe. Van az ugy!
Minden rendbe ment volna, csak az G
aljegvzd ne akart volna mindent olyan
nagvon tudni. De mindent jobban tu-
dott és nem igen (irt ellentmondast.

— Nalunk, Hevesben ezt jobban tud-
jiak! — szokta mondani.

Pataki eskiidt ur valojaban legbelii!
agy drezte, igaza van ennek az ember-
nek. Csak ne szolt volna ilyen kioklalo,
ilven furesa hangon.

— Jegvezze meg, én tizendt éve va-
gyok a Kkozigazgatasnal, én ezl jobban
tudom!

— HaAt meg is jegyzem, jegvzd ur,
de ¢n meg huszonkét esztendeig vartam,

“hogy szépen széljanak hozzam!

Aztan bement a birohoz és bejelen-
tette, hogy nagvon nem ide valdé ember-
nek érzi 6 magat. Itt van ez a rettenc-
tes viz is, a hdza majd Gsszerogy, § nem
villalhatja tovabb az eskiidtséget.

A bird hiimmogott, az oregjegvzo
marasztalgatta s” valami olyvasfélét mon-
dott, hogy & esak szabadsignak tekinti
azt a par helet, amit tivol fog tolteni.
Aztan beszélt a haborus idék sorsvilla-
lasarol, a testvéri dsszefogasral, meg sok
mindentélérél, de Pali zigé feje nem is
fogta fel a szavak értelmét. Bosszis velt.
Kimenet a folyvoson elforditotta fejét,
hogy az aljegvzét meglitta

Odakiinn az utcan lehangold unal-
massiggal szakadt a marciusi esé a nup-
sugar utin kivinkozo, siartengerben ful-
doklo falura.

Azota szinte szakadatlanul esett. Par
napja csak, hogy elallt s felhGrongyaibol
er6lkodve kdszalodik fel a régéhajtott
napsugar.
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Minden gondja most a hazacska meg-
mentése.

Csake téglabo6l futna! De nines. Ez a
kidolt fal arra elég, hogy a haz falait
rendbehozza, de a kéményre mar nem
futja. Mondjak ugyan, doboltak is, hogy
az aljegvzonél lehet jelenteni, akinek
tégla kell, mert majd vasuton hozatnak,
de Pali oda se hallgatott, el sem ment.
Amit az aljegyz6 mond, az nem mind
szentiras, még tin Hevesben sem — gon-
dolja magaban és erolkodik tovabb a
maga szegénységében.

Aztan ez a szalmahistéria is!

Nem sok, de van. Masnak még ennyi
sines. Aztin val6di arpaszalma, ami kit-
lénosképpen  alkalmas a viklikészitésre!
Elég is lenne, elég is lett volna, ha nem
jon kozbe még két jogos igényls: a Pici
harom kis kolykével, meg a tegnap ha-
zatérd két golva!l

Nagy fejtorés ez!

De azért lam, a nap siit mégis! A vi-
zet is Gigy itatja a folddel, mintha az nem
zabalt volna mar meg eddig is a sok
1ét6]! A saron, arpaszalmdn hizlalt vik-
lik is ott koévérkednek a kijavitgatott
hazfal tovében. A napocska meg, mintha
restelkedne eddigi mulasztiasai felett, sza-
pora sietséggel szaritgatja Gket. Még csak
egy kicsi hibidzik. Alig egvnéhany ko-
sarka szalma.

Pataki Pal nem mer hozzanyilni a
sajat szalmajihoz. Igaz, Pici is 6rzi. Nem
ugatja meg ugvan, meg se harapnd, esak
néz ria a gazdajara ¢s a szeme beszdl.

— Ugyan gazdani. .. ugvan mir no!
Nem magamért heszélek, mert én itt 1na-
radtam a mi portankon hiien, kitartoan
akkor is, amikor te magadat ¢és a csald-
dodat felmentetted a felvégi ismerdsik-
héz! Tudom, nehéz wvolt neked is, de
valld be, a nehezebbik részt ¢én vilusz-
tottam mégis! En itt maradiam!!

A mi Palink nem azért volt a kulyva
gazdija, hogy ne értette volna a néma
beszédet is. Vart egy napot, vart tébhb
napot, akadt dolga itt is, olt is. A szal-
makazal felé ha ment is, csak azért
ment, hogy a tarstulajdonosokat: a Pi-
cit és & gblyakat szemiigyre vegye. Csak
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nézte dket elgondolkodva és tanult 16-
liikk. Nem sz6lt semmit, legfeljebb egy
szot diinnyogott elfordultaban.

— Jogos!

De mert a sirtekercseket szalma nél-
kiil csak nem lehetett elkésziteni, hat
ovatosan olyankor lopkodta sajat szal-
majat, amikor a tarstulajdonosok nem
voltak otthon. Volt amikor a tarstulaj-
donosok nem voltak otthon. Volt amikor
Pici kutya fogta ‘meg a lopason. Pici
ilyenkor alazatos megadassal biijt be
kolkei mellé s gazdaja mintegy mente-
getodzve szurt fel a szalmahizé horog-
gal magasabbra, a kazlacska teteje, a
golyafészek felé.

Nagyobb volt a baj, ha a gélyak va-
lamelyike lepte meg a lopason! Ilyenkor
volt mit hallgatnia! Megbotrankozo6 kele-'
peléssel utasitottik el a tarstulajdonost
¢s Pal gazda nagyv megiitédéssel hallgat-
la a hangos szemrehanyast.

— Hat ez a koszinet, te élhetetlen!
Olyan gvamoltalan voltal par héttel ez-
elott, hogy azt se tudtad, mihez kezdjél.
Hat nem téliink lattal, nem nekiink ko-
szonhetsz mindent? Nem mi bétoritot-
tunk? Ugve elamultil, amikor littad.
hogy mi megérkeztiink? Hazajottiink
mi is, mert a mienk is ez a fold, akar,
a tiéd! Mi nem siriankoztunk a pusziu-
las littan, mi elsé nap mar épiteni kezd-
liink! Te esak utinoztil benniinket! S
most akarsz megfosztani fészkiinktol,
amit Keservesen tijraépitettiink, amikor
par nap mulva mar kiesi fiokank ki-
dugja a fejét a tojishal!

Pataki Pal ovatosan visszahiizta .a
szalmah(z6 horgot, az ingd-bingé kaz-
lacskiat megtimasztotta ismét egy keze
ligvébe esé ruddal s mentegelni kezdte
mnagal:

—- J6l van no! Bamba madaral ITat
nem ¢rted, hogy a te javadra szolok!
Hat amott, a kiminy hegvibe akarom a
tészketeket, ahun vo6t is! Dehat nem
tomw mi lesz igy is, mer kevés a tégla!

Igy Atavitazott Pal gazda a kazlaes-
ka felett madaraival, kuiydival és &n-
magéval. Szigorti beliigy volt ez ugyan,
a Pataki-porta beliigye, de a szenzaci6-



ra éhes falu hamarosan tudomaist szer-
zett rola. Volt, aki helyeselte, volt, aki
kinevette.

— Ugyan ne egyen a magadé, Palil
Hajidd le onnan azt a fészket, a kis
kutyikat meg el koll asni! — mondo-
gatta a kegyetlenebbje, a szajasabbja.

— Nem aldasos bantani a gélyafész-
ket! Siit mar a nap is, legfeljebb par
héttel késdbb lesz kész az istalléra vald
vikli! — [gy érvelt a csendesebb fajta.

Egyv reggelen azt is megallapitotta
Pali, hogy bar kétsziz tégla kellene,
hogy a kémény kész legyen. Ha ez a
kétszaz tégla meglenne, az istallo vikli-
jei, a szalmakazal tarstulajdonosaival
egyiitt varhatnianak még valameddig.
Ha meglenne az a kétszaz, de még keltd
sincs az egész portan!

Megvakarta a fejét, ami nagy elha-
tirozisok elGjele szokott nila lenni, ke-
zéhe markolta a szalmahiizé horgot és
hatirozott lépésckkel megindult a szal-
inakazal felé. Megindult. A Pici, mintha
vaulami nagy bajt érzett volna, éktelen
ugatisha kezdett.
laké birtokosokat

Mintha az emecleten
ébresztgette volna,

veszelt csaholiassal ugatott a kazal teteje

felé. Kiesinyei vinnyogva masztak ki
utina. De a fentieknek sem kellhetett
valami nagy ¢Ebreszigetés! Ott kelepelt
mind a ketté mar a fészek szélén nagy
ijedtséggel, vagy bolondos érommel, mert
hosszi nyakukat kérd8jellé gorbitgetve,
hatracsavargatva iparkodtak a hangos
kelepelésben tiltenni egymason.

Pataki Pali megitalkodva nézte czt
a nagy dOsszefogast. Megtorpant. A dol-
gok mélyére tekintgeté természetii volt
amugy is. Hogy hirtelen megallt, arra
gondolt, milyen szép, ha 0Osszetartanak!
Ha allatok is! Le kellene ezt a jelenctet
rajzolni és mutogatni a ;magyvaroknak
mindenfelé, hogy tanuljanak beldle.
Mert nagyon is lehet az alattdl tanulni!
O tudja csak, hogy mi mindenre nem
lantigatta 6t mar a Pici is, a golyak is.

A mély fanulsigok levondsa utan
azért csak elnevette magat a furesa
hangzavarra. Picivel versenyt ugattak a
kérnyék kutyai is, kicsinyei pedig —
nini, mar a szemiik is kinyilt! — ott
vinnyogtak a liba koriil, fenn a go-
lvak a ftészek koriil egymist tillicitilva
kelepeltek s ahogy felnézett a fészek fe-
¢, még 6 is elrikkantotta magat!

Hogyisne! A koecsikeréknagysagi go-
Ivafészek kozepébdl ,,valaki” kinézett!!
Pelyhes, pihés, nagy- fej, melynek fele
szem, fele esér! A gyenge nyak nem s
birta sokaig, lecsuklott és visszahiippzn-
tette a nagy fejet a még nagyobb fé-
szekbe. Kis golya! Hat ezt ugatta a Pici?!
Ezért ez a nagy rivilineio?!

Eszre sem velte, hogy Pici mar az
utcai kapu felé ugatott nagy 'diihhel.
Csak hatésagi embert ugatnak igy a fa-
lusi kutyak! '

— Pali bdecsi!
kiskapubdl.

‘Megfordult. De mar felesége is ott
allt a konyhaajtoban.

Péter volt, a kisbird. De nem ugy
koszént, mint a tobbi ,fél” hazinal,
hogy csak megddfné biitykds ujjahe-
gvével a foveget! Nem!

—- Adjon Isten j6 napot mindnva-
juknak!

Még az asszony is elfogadta a ko-
szOntést. Nagy ugy készil ilt az elbje-
lekbol itélve!

— Az aljegyzé ur tisztelteti az es-
kiidt urat, hogy az a kétszazotven tégla,
akit az eskiidt Grnak tartottak vissza,
kiilon van rakva az allomason. Az al-
jegyz6 ur mar meg is mufatta a Nagy
Misanak, hogy fuvarozza be ide, ha hir-
telenjében nem ‘tandt véma az cskiidt
ur mas alkalmatossagot. ..

Pali tiirclmetleniil kézbe akart szol-
ni valamit, de az asszonya is kozelebb
lépett, a kisbiré sem allt meg az iize-

-— hangzott feléje a

nettel.
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-~ Meg az Oregjegyzd Gr kéreti, hogy
mihelyest kisz lesz a kiminy, hat csak
legven szives legviinni a faluhazara,
mer a munka igen megszaporodott, oszt
nagyvon kivantatédik mar, hogy az es-
kiidt ar ott legven. :

—— Ott lesz! — felelt ra hirtelenjében
az asszony.
Pali az asszonyvra nézett, de mire

szolt volna  valamit, mar a kisbiré is
megindult. '

— Isten aldja!

— Isten aldja! — fogadia el sietve

az asszony.

A kapubol még visszafordult a kis-
hir6.

— Szé6jjak a Nagy Misanak a fuhar
végett?

Pataki asszonva c¢lé 1épett, hogy meg-
clézze a szolasban. Nagyon komoly, na-
gvon hivatalos volt az arca. Vagy k¢t
i¢lekzetvételnyit vart, mig kimondta.

— Nem koll! ... Majd kisiitbbet ma-
gam értekezek vele!

Az asszony meg a kishiré Osszendz-
tek. Pali megindult lassan, tempdésan a
kazal felé, Vissza se fordult, amikor
mondta:

- Tiszteltetem az dregjegyzot, oszt
megmondhadd, - hogy ... ha pintekre
meglesz a Kiminy., hat a szombati heti-
piacra man ott lehetek a faluhdzan!

Nem esett tébh szd. A kisbird ment
i dolgara, asszonv befordult a konvha-
ba, Pali megindull a porla vége felé,
hogy helyet készitsen a téglanak. Pici
Lkolykeivel visszamaszolt a kazal tévibe,
fenn az dreg golva megnvugodva iilt a
fészekbe pelyvhes fiokaja mellé, Pali pe-
dig a keze Ggyébe keriilt karoval ova-
losan feltimasztotta a kazal bal sarkat,
mert mintha ferdén Allt volna.

A napsugar habusgaton, kedveskeddn
szdritgatta, aranyozta, melengeltc az
egész falut.
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Valakit talin megoltek., Vére csorog
s rafolyik az ¢éjszakira, Lelke rizza
a fakat, az a%ak kozt zenél

és beszél

a felhdkkel is és arnyakat imbolygat,
A hazak hosszu sora fekete,

riadt és hallgat,

Valahol kapui zdrnak,

autd zug messze kocsi szalad,

az uccdn mar alig jdrnak,

Most egy arny kizelg a idk alatt,
elkésett munkis, bandukol haza,
cipdje kopog. Aztan csend.
Sotétség ... Ejszaka...
Iliés Sandor
*

NOVEMBERI ALKONYAT

Olyan az ég, mint piszkos lepedd
amelyet epeddé cselédlany teritett a kitélre,
Lucskos kod sziti] beldle,

s a hazakra hullik. Morcosak lesznek
az ablakiivegek, s a gyerekek

sirva lefekszenek mar ot drakor

mert sotét van, mintha zsikbél ontendk.
Az utcn kocsi zorog,

kutyik vonitanak fdjdalmasan

és lampakat gyujtanak a hazakban,

Sitét lesz hirtelen, Fiszaka

a hold kidugya vords fejét a fak Koziil
€s felgurul a hizak tetejére,. .

Iés Sandor




T . . :
Bicskat népdalok - -

A huszas évek elején, amikor a ma-
gyar népdal-gyiijtés mar nemcsupin ze-
nei, hanem nemzeti tiggyé lett, Bacska
mar elszakadt Magyarorszagtél. Az
cgvéb gondok kdzétt eltdrpiilt a bacskai
magyar nép dallamvilaganak sorsa. Még
a magyvar ndta is titokban sirt a cigany
hurjain, s magyvarul muzsikaltatni tiin-
tetés-szaimba ment. A varosi ember nem
is sejtette, hogy néhany magyar falu
zart kozosségében élénken él az dsi ma-
gvar dallam ¢és segiti nemzeli hiiségben
tartani az elarvult sziveket. llzek a dal-
lamok a magyarsag lelkivilagat oOrizték
meg valtozatlanul a népben, tehat azt a
funkciét teljesitették, ami a népdal hiva-
tiasa, s amit a szerbek mar politikai csen-
gésii jelmondatha foglaltak: A dal tar-
tott meg benniinket, hala néki!

De hogy ezeket az 6si dallamokat a
feledés kodébe 16ki lassan a varosiaso-
das vagya és ezért meg kell menteni
oket, azt kevés ember tudta nalunk és
talan csak egy akadt, aki hozzaértéssel

¢s nem csekély Aldozatossaggal fogott
hozza e népdalok gyiijtéséhez. Kodaly

Rbato Do 4%

Zoftan {anitvanya, dr. Kiss Lajos volt
ez a lelkes gyiijto.

Dr. Kiss Lajos bejarta nemcsak
Bicska, hanem Banat és Szlavonia ma-
gvar falvait is, és ezernél tobb 0Osi dal-
lamot jegyzett le. Ezek koz6tt szimtalan
teljesen jsmeretlen volt és még valtozata
is hianyzott a magyar népdal egy-egy ti-
pusabol. Az 6si magyar ritmus és az ot-
hangu dallamstilus mintijara alakultak
ezek a népdalok, de mar benniik van a
Bacska sajatos lelkisége is. Hogy itt szii-
lettek azt gyakran nemcsak a szdovegben
szereplé helyi utalas, de a dallam is
clarulja.

Legtobb népdalt dr. Kiss Lajos a du-
namenti Gomboson gyiijtétte és ebbdl a
gazdag, érdekes gyiijteménybdl muta-
tunk be alabb négy eredeti népdalt. Az
elsé kitiiné példa arra, hogy a nép nem
veszi al valtozatlanul a varos hatasait.
Gyakran ugy atformalja, hogy fel6tlik a
gvanu benniink: nem a varos hozta-e a
falubol a dalt, hogy aztin a cigany avas-
sa notava. Pedig csak a varosi dallamot
alkalmaztak Osi stilusra és a vers nyel-
vét zamatositottidk népivé.

"
I
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(rombos, 1938.

A gombosiak régi néptanca a Tis-

Varga Mihdlvné, Sziits Rozi 84. é.

sen hat, benne €l a zenei gvakorlatban.

kom-tane, amelv Atvészelte az 6si stilus Az aldbbi  dallamnak szimtalan verse
hanvatlasat és amellett, hogy ma is fris-  van.
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Gomboson még igen sok régi stilusu
dallam él, amely nem nélkiilozi a ma-
gvar nép hagyvomanyos diszitd, cifrazé
motivumait. Az itt kovetkezé dallam is
ilven. Tele van huzassal, hajlitassal, cif-

?m@audo oh = /f“

rizassal. S annak ellenére, hogy a mii-
dalok beszivargisa egyre jobban erdso-
dik, mégis kozkedveltek ezek a dalok.
Ezt, amelyet itt bemutatunk, még a fia-
talok is tudjak Gomhoson.
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Gombos, 1938. E. Batskd Martonné,

Végiil lassunk egy a legujabb népdal-
stilushoz tartozé dallamot. Az elsd vilag-
hiboru vérézénéhél vald “hazavigyas
sziillte. Biztos, hogy szerzéjéiil nem sza-
bad kizarélag a gombosi magyarokat
feltiintetni. Ott alakult ki ez a dallam a
a lovészarok partjan iitkdzetek sziineté-
ben, kiillénbézo vidékekrol szarmazé ma-

_H‘—"-J
Yrese, d»am .f.mchdmg Boia of fvem, -v;gmla/d.au’

Nemes Maris 88 é.

gyar katondk énekelték és a gombosiak
csak ugy orizték meg kicsit-kiesit valtoz-
tatva rajla, mint hiborus emléket. Es
¢érdekes, hogy a hagyomanyos étfokusig-
hoz valé ragaszkodast még a haboru-
ban annyira elterjedt miidalok sem tud-
tik gyongiteni. Az Gsi 6thangusagot nem
zavarja egyetlen atfuté hang sem.

’ MW.{

Gombos, 1940,

3* .

A dr. Kiss Lajos altal felvett bacskai
népdalok szakkarokben mar ismeretesek,
merl a gyiijtéo munkiassagit nem egy ze-
nei folyéirat  méltatta érdeme szerint.
Gsak a Délvidék  viarosaiba nem jutott

=
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Nemes Pal 31 &

oslccholn  a. jabat, Mw‘wf@ Kiihadod, snayadat.
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még el népiink dal-kincse. Pedig a leziil-
lesztett falusi gvongvosbokréta helvett ez
a magyar  népléleknek  igazi, értékes
ajandéka, amelyet Kiss Lajos kdzvetité-
sével kapott az orszag.

Herceg Jdnos



A németség helyzete Délvi-déken

II1.

Magyarorszag etnografiai térképe a
legtarkabb szinfoltokat a déli végeken
titnteti fol: a Duna és a Tisza kozén
tizenkét nemzetiséget gyiijtott Ossze a tor-
ténelem. A torék vész utan Bacska az
drokos telepiilések szinhelyévé alakult
at; a gyérenlakott teriileteken és a lakat-
lan pusztasagokon a betelepités nagy
torténelmi munkaja tébb mint harom
évszazaddal ezel6tt indult meg, s azota
is szakadatlanul tart.

. Bécska kapui elébb a hontalanné valt
délszlavok el6tt nyilott meg, majd a
szerbek, bunyevacok és sokacok utan az
orszag északi szlavjai: a ruthének ¢s a
totok . koltoztek a délvidéki foldekre A
népességi mozgalom idGékodzben Kkiterjedt
az egész orszagra: a szlivok utian jottek
a rajnamenii német telepesek, akiknck
.honfoglalasa® egy évszazadra eldre
meghatarozta e vidék néprajzi alakula-
sat, gazdasagi, ipari s némely . tekintet-
ben kulturalis fejlédését is. A telepits
fldestr szindéka a puszta foldek he-
népesitésc volt, a németek betelepitise
azonban sokkal tdbbet jelentett ennél:
torténelmi szerepet is, amely eleve ma-
giban hordozta a gazdasagi térfoglalas
és Gsszefliggd nyelvteriilet igéreteit.

A németség betelepiilése  két  cgy-
misiol kiilonbozd torténelmi korszakhan
tortént. Az els§ telepesek a XVIIL szi-
zad harmadik és negyedik évtizedében
indultak el a birodalom déli végei felé;
az apatini és kiillédi closzté allomasok-
rol Délbacskaba, az ugynevezett lapos-
Bacskiba mentek Szent-Ivan, Szent-Fii-
lop, Szépliget, Palinka foldjeire, és a
dunamenti Pétervaradi-sancokal népesi-
tették be. Az elsd telepiilékkel nemesak
iparosok, hanem féldmiivesek is jottek,
akik az elhagyott féldeken rivid idé6
alatt viragzé gazdasigokat fejlesztettek
ki. A masodik telepiilés, a szazad vége
felé II. Jozsef csaszar idejében indult.

Ez mar joval kisebb méretii volt, s nem
is annyira a betelepiilés fokozasat ered-
ményezte, — mert északi szlavokat és
kunsagi magyarokat is hozott a déli fol-
dekre — hanem az elrendezédést és az
dltelepitéseket mozditotta eld.
II. Jozsel nemecsak a népesség szamét
igyekezett szaporitani, hanem a gyenge
kulturaju Bacskasagban a miiveltséget.
a céltudalos, belterjes gazdalkodast akar-
ta emelni. A németség ekkor mar nem a
nlapos® vidék felé vette utjat, inkabb
Kozép-Bacska felé fordult és a Telecskai
dombok aljin létesitett aj helységeket.
Ezek a telepesek nagyobbara iparosok
vollak, akik a dombos vidéken az ipari
lehetOségeket keresték. A magvas ndvé-
nyek termesatése nem jelentett jovit a
foldmiiveléshen teljesen jaratlan népnek,
éppen ezért, a telepité szellemében, az
ipari novénvek termesztését iparkodtak
meghonositani. Igy lett legkedveltebb
terményiik a kender, amelynek termelése
és kikészitése a németség késébhi gaz-
dagodasanak féforrasa volt.

A dunamenti zsufolt kozségek német-
jeinck attelepitésével Kozép-Bacskaban
is uj lehetéségek nyiltak a fejlettebb gaz-
dasagi élet kibontakozasara. II. Jozsel
csiszar telepesei itt vetették meg Bieska
iparosodasanak alapjait, s ugvancsak itt
raktik le az egyévszizaddal kés6ébb meg- -
induldé indusztrializalodas alapkoveit.

A német kezdeményezé erd és 1ttérd
munka kendergyiarakat, g6zmalmokat
credményezett. A termékeny, halis féld
ipari névényekben is bdségesen fizetett
a takarékos és szamité 0j foldesirnak,
aki alig par esztendével a honfoglalas
utin a haladé népélet képviselije
lett a megvében.

2.

Apatin utin, a mésodik telepiilés so-
ran Cservenka volt a német telepes
iparossag gyiijtéhelye. Ide csoportosul-
tak azok a pfalzi, vesseri, wiirtenbergi
és Hannover-kornyéki németek, akiket a
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jobb megélhetés igérete indifott 1785-hen
Délkelet-Eurépa felé. Bar Jozsef csdszar
telepitési mozgalmit a német fejedelmek
a legszebb igéretekkel probaltik ellen-
sulyozni, nem tarthattak mar vissza
Oket, mert Bacska — az apatini és pa-
lankai német telepesek leveleibél ismer-
ve — mnemcsak hogy mindennel ellatta
a jovevényeket, hanem igéretes jovit is
jelentett szimukra.

LAz ide hivottakat kész hazak-
ba, gazdasagilag folszerclt udvarokba
varta szabadalmakkal a csaszar. .!“
»Minden joval ellitott gvarmato-
s o k voltak* -— mondja az egykorii né-
met foljegyzés és ugyancsak ezt igazolja
az elsd cservenkai telepesek névsora és
vagyvonkimutatasa. A betelepiilé 515 né-
met csalad koziil 351 kapott lakohazat,
fél sessio foldet — koriilbeliill 16 lane
teriiletnek felel meg, — 800 négyszogol
sz016t, azonkiviil kocsit, lovat, ekét, ka-
pat, kaszat, vasvillat és teljes gazdasagi
folszerelést kotofékkel és mosoteknovel
egyiitt, az utolsé szdgig. 164 kézmiives
csalad kapott lakohazat, 800—800 négy-
szOgil kertet és iparaganak megfelelG
teljes folszerelést. A csaszari patens ko-
zel 2.000.000 forint kincstari koltséggel
550 nadfedeles, vertfalu hazat épitett {6l
a kozség teriiletén és 3781 1élek szimara
teremtett 01j otthont.

A telepiilés utin a jévevények min-
den igyekezete az anyagi jolét fejleszté-
sére iranyult, ami a dunamenti német-
ségnek sikeriilt is, csak a cservenkai te-
lepeseket tartotta vissza a mocsaras vi-
dék egézségtelen krnyéke. A hetegségek
és jarvanyok kovetkeztében a halalozasi
aranyszam ijesztGen folszokott és a két-
izben diihéngé kolerajarvany tgyszolvan
megtizedelte a lakossagot. A XIX. sza-
zad els6 évtizedében mar az volt a
helyzet, hogy az elemi csapasoktol el-
gvongiilt, siillyedé falu eltiinik a Telecs-
kai dombok lejtéjérdl és a vasszorgalmii
németek nem tudnak megbirkézni a ked-
vezillen éghajlati viszonyokkal. Ujabb
e | e m i csapas mentette meg Sket. A
talajviz oOriasi pusztitisai meggyorsitot-
tak a Ferenc-csatorna kiépitési munkila-
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_tait, s amikor az elkészilt, a kozség

megszabadult a féldet, termést, allatot és
embert gyilkolé kozépbacskai mocsartol.
Amit a viz négy évtizeden keresztiil el-
vett tolilk, azt a vizarok visszaadta.
Amidén Ferenc csaszar sétahaj6éjan meg-
tekintette a Ferenc-csatornat és a cser-
venkai németektl megkérdezte, hajt-e
nékik hasznot a viz, egy oOreg svab igy
valaszolt: ,,Csdszar uram, mindeniinket,
amink csak van, e vizdroknak koszon-
hetjiik!™ . ..

Amint gazdasigi életiik helyreallott,
a német termékenység is lekiizddtte a
kolerajarviany nagy pusztitasait. 1867
utian a kozség falai kozott mar tobb mint
6500 lélek élt és az 1900-as népszamla-
las mar 7563 lakast mutatott ki Cser-
venka teriiletén. A lakéssidg nemzetiségi
megoszlasa: 6911 német, 499 magyar,
60 szerbh, 49 horvat, 38 tot, 1-oldh és 4
egyéb. A vallis szerinti megoszlas: 531
katolikus, 50 gordgkatolikus, 43 gordg
keleti, 5379 evangélikus, 1458 reforma-
tus, 67 zsidé és 35 egyéb. A népmozgal-
mi adatok az 1910-es és 1931-es nép-
szamlalisok sorain mar nem mutatnak
ki emelkedést a német lakossagnal. A la-
kossag szama bar emelkedett, de a sza-
porulat nem a sziiletés kivetkeztében al-
lott be, hanem elébb a magyar mezé-
gazdasagi cselédek, késobb a délszlav és
cseh munkisok bekoltozésével. Az 1931-es
népszamlalas a jugoszlav uralom alatt
ezeket az adatokat tiintette fol: a koz-
ség lakossiaga 9043 lélek. Nemzetiségi
megoszlasa: 6969 német, 1247 jugoszlav
(szerb, horvat, szlovén), 582 magyar,
132 csehszlovak, 33 orosz, 57 romén, 8
kisorosz, 8 zsidd és 4 olasz. A népszam-
lalasi adatok alapjan a német és a ma-
gyar lakéssag szamaranya a kovetkezd-
képpen alakult:

Evszam Osszlakdssdg ~ Magyar  Német
1900-ban 7563 499 6911
1931-ben 9043 582 6969

A lélekszam emelkedése a magyar-
sagnil megkozeliti a 20 szdzalékot, mig
a hémetség szaporulata 1 szazaléknak
felel meg. A termékenységérdl, - szapora



lakésségardl hires Cservenka kozség ma
ugyanazt a képet mutatja a népmozga-
lomban, amit Apatin és Bacsfeketehegy
lakossaganal lattunk. Egyetlen német
kozség egész Dél-Bacskaban Szent-Fiilop,
ahol a népesedési szamoszlopok nem
visszaesést, hanem némi emelke-
d é st mutatnak.

Délvidék folszabaduldsa utin a la-
kossag nemzetiségi megoszlasat kimutat6
tiblazat megvaltozott ugyan, de csak
annyiban, hogy a szerbek, horvitok,
szlovének és csehek elkdltozésével kima-
radtak a folsorolasbhol és helyettiik a
magyar szimoszlop gazdagodott. Uj-
Cservenka nevét is megvaltoztatta a tor-
ténelem: ma ,Istenveliink“-nek hivjak
és foldjein Bacska valamennyi népe ko-
z0tt a legtermékenyebb népesalad él: a
bukovinai székely.

3.

A halmos vidéken korzovel és vo-
nalzéval késziilt ez a telepes kozség: a
német gyakorlatiassagnak és pontossig-
nak a példaképe. Utcai nyilegyenesek, ke-
reszthe-hosszaba  atszelik a  kozséget,
mint valami nagyvarosi sugarutak.
Olyan szélesek és nyiltak, hogy az ulca
bejaratabol latja az ember a két-hirom
kilométernyi hosszisagi utak lulso veé-
gét. Nem fényes, s nem ecsak maganak
tiindoklé  zart kozség, mint Szeghegy,
hanem teljesen egyszerii, minden disz és
kiilénleges ékesség nélkiil. Az iinnepélves
latvanyossagok helyett hétkoznapi ké-
pek fogadjak a jarékelé idegent; mar-
vanylapokkal diszitett villak és lukszus-
hazak helvett szerény, fehérremeszelt
¢piiletek, fekete gyarkémények, sziirke
hombarok és dolgos miihelyek sorakoz-
nak utcahosszat. Nem véaros, még csak
nem is nagykozség, mégis Kozép-Bacska
cgvik legjelentdsebb gazdasagi gécpontja
a esajorna partjan.

A kozség teriilete 11.398 katasziralis
hold, amelynek tulnyomoérésze szantd-
161d és sz616. A termoteriflet a kovetke-

zoképpen oszlik meg a lakdssag kozott:

0— 1 katasztralis holdig 65 szazalék
1— 5 + » 15 i
5— 10 v » 4 »
10— 20 . . 8 Y
20— 50 » - 5.5

50—100 " » 1 .
100 katasztralis holdon feliil 1.5 |,

-

A Lkozség allatallomanva: 839 16 és
1200 darab szarvasmarha.

A biacskai német kozségek koziil
Cservenka az egyetlen hely, ahol az ag-
rarlakéssag 65 szdzaléka egyholdas tor-
pebirtokos, vagy foldnélkiili paraszt.
Igaz, hogy a foldnélkiiliek nagyobbira a
magyar zsellér csaladok és gazdasagl
cselédek soraibdl keriilnek ki, de néme-
tek is nagy szamban vannak kozottiik,
s ezért nevezik maguk a németek is
Cservenkat a legszegényebb német koz-
ségnek. Birtokpolitikai szempontbdl a
legkevésbbé rendezett ez a teriilet, mert
a kozépbirtok — 20—50 holdas gazdasa-
gok — mindéssze 5.5 szazalékat teszi ki
a termdteriiletnek, a toérpebirtokossag
szama viszont meghaladja a nyole-
van szazalékol. Birtokpolilikailag ma
sem rendezett a helyzet. Az uradalmi bir-
tok gazdasagi foészerepét a vilaghaboru
utan a jugoszlav agrartorvany valtoztat-
ta meg, amikor Uj-Cservenka teriiletén
dobrovolyacok betelepitésével kisgazda-
sagokat l1étesitett. Ezek a gazdasigok ma
is léteznek, mert az eltivozott szerb te-
lepesek helyébe bukovinai székelyeket
telepitettek, s igy a folparcellazott terii-
let nem keriilhetett mar vissza az ura-
dalmi birtokokhoz. Az uradalmi birtok
1.5 szazalékos megoszlasi aranya ugyan
nem valtozott, de a nagyparaszli réteg
illandéan névekedében van, évrél-évre
fogyasztja a torpebirtokokat és a kiszo-
ruld torpebirtokossig mind nagyobb
szamban fordul az ipar és a gyaripar
felé.

Az elsé néme} telepesek masfél sza-
zaddal ezel6tt a bacskai magyaroktol és
a szlavoktdl tanultik meg a foldmiivelés
mesterségét és évtizedekkel késébb tul-
haladtak mestereiket, 6k maguk fejlesz-
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tették ki a mai belterjes gazdalkodss
szinvonalat, s 6k tanfitottak meg erre a
koriilottiik €16 foldmiivelé népeket. A fej-
16dés a Dunamentén és Kozép-Bacskaban
egyforma vonalat mutat, egészen a sza-
zadforduléig. A cservenkaiak nem ma-
radtak meg a foldmiivelés mellett. Az
515 betelepiilé csalad leszarmazottjai k-
ziil alig 20 német csalad tartotta meg
az 0Osi birtokot, a tébbiek mind elhagy-
tak. Nagyrésziik visszatért az 6si ipar-
agakhoz; kenderfoldolgozo, miiszévo, ta-
kacs, komiives, asztalos vagy rostaszovo
lett beléliik, a teljesen leszegénvedettek
téglavetdk. A foldet elbagyok masik ré-
sze vandorbotot vett a kezébe, elébb a
Balkin felé vette utjat, Boszniaban, Sze-
rémségben, Hercegovinaban, Eszak-Szer-
bidban és Bulgariaban dolgozott, majd
a szazadforduldban az amerikai igéretek
csaltak at 6ket az ujvilagba.

A magyar déli végekre telepitett csa-
ladok koziill a pfalziak lettek a van-
dorok, Cservenka fdldje sokat kiengedett
a széles vilagha ¢és keveset hivott vissza
koziilok a béacskai foldekre.

A kisipari mithely és a gvar sokkal
halasabb munkateriilete a eservenkai
németnek, mint a szantofold. Itt a ter-
melés atat nyit a vasszorgalma dolgozé
elott a boldogulas felé. A tébbtermelés
és a minbségi termelés closegiti a szelle-
mi onallosag kivivasat, a gyakorlati aji-
tisok hevezetését, a szakmaban valo il-
landé tokéletesedést és haladast. Cser-
venka ipari fejlettsége bar nem all még
az apatini ipar szinvonaldn és nem kol-
csonoz varosi jelleget a kozségnek, de
utja ugvanazon kerékvagasokban halad
és harom vasutallomasa mar sejteti, hogy
itt is 1j viros van kialakuléban. Apatin
és Verbasz mar a varossa emeltetés el6tt
dllanak, és a jové fejlédése Kozép-Bacs-
kaban is teremthet 0 varosokat.

A csatornai német kozség ipari fej-
16désének torténetét a cservenkai ipartes-
tillet jegyezte fol. A céhrendszer alap-
szabdlyvait tartalmazd okmany 1808-hol
szarmazik, amikor a bacskai ipar még
gvermekcipbkben jart. 1824-ben, a céh-
rendszer idején 87 iparos miikdstt Cser-
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venkin, alig masfél évtizeddel késGbb
mar 133 tagja volt a céhnek. Az 1872-es
adatok szerint az iparosok szama 173, a
szazadforduléban  200-ra  emelkedett.
1929-ben 367 tagja volt az ipartestiilet-
nek, a harmincas évek masodik felében
ez a Szam visszaesett 250-re és ma me-
gint emelkeddben van.

Az 6nallé kisiparosok szamat joval
meghaladja az ipari iizemekben dolgozo
segéder6k és ipari munkisok szdma. A
nagyipari vallalatok t6bb, mint ezer
munkast foglalkoztalnak, s ezeknek is
talnyomorésze német, .

A kozség szegény dolgozodinak éltetd
ereje az 1912-hen épitetl eservenkai cu-
korgvar. A nagvipari lizem nemcsak
Pacskanak, hanem az egész orszignak
cgyik legnagyobb cukorgyara, amely ko-
riilbeliil 16,000.000 pengé alaptékével
rendelkezik. (Nvolevanmillio részvény,
darabonként 20 pengé névértékkel.) A
gyvar a cukor mellett a répautotermékhil
tisztaszeszt is Allit elG: kapacitisa 24 ora
alatt 240 vagon répa foldolgozasa, ami
25—27 vagon cukornak felel meg, s ez-
idd alatt koriilbeliil 100 hektoliter spiri-
tuszt allit eld. A nagy fizem kozel 1000
munkasnak nyujt megélhetést. A jugo-
szlav uralom alatt a eseh igazgatdsag
nagvobbira cseh és délszlaiv munkaso-
kat alkalmazott, németnek, magyarnak
csak kizvetve juttatott kenyeret, ameny-
nyiben a kampiny idején follenditette a
kozség gazdasagi életét. Ma, viltozott a
helvzet. A munkasok németek ¢és ma-
gyarok és az idénymunkabél, ha nem is
tobbet, legalabb a megélhetésiikhdz sziik-
séges minimalis jovedelmet megkereshe-
tik.

Egyik legrégibb német iparag, a tég-
lavetés és a téglaégetés fejleszietle ki
Cservenkdan a ma js viragzo téglagyira-
kat. A cservenkai téglavetSk kitiinden is-
merték az egész orszaghan hires voré s-
tégla dsszetételét, égetési modjat és
munkijukkal nemesak a bacskai tégla-
gvartas alapjait vetették meg, hanem az
orszag mas teriiletein is dolgoztak és kiil-
foldon is ismertté tették szakmabeli tu-
dasukat. Ez a mesterség dinaszlidkat



termelt ki, mint a magyaroknal a csiz-

madiacéh. Az ipar apardl fiara szallt,
a kétkézi dolgoz6hdl villalkozd lett és a
Telecskai dombok folétt egymasutan
emelték a hatalmas téglaégetd kemencé-
ket.

A cservenkai foldek keleti hataraban,
a vordos halmok hatin harom téglagyar
sorakozik egvmas mellett. Szovetkezeti
téglagyérak, amelyek egészen modern be-
rendezésii gyartelepet is épitettek maguk
koré. Az égeté kemencék és a hatalmas
szaritok elétt egyforma homlokzattal so-
rakoznak a munkashizak: magas, vila-
gos téglaépiiletek tagas udvarokkal és
terebélyes kertekkel. A gvarak mogott a
kubikusgtdrok  vords  foldje  vilagit,
amelyb6l a szorgos német kezek évtize-
dek Ota készitik a vorostéglat.

Az oreg cservenkaiak ma is azt tart-
iak, hogy a kozség err6l a voros foldrol
és a virostéglarél kapta szlavos nevét és
a német téglaégetok nevezték el a falut
-Rotweil“-nek.

Az elsé telepesek wvertfalu, nadfide-
les hazakba koltioztek be, de elemésztette
hazaikat a moesar és az arviz. Az elsiily-
Ivedt falu helyén vordstéglabol épitették
fol az Gj falut és a vordstéglabol épitett
falak kozott Gjult meg az élet ezen a
foldon. Cservenkat a téglaégetdk mentet-
ték meg, Apatint a haldszok: és terem-
tettek 4j hajlékot a modern, fejl6dé j
iparagaknak. ..

5.

A bicskai német telepes kozségek
minden emlékét, hagyomanyat és eré-
nvét megdrizték az Eszakrél betelepedett
német ipargsoknak. Szellemiségiik atala-
kuldson meént at, mert politikdval soha
nem foglalkoztak, s most foglalkoznak:
de az ,alkotishan, a wvallalkozasban és
mozgékonysiaghan mi még mindég a régi
némcteket latjuk.

Mi marad meg itt a multhél?

Torda népe a német hagvomanyt
minden formajaban és a német népvise-
let minden szinében megdrizte. Cserven-
kan nem lehet ,,¢él6 bazart” latni. Ninesen
semmi nyoma a népviseletnek és azok-

nak a népszokdsoknak sem, amelyeket
az els6 telepesek magukkal hoztak. Az
életstilus leegyszeriisodott, régi sallang-
jait elhagyta és teljesen atalakult a inai,
modern dolgozd ember életformajianak
megfeleléen. Az utcak, az épiiletek, ala-
kasok az egyszerii szépségnek a jeleit
hordjak magukon és inkabb a gyakorla-
tisag, mint a kellem és a baj érvényesiil
benniik. Nem a forma és a kiilsgség, ha-
nem a belsé tartalom szerepe a fonto-
sabb és ez adja meg a kozség mai életé-
nek lényegét is. Es jovéjét a multbol
megmaradt tulajdonsagok: a vallalkozo
szellem és az alkot6 munka hatirozza
meg. i 4
Lévay Endre.

<

SZEPTEMBER

Fenn az tgen bagyadod
Sirga lingu nap ragyog,
Lent a kertben szdz wirdg,
Tarkdn éxd csillagok.

Megborzong a levegd,
Zug a fik halk kardala.
Titkos hirfan ~valaki
Mintha bus dalt jatszana.

S mint a csellé, messzirdl
Kéményen -és ablakon
Kiséri a dalt s mesél.
Zeng az Oszi fuvalom,

Egvébként fii, fa, virag

Megx se moccan, mintha még
Minden a kék ég alatt

Nviri csendben fiirdenék.

Csak ha szemed fdlveted;
Kék fecskerai urv cikiz,
Ugy csapong, olv nyugtalan,
Mint bu'k4ld, égi laz.

S akkor érzed. szived is.
Oly cikdzd. nvugtalan.
Oszi ég allatt csapong.
L4zasan és hasztalan.

Csuka Zoltdn
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Hunyady Sandor és a Bacska

Halalaval a magyar irodalom egy ki-
tiindg, vérbeli elbeszélével, Bacska pedig
egy 'lelkes barattal lett szegényebb. Vi-
szonya Bacskdhoz majdnem olvan erds
volt, mint az irodalomhoz, noha mind-
Ossze néhany hénapot toltétt a kélpényi
Dungyerszky-birtokon és az ujviddéki
wErzsébethen kartydzva és ciganvozva.
De ez a péir hénap ugy elterpeszkedett
az életében, hogyv emlékeitél soha sem
ludott megvilni.

Mintha Hunyady Sandor lelkében lett
volna egy kitoltetlen keret, amely Bacs-
kara vart, hogy azt magiba zarja. Fu-
nyadi a magyar tajak ir6ja volt mdég sk-
kor is, ha csupan a Lipétvirosra szorit-
kozott egy-egy irdsa. S Bacska Magvar-
orszagnak mindig sajatos szépségii és
népi dsszetételében is érdekes vidéke volt.
Erdély és Felvidék hegyes-volgyes tdjai-
val szemben Bacska volt a jozan 'ki-
cgyensulyozottsag. A termékenység és
yazdagsag jelképe. Erdélyben és a Fel-
vidéken megpihen a szem, lefogjak a ha-
vasok, a hegyek zold lombkorondi, de a
Bacskaban szabad, tiszia térségekre nyi-
lik kilatds. Ha Magyarorszignak Dunan-
tul a nyugati varfoka, ugy Bacska a hal-
kani. Nemesak geografiai, hanem szclle-
mi ¢és népi helvzeténél fogva is. Kozotte
¢s a Balkian kapuja kézdtt a Duna fo-
lyik, politikai ‘elvalaszté és szellemi, va-
lamint gazdasagi 0Osszekoté vonalként.
Rajta keresztiil hoztak a szerbiai mian-
galicat, az 6 segitségével kapott nagyobb
lokéseket a magyar gazdasigi és keres-
kedelmi élet, s megint a Duna haljai
vitték azokat a sajkakat, amelyekben a
bacskai szerhek tovabbitottik magyar
hatis alalt kialakult kulturajukat a rab-
saghan elmaradt Szerbiinak.

Az a szellemi vératomlesztés, amely
a magyarorszagi szerbek és Szerbia ko-

70tt évszazadokon it folyt, — olykép-
pen, hogy onnan jolt a népi, innen ment
a nyugati hatds, — Bacskdban helyecte

=l tartdlyait. Ha a szabadsag és a héke
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megengedte, hogv ez a balkini kapu
olykor hosszabb ideig legven nvitva, Ma-
gvarorszagra is felcsapodott a déli szél
E kozvetité szerep nélkiil a bacskai cm-
ber és a bacskai viszonvok bizonvosan
misként fejlédtek volna. Mert Bacska
arcat e mediterrin sors formalta, ugyan-
akkor ez a vidék mutatott ra Magvaror-
szdg dunavolgvi szerepére.

A torténelem  jatéka azonban sok-
szor ugy hozta. hogy a sajkdsok mast
rittek és mast hoztak a Duna hullamain,
mint amire kiildetésiik volt. Ilvenkor be-
csapodott a balkani kapu, a szél ilt re-
kedt meg Bacskaban és gyakran erés
orvényekben kavargott. A lefojtott, meg-
kotott erok dramai kitoréseit nem min-
dig tartolta vissza szerencsés kézzel Bacs-
ka. s ilvenkor végvari helvzetének nem
elonyeit, hanem tragikus hatranvait élle
at. :
Hogy mit latott meg ebbdl a kiizde-
lembél Hunvady Sandor? Tdébbet a fel-
szinnél. O meglatta azt, hogy a szerbek
vérmérseklete majdnem ugvan olyan,
mint a magyaroké. O latta. hogy a ma-

gvarorsziagi  szerb &s a srzerbiai kozitt
csaknem  kiegvenlithetetlen  ellentétek

vannak, amelycket a mas nevelés hozott
napvildgra. O azt a tényt, hogy Baeska
taji nyugalmaval ¢s jozansagaval ellen-
téthen, az itt ¢l6 népek csak szenvedélyes
kicsapongasban, hatartalan mulatozis-
ban ¢és mértéktelen evés-ivashan tudjik
a helyzetiik adta  fesziiltséget levezetni,
nemcsak érdekességként, hanem majd-
nem térvényves magatartasként ismerte
fel. O meglatta, hogy Bacska népi zene-
kardban a maga faji hangszerével jitszik
a magyar, a szerb, a némel és az Ossze-
esendiilé akkordokbdl meghallotta a hu-
minum és egy magyvar vidék liszta ze-
neéjét,

S hogy mindezt mégis oly kénnye-
dén, egy mulaltaté szinjaték, egy fordu-
latos regény ¢és néhany kerekre csiszolt
novella meséjében tudta elmondani, az
egyrészt iroi nagysaga, masrészt az ellen-



tétek kiegyenlitését szolgalé ember biz-
tos békeszeretetérél tesz tanusagot. A
Feketeszaru cseresznyében a magvar £6-
bird elszereti dusgazdag szerb baratja-
nak feleségét. De ami az egvszerii mese
mellett felbugvog. az tébb alakrajznal,
t6bb tajleirasnal, az két nép karakterét
mutatja be és egy vidék torténelmi mély-
ségeibe  fur.  Amikor a  bevonuld
szerb hadsereg kegvetlenségétél az oreg
szerb popa akarja megévni  Losonczy
Gézat, az mar nem magyarazhaté két
osszeszokott ember baratsagaval csupén,
hanem az egvmasrautaltsag csalhatatlan
érzékével

Hunyady Sandor irdsaiban azonban
éppugy a Bacska uri vilaga kel életre,
mint Herczeg Ferenc Gyurkoviesaiban.
Bizonyos, hogy 6 nem egy bevalt irodal-
mi receptet akart kivetni. Benne élén-
ken élt az uri Magyvarorszag tisztelele.
Ha Erdélyben az dsi rendi Magvarorsza-
got szerethette, itt a konnvedebb, demok-
ratikusabb, de nvugtalanabb és nagvobh
lendiiletekre képes wuri vilag telszett
neki.  Szirmazasanal fogva 6 egyrészt
egy zart, szigoru, 6si nemesi rendhez tar-
tozott, amely Erdélyben terjeszlette fija
korondjat, mésrészt ahhoz a hibrid ele-
mekbdl 6sszetevddd. bizonytalan multu,
de annal csillog6bb életii kozosséghez,
amely a szazadforduld demokratikus
légkdrében is uri megkiilonbéztetésre
tartott igényt. Az akkori magvar kozélet-
ben a politika, az irodalom. a szinhiz
hatarai elmostdtak, Szilagyi Dezsd és
Wekerle asztalanal helvel foglalhatolt az
ir6 Brody Sandor éppugy, mint a szinész
Ujhazy Ede, vagv egy gazdag, de jol
kartyazé  bacskai . disznokereskedd. A
magyar uri viligha akkor mar nem csu-
pan a szirmazas, de a pénz, vagy a
kozéleti, illletve miivészi szerep is helé-
péjegvet biztositott.

A kialakult tarsadalmi szabalyokon
beliil a legnagvobb egyenliség uralko-
doit. Az ur ur volt, akarhonnan jiit,
Ezt a szemléletet vette 4t Hunyady Séan-
dor is és ehhez hii maradt holtanapjaig.
A Bécskdban is az urak életét figyelte

leginkabb és alig talalt kiillénbséget. Az
urak megértették egvmast  akkor még
inkabb, mint ma s az, hogy az egvik
szerb ur volt, a masik pedig magvar,
csak ¢rdekessé tette a dolgot. A temp6t
mi diktaltuk kétségleleniil és 6k egy hu-
szartiszti uniformishan, vagy egv kaszi-
ndi tagsighan boldogan fogadtik ol a
félényiinket is. Hunvady Sandor, mint
rajta  kiviil még olvan sokan, hitl ab-
han, hogy az asszimilacié az urak koré-

ben ilymédon kénnyen hédit. Igaza is
volt. Nem cgyv bieskai szerb féldbirto-
kos maradt hii huszonhiarom éven At

Budapesthez, a Pannoniihoz és Kéaposz-
tismegverhez, mig Belgradba csak fa-
nvalogva ment, s esupin akkor, ha mu-
szaj volt. Mert a szerh uri nemzet, épp-
ugy, mint a magyar. De Hunyady San-
dor azl is tudta, hogy a politika mindig
jo lizlet volt s azt is az urak csinaljak
mindenkor ugy, ahogvan a helvzet meg-
kivanja. Ebben sines kiilonbség magyar
¢s szerh ur kozitt. Csakhogy ezzel a ro-
mantikus szemlélettel korant sincs elin-
tézve Bacska tengernyi baja. Hogyan is
rallalkozhatott volna ¢ a bajok megol-
dasira, hiszen nem az 6 dolga volt.

Mégis sokkal tibbet adott, mint Her-
czeg Ferene. Az 6 bacskai képei éleseb-
bek, persze korszeriibbek is és atlengi
Oket valami napsiitéses derii, ami nélkii-
lozhetetlen a békés, tiszta levegéhoz ¢s
amit Herezeg Ferenenél gyakran mester-
séges fény potol. A néprél nem tudott
sokat mondani 6 sem: az urakhoz tarlo-
zomak vallotta és paridéskocesis, szoba-
inas, ispan, vagy feltorekvé kupec sze-
mélvében lLitta meglestesitve.

De szerette Bacskat, irasaiban gvak-
ran visszatért hozza. A Feketeszaru cse-
resznve nagy sikere késztette arra, hogy
ugvanazt a mesét regény alakjaban is
megirja. Igy sziiletett meg a Géza és Du-
san. S hogyv vidékiinkre hogyan keriilt,
arrdl szép vallomist tesz a Csaladi Al-
bumban. Ezenkiviil még néhinyv novel-
lijaban ir a nabobok és disznOkereske-
dék hazajarol és azokrdl a siirtivéri ala-
kokrol, akiket itt ismert meg.
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Ha felpanaszoljuk, hogy Bacska még

nem talalta meg a maga iréjit, akkor
Hunyady = Sandornak el kell ismerni
nagy érdemeit. O példat mutatott, hogy
Bacskat kifejezni az irodalomban nem-
csak szép, de halas feladat is. Nemcsak
egy vidék titkai tarulhatnak fel miivészi

ujjikéltésében és nem csupan tarsadal
mi, népi és foldrajzi helyzete tisztfz6d-
hat, de sajitos szinekkel gazdagodhat
vele a magyar irodalom is. Errdl tett ta-
nusigot nekink Hunyady Sandor és
ezért siratjuk korai- tavozasat.

Herceg Jdnos

et e

MOST GYONNOD KELL

Most gyommod kell! Onnénmagadnak,
Nem ahogy rég: gyerek a papnak,
Eveid gyiilnek, dsszecsapnak,
Hulldmok a fejed felett,

Itt iilsz és mondod: #tven! Given!

S mint aki titkos jelre débben,
Lankadsz mér csapzott éromidben,
Mely jatszadoznék mosi veled,

Biz otven év! Kerek! Lezart szam!

& a tobbi? Lisd, ha tobbre virsz tin,
Hany arkot asott mar az ilcin,

Amit viselsz, az étven isl

Haladra itt is. ott is ho hullt,
Jarsz-kelsz, lerogysz, ahogy a bédilt.
S ha szoknél is, nyemodba tédult

A kinyortelen Nemezis.

Héi: mit akarsz még? Mondd, mi kell még;
Az éveid mar ativelték,

Miként 2 csillaggal kivert ég

A lithatart, a te tered,

Van még,\mit kérned, adnod itten?

Tobb hit, tébb szépség éveidben,

Amit beléjiik rejtett Isten,

Vildg szdmira kenyeret?

0. iobb neked mir, jobb lesz, halkan,
Eitett levél a riét avarban,
Emlékek tivoldba haltan,
Feledni, ami hdtra van,
Nem élsz, csak ami voltal, abban,
A Liineidben, az iszapban
Feirengsz csupdn még s mondhatatlan
Oreg vagy mar, beldogtalan,
Hodsaghy Béla
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ANYASAG MEZIZU SzO

Most ugy emellek, olyan melegen
Es olyan mélyril, driga szo, elém,
Ahogy a nap az ifju fiveken

S a kertben kint, a rozsik leveléy
Erinti és magdhoz emeli

A kék magasba, csorgé fényei
Kozé a harmat brillidnsaijt,

O driga szé, mézizii sz6, amit

A szivem ugy tart onmaga elé ma,
Ahogy a pap 3z égi kenyeret,
Csoddidat ki zenZi még e biéna

Kor mozdulatlan vizej feleti?

Az ember faradt, gyitri, mint a lapon,
A siilyedésnek édes iszonya,

S csak a halalt ismétli annyi makony
BéOdulatiban mindenik anya,

Ki hallja még, hogy a tavasz hevében
Mirol susognak a fiivek, a fak>

Es mit tanit oroknagy példaképen

A buzaszem, a pipacs vagy a mak?
Ki kérdi még, mily értelemmel ildott
A mezik titka, amaz izgalom,

Mitsl a szinek millira valtott

Skalait olti a szelid halom?

Vagy mit se mond a szin, a forma: lényez,
Ahkogy ismétli folyton Smmagat?
Evezredek ota édes televémyek
Olén a mézét, mérgeit, szagit?
Nimcsen torvény az orok sziiletésben?
Az orok ndszban €gi értelem?
S a rend mogiil, mig alakulni érzem,
Cé] nélkiil 4sit rdm a végtelen?
Hédsaghy Béla



A szegényember élete Bacskaban

& Irta: Kisbéry Janos &

Helyesebben: valahol Bacskiban, Mert
Bacska maga tulsdgosan nagy ahhoz.
hogy mint helyhatirozé szerepelijen.
Ugyanezen okb6l nem jellemezheti azt a
szegény embert sem, akit bacskainak ne-
veziink. Mert egyazon BaAcskdban mads a
szegény ember Topolyin, mint Bezdan-
ban. Adin, mint Kirdlyhalman. Amikor
tehat mégis bacskal szegényembert mon-
dok, ezt titeli, csantavéri vagy kulai he-
Ivert teszem s alatta mindig az a bizo-
nyos »valahol Bacskiban« értends.

El kell mondanom azt is. hogy a kép
nem egészen mai. Hosszahb ideje, ides-
tova egy éve tavol élek attdl a kdrnye-
zettdl, amelyrdl sz6 van és vgy rémlik,
hogy azbta ott gyodkeresen megviltozott
mindeil, talan az erdd sem 4ll mar a
helvén. Valésag-e tehat még mindig az a
vilig, amelyre a multbdl visszaemliéke-
zem, nem Aallithatom. Allitom azonban,
hogy egy-két évvel ezel6tt még valdsig
volt. :

Végiil pediz nem hallgathatom el hogy
miegfigvelés és személyes Slmény kozott
nem All moédomban szigoru hatdrvonalat
huzni. Nines mit szézyenkeznem azon,
hogy évtizedeken kercsztiil pontosan
ugvanazt az életer éltem, mint hésém, a
valahol bicskai szegényember. Mindosz-
sze egy éve annak, hogy a varosi noma-
dok »uri« életét élem, értve ezalatt elsd-
sorban is azt, hogy minden létsziikségle-
tiinket a piacrdl szerezziik be, pénzért
vasaroljuk. Mi tagadas., amidn élek, ek-
kora ur még nem voltam. D'e nem hall-
gathatom ¢l azt sem, hogy még soha
ilven szegény sem voltam, Hogy endl az
olvasonak némi <lkéozelése legyen. el-
arulom, hogy a itvedelmem havi kétsziz
pengd. Volt idd, nem is olyan régen, ami-
kor talan nem ‘= hittem el, hogy valaki-
nek ekkora jovedclnz lehessen, Abban az
idében az egész ¢évi iOvedelmem sem ha-
ladta meg a kétszdz pengdt, legalibb is,
ami a készpénz wvedelmemet illeti. amely
foként irdi tiszieletdilakhol tevodoft Hsz-
sze. Fzzel szemben azomban a szintiszta
igazsidg mégis az, hogy ma mar ugy te-
kintek +wvissza romgyossigommak és nyo-

morusagomnak erre W hiési korszakira,
mint az elveszett paradicsomra, egy va-
iosziniitlen 4lomvilagra, amelynek tiindé-
ri képe az emlékezésem kék tavan mind-
cgyre fehmeriil.

Amig benne éltem ebben a vildgban,
magatdlértetodonek talaltam, hogy isme-
riseim, irétarsaim &allandéan sainalkoztak
rajtam. »Az a szegény Kisbéry« voltam.
aki »halottad, te, hat csakugyan igaz?
Azt mondjak, hogy fai vag az erddében. . .«
-—- »Multkor panaszkodott, hogy hoénapok
6ta mem keresett egy fillért sem. Mibdl
€l ez a szegény ember? Olyan rongvos
volt, hogy alig mertem megszolitani. Igaz,
hogy a horgaszasbol jott éppen, de mé-
gis, olyan rongyosan végigmenni a va-
rosban, ahol wvégtére memcsak mindenki
ismeri, de szdmon is tartidk. Egy par
szakadt gumicsizma volt h liban, még
életemben nem lattam olyan rongyos lab-
belit. Szornyiiség. . .«

En magam sem hittem volna sohasem.
hogy ezeket a dolgokat wvalaha szova
merjem tenni a nyilvanossag elott. Sor-
somat a vildg szornyiillkddé sajndlkozi-
sinak hatisa alatt fiéltem meg és ma-
gammal is elhitettem, hogy az wvaléban
szornyii,  elviselhetetlen.  kétségbeeito.
Ugyvanczen okbdl tagadhatatlanul sokat
szenvedtem is. mint a képzelt beteg. aki
cgy nemlétezd betegségtol szenved. Az

_élet szamkivetettieként éltem napjaimat,

a kedélyemet, a lelkiismeretemet allan-
déan nyomta wvalami, talan a biintudat.
Ma pedig a nyomorusigomnak ezekre
az esztendeire ugy tekintek wissza, mint
valami tiindéralomra. Szegény voltam ak-
kor is, igaz; de ennyire szegény, mint
ma, amikor kétszaz pengd havi jovedel-
mem wan, talin mézsem. Ma természete-
sen mar nem o6ltok magamra olyan ron-
gyos gunyit, mint abban az idGben. De
csak azért nem, mert noblesse oblige:
szerkeszto ur vagyok, hétkéznap is nyak-
kendot kotok és feloltdm egyetlen rend
iinneplé ruhdmat, mint aki lakodalomba
készill. Errél az iinmeplordl azonban- szé-
ayvenkezve kell bevallanom, hogy azt még
raz a szegény Kisbéry« szerezte, a nyo-
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morusig sétét éveiben és az uri Kisbéry
most csak elhordh, ahogyan az édes-
anyam mondand: »egy lébe veri«, hogy
azutin se iinnepldje,-se hétkoznapléia ne
legven tobbé. A szegénvség sotét éveibol
valé a fehérnemiim. a kalapom és még
sok egyéb holmim is. Az uri nvomoru-
sagban minddssze egy par cipt vettem,
fatalput " és egy inget. amelvet azonban
nem szabad forrd vizbe mirtani, mert
kiildnben elolvad. mint a cukor és az em-
ber legfeliebb csak a gombokat latja vi-
szont beléle, Ha ez az egy rend ruham.
egy par cipém ¢s cgyetlen énkézlib in-
sem is elszakad. nem tudom, honnét, mi-
hil szerzek misikat.

Ilven koriilménvek kozitt vallalkoztam
most arra. hoev életemnek arrél a bhizo-
nyos »legsitétebb« korszakdrdl beszi-
moliak, attol tartok azonban. hoegy ewé-
szen mashova fovok kilvukadni. mint
ahova szindékoztam. Alig egv évi varosi
tartozkodas és uri életmdd uidn minden
hailandésig ¢éx toredelmesséz mevérett
bennem ahhoz, hogv tékozld fiu madiara
condoliak vissza azokra az iddkre. amely-
ben olvan boldogtalan voltam és innét te-
1din mar csak egv lépés ahhoz. hogv az
egészet életem dlvesztert iidvisségének
érezzem és biincjmet mélyséoesen szdn-
va-bidnva visszasovirogiam. De ugy kell
nckem.

Mert mi bajom volt akkor, valéban?
Az volt a baiom. hogy hittem a nvomo-
rusigomban ¢s azt ‘szerencsétlenségem-
nek fogtam fogtam fel. Nyomortt a civili-
zdcid, az elokeloségben pompdzd. jol 6l-
tézkodo. masodik osztdlyon utazd, kesz-
tyiitviseld wvilag részvéte és terrorja, el-
hitettem magammal, hogy a sors, mely
osztidlvrészemiil iutott, valdban tiirhetet-
len. foként pediz Osszeegyeztethetetlen
egy olyan ember tarsadalmi méltosaca-
val, mint amilyet személvemben én kép-
viselek. Itt teszem szova, hogy hasonld
koriilmények ¢s életviszonvok kiozitt egv
lakatlan szigelen nyilvan 0] éreztem vol-
na magamt, talin még a borotvilkozis-
rol is leszoktam volnn. Annyival is in-
kidbb, mert a szerencsétlenségem és sors-
iildézotiségem tudata. amelvnek kinidr és
eyotrelmét jobb ligyhoz méltd buzgalom-
mal igyekeztem a magaméva tenni és »1-
szenvedni, valdjdban sohasem bizonyult
fenékig teifelnek. Inkibb talin csak on-
magamat altattam vele. igvekeztem el-
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hitetni magammal, hogy szerencséten és
boldogtalan vagyok, mikézben bevallatia-
nul és onmagam el6tt is restelkedve hal-
latlanul jéléreztem magamat.

Mert barhogyan éltem. barmit tettera
1s, egvet nem tacadhatok le tobbé Gnma-
gam el6tt sem: azt. hogcv éltem. Oly ke-
vésnek kellett torténnie ahhoz, hogy ezt
beldssam. Mint mondottam. egv éve itt
élek a nagyvérosban. litszélae megvaltn-
zott életkdriilménvek kézott Ha azonban
megkisérlem szamotadni magamnak erré!
a valtozdsrdl, minden icvekezetem haid-
torést szenved, Nincsenek illuzidim arrél
a »nagve Cletrfil. amelvet raiongd hivei
ugy rajzanak kériil. mint borarak a fénvt
Nem tavasztalom példaul. hogv a minisz-
reri kiilonvonat és az isterbic -vicindlis
kozott akkora kiilinhséz lenne. mint
amennyire egyesek torik magukat annak
érdekében, hogy azon helvet foglalhassa-
nak. Maguk az emberek is. nagvok. na-
¢vobbak és lecnagvobbak oly nagyban-
két képviselnek. amelvnek a legritkabb
esetben van reilis ériékiedezete. A nagv-
ur ¢és komornyikia kozott semmi valdsi-
cos alapiat sem taldlom anmak a mélyre-
haté kiilonbséenek. melv dket mint em-
bereket egymdstdl clvilasztia. ¥s wmaga
a nagyvarosi élet is. melv egvesek sze:
rint az egvetlen elviselhetd formaia a 1é-
tezésnek, f6ként abban a nviizszéshen
meriil ki. mely asténkint a korzé tdiékan
tapasztalhaté. Ha megzondolom. ezek sem
tesznek egyebet. mint sétilnak. magaért
a sétilisért, hanem egymisnak. Ezért
van szitkséeilik ewvmisra és minél tobb
egvindsra. Fzéri érzik csak a legnagvohb
forgalomban j6l magukat és nem értik.

-hogyan lehet valahol az Isten hita mogitt

élni. aho] nincs szinhiz. mozi, cukrdszda,
hangverseny, fény. forgalom. korzé és
tarsasdg: a nyiizsgés a lételemiik.

Amibéta a virosban élek. nap mint nap
alkalmam van a Nagv Ember és a Naew
N6 — sok Nagy Ember és sok Nagy N6
személyes taArsasigat élvezni. Mondhat-
nam ugy is, hogv minden almom teliesiilt.
De ez a teliesiilés csak arra volt jo. hogy
ne higyjek tobbé az Almaimban. Annak,
ami a régi vildgban koriilvett. mindig volt
egy kézzelfoghaté magvardzata, mely
egyben mentségéiil is szolgalt: az. hogy
az Isten hata mogott volt. Ott éltekn,
ahol nem torténhetett semmi, ahol a viz-
nek nem volt sodra, ahol minden meg-



poshadt és megzapult 2 nagy aseményte-
lenségben. Bz a vilig azonban onhibdid-
bol olyan, amilyen, mert olyasmit képvi-
sel, amit a legtivolabbrél sem ielent.
Miért is tagadndsm: az almaim teljesiilése
egvuttal sulyos Kkidbriandulast is jelentett
az almaimbd6l, Nem ilyen lovat akartam.
S hogy csak ilyen jutott, ma mar ott tar-
tok, hogy szivesen mondanék le errdl is,
mert ez vagy van wvagy mnincs. Mind2n-
esetre azonban ott tartok, hogy harsi-
nyan elkacagjam magamat és ne értsem
tobbé, hogyan lehetett valaki egy életen
keresztill akkora Szamndr, mint én vol-
tam.
*

Err6l szeretnék beszélni. A bacskai
szegény emberrél, aki az Isten hdta mi-
gitt él, a nagy escménytelenségben, ron-
gyos ruhdban jir, koplal, nyomorog, haj-
nalban kel, mezitldb jir, favagasbal és
orvhaldszasbol tengeti életét s ha ehhez
még azt is tudni, hogy egy kirdlysdgot
kapott az élettdl ajandékul, bizonyira nem
cserélne a vildgon senki ember fidval
sem.

¥

Vallom ¢és hirdetem, hogy a Nagy
Elethez mi, emberek oly keveset adha-
tunk hozzd. A Nagy Elet jelen van fiiben,
faban, szellében, napsugarban, mindeniitt,
csak ott nincs, ahol i emberck dltaliban
és kovetkezetesen Keresni szoktuk, A
Nagy Flet mar az Osembernek is birto-
kiban volt és mi, huszadik-szazadi lények
sem vittilk sokkal tébbre, mint amennyi-
re ¢ vihette. Vallom és hirdetem, hogy
nincs akkora killonbség a siippedé szd-
ryeg ¢sa siippedd pizsit, a kristilypohar
¢s a mazas-csupor, a bocskor és a lakk-
topan kozott, mint amekkorat mi, embe-
rek ezeknek a dolgoknak Altaldban tulai-
donitani hajlandok vagyunk; — mi, akik
még ma is inkdbb bdlviny- és fétisima-
dok vagyunk, mint éntudatos kulturlények
és sietiink leborulni minden el6tt. ami fé-
nyes ¢és csillogd, vagy barmi oknal fog-
va tiszteletet, ra‘ongdst, szorongast kelt
benniink: egy Aénves rézkilincs, diszes
marvanylépcso, aranykeretes tiikor, csil-
logo-villogé automobil elétt. A Nagy Elet
az, hogy siit a nap, a vér liiktet az ereink-
ben, latunk; érziink, tapintunk, gondolko-
dnnk, 'élink, fiiggetleniil attdl, hogy mi-
lyen korillmények vagy feltételek kozodtt.

S ha eddig nem tudtam volna, hogy

miért faj annyit a fefem, most mar Koriil-
beliill az is tudom: az idegeim tulferhelt-
sége kovetkeztében. Hogy végeredmény-
ben szitkség van-e az emberi kulturara és
civilizaciéra, fontos és hasznos Gszténzo-c
az ember becsvdgya, hiusiga, igényessé-
ge, arrdl felesleges vitatkozmi. Bizo-
nyos azonban, hogy egész civilizalt
életmodunkban  van valami kéresan tul-
hajtott és tulméretezett, ami éppen
természetellenes voltanal fogva lépten-
nyomon megbosszulia magat, de a leg-
iobb esetben is gydtrd fejfdjast okoz, na-
gyon helyesen. Végtére, mindennek van
hatara s ha a ternmészet ugy talilia jo-
tiak, hogy elviselhetetlen fejfajas alakija-
ban juttassa kifejezésre tiltakozdsat erdmnk
oktalan és esztelen tékozliasa ellen, mi is
a leghelyesebben tessziik, ha egyeténtink
ve'e és aszpinin helyett valami okosabbat
probalkozimk. Példdul azzal, hogy nem fu-
tunk az armyékunk eldl, hanein szembe-
fordulunk a nappal ¢és kimondjuk: élni j6.

Mert vallom ¢s hirdetem, hogy ez min-
den, ami az életben jutalmunk vagy biin-
tetésiink lehet. J6 lélegzeni €s j6 dolgozni
Jo télen és j6 nyaron. JO szegénynek és
i0 gazdagnak. Mindenképpen jo. Mert él-
m jo. *

Jo felébredni reggel és folytatni azt,
amit este abbanhagytunk. A szobdban, az
almos derengésben szegényes, iitottkopott
butorck korvonalai bontakoznak ki a fél-
homa!ybol. Az asztalon és mindenfelé egy-
masradobalt holmik, Agynemiik, ruhadara-
bok hevernek, székek vad Osszevisszasig-
ban uralidk a térséget., Ovatosam, tapoga-
tozva tdiékozdédom a divany felé, amelyen
a ruhidm hever. Este mér mindent ugy
rendeztem e, hogy kéznél legyen és ne
kellien lampatgyujtanom vagy a tobbie-
ket felébresztenem. Csendben, pillanatok
alatt feldltozom. A konyhiban megmosak-
szon, magamraveszem a kabdtomat és
méaris utrakészen allok.

Mehetnék is mdr, de a tidrsamat varom.
A Janost, akivel egyiitt vagjuk a fat a ka-
langyosi erdében. Cigarettat sodrok és
ragyuitok. Ebben a pillanatban nyilik a
kapu is. amelyet sohasem zarunk be, pe-
dig a falu legszélén jakunk, a csatoma-
parton és belép rajta a Janos. En is indu-
lok, mert Janos a hangos beszéd hive, .
mar pedig miént keltendk fel azokat, akik
a dolguk felél riérmek aludni. Fogom az
elemozsias cekkert, melyet mége este az
asztalra készitettem és kilépek a folyo-
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séra. -

-- Szervusz,
Janos,

— Szervusz, Janoskdm, — mondom ¢n
is.

— Hat megyiink! — kérdi és rohog.

— Megyiink, — mondom és engem is
ugyanaz a rohoghetnék osiklandoz. Az
késztet nevetésre benmiinket, hogy ilyen
101 értiilk egymast. Janos ugyanis minden
reggel megkérdi, hogy megyiink-e, sit,
megkérdi olvankor is, amikor esziinkagi-
ban sincs menni valahova. Meri ez a »me-
gyiink« az Orok program az d&etiinkben.
Mindig mehetnékiink van és ezt jol tud-
juk egymisrol. Megyiink horgdszmi, az
erdébe fat vigni, allandéan valami kalan-
dos ut eldtt allunk. Valahinyszor taldlko-
zunk, Jinos ezt a »megyiink!«-6t ngy ki-
altia el, mint valami jelszGt és szaporin

Janoskam, -— idvézsl a

hunyorgatva rohdog hozzd. A lelkesedésiin

ket gunyolja ki.

Hat megyiink. Az indulis pillanataban
némi szorongist, kelletlensézet ¢és lehan-
zoltsigot tapasztalok magamon. Az idd
borongés, nyirkos, kidos, az ut saros,
hellyel-kozzel latyakos. Az az érzésem,
hogy ilyenkor egy j6ravalé kutvat sem
kellenc kiverni a baritsigos meleg szobd-
bol. Boldogtalan és kényszeredett vagyolk
Janoshoz alig van szavam, pedig rendes
szokdsa szerint ugy udvarol, mint egy
hazérzé kutya. Atmegyiink a csatornahi-
don és miris kiviil vagymnk a falun, Egy-
mds migitt baktatunk a keskeny, kanyar-
£o0s gyvaloguton, mely fénves és ragacsos.
Janosnak szabdlyszerii  16szértarisznya
van a villin, fején bozontos birdnybér-
sapka, mely keskeny madararcit nem a
legelénydsebben egdsziti ki. A laban rovid-
szdru csizma, sajat gydrtmany, mert Ja-
nos cipész. Iparengeddélye természetesen
nincs; Kontir. Fokeresete az, hogy pam-
puskat talpal. Ebben az asszony is secgit
neki, aki ugyvanolyan délehnes és szorgal-
mas, mint 6. Ha a szikség ugy kivinia,
cip6iéltalpalisra is vaillalkozik, 6nalléan.
Az erdobe is magival szokta vinni, ha mas
tirsa nincs a favdgishoz, mert az egye-
diillétet nem valami jol biria. Mondtam is
neki, helyesebben nekik: neki és a két
bityjanak, amikor valamennyien asszo-
nyostdl robotoltak az erddben, hogy »mis
ha igavondéra van sziiksége, lovat vesz:
tik, Zadorok, meghizasodtatok.« Hat ezen
aztdn jét rohogtek. mert réhigni minden
koriilmények kdzétt nagyvon szeretnek.

De ott hagytam abba, hogy Janos libin
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¢sizina van, -A - csizma egy se-szinii foltos
nadragban folytatodik, amelynek legszem-
bedtldhh jellegzetessége az, logy lehetet-
leniil sziik, valésziniileg attél, hogy mar
eredetileg sem szabtak ki valami bokezii-
en, a mosdasban pedig mégjobban ossze-
ment. A télikabatia rovid, vorbtsesbarna
bekees,  baranybérgallérral, . amelymek
szérméje legnagyvobb részben lekopott
mar. Ha’ugytetszik, 6 az elSiriasszerii fa-
iusi szegénvember. Akikkel az erdében ta-
lilkozni szoktam, nagyjdbdl mind hason-
16képpen vannak 6ltozkodve.

Janosétol Iénvegesen eliit az én 6ltdzé-
kem. A ruham mintas sotétkék szovet,
amolyan jobb anyag, mely elegins is le-
hetett valamikor, Akadnak rajta foltok is,
szakaddsok is boven. A nadragtartét, kii-
lonésen hétkoznap, munka kézben nem &l-
iom magamon ¢s ennélfogva a nadrag ugy
I6g rajtam, mintha minden pillanatban el
akarndm vesziteni. A szara alul 15ldig ér,
zvakran rajta is taposok. Ennek kovet-
keztéber: alul csupa rojt mdr és allandoan
siros, csatakos, a tobbek kozott attol is,
logy a keskeny gvalogdsvényen, a Jinos
lellemzése szerint, »0ssze kiszorilom a
libaimat, mint a rossz tehén.« Az iillepe
akkora, hogy ketten is elférnénk benne. A
labamon gombos félcips, fekete viszonbe-
téttel. A fejeinen bolvhos sziirke kalap,
erésen silapos  ¢és viharvert, azonkiviil
hosszantéan bo, legalibb két szammal na-
gvobb a kelleténél. A fillem tartia csak
¢s ennek kivetkeztéhen dllanddan imbo-
ivog a feiemen. Ha hirte'en le talilok ha-
iolui, okvetleniil leesik. Azonkiviil a logki-
sebb dg vagy szél lesodoria a fejemrél.
Néhdnyszor bosszusigomban  ioldhdz is
vagtam mdar, de azutin ujra csak a fe-
jemre tettem, mert erdsen  kopaszodom
¢s a semminél mégis csak tobb. Oltozé-
kemet egy lddenszabisu sotétsziirke fel-
Oltd egésziti ki. A sotétsziirke ugy érten-
dé, hogy eredetileg sotétsziirke volt, ugy-
nevezett doublé, amelynek a visszija pe-
pita. A szine idékozben erisen megkopott
¢s ennek kovetkeztében a pepitasag min-
denfel¢ hatalmas foltokban iitkozik ki alo-
fa. J6 arasszal térden feliil ér csak, szem-
mellithatélag nem ilyen horihorog alakra
szabtik, mint amilyen ¢én vagyok. Mint
tarsak, a kiillsénkben is groteszk modon
egészitiik ki egymast Jinossal. O olyan,
tmint barmely elGirdsszerii szegényember,
En azonban ugy festek mellette, mint egy
levitézlett uriember; mint egy csavargeé.

(Folytatdsa kévetkezik.)



. V4 /
Az arulo
Irta’: Majtényi Mihdly

Faforgacs hajbbkol a szélben, akir
az akaszott ember holtteste. Pedig csak
hitvanyfajta, Gsszedzott kocsmacégér.
Séargas szinii, mint a tiszaparti sar. Er-
refelé a killvarosban faforgics szimboli-
zalja a narkotikumot, a szegény-agy fel-
csigazasat.

Kozar Janos ugy félnégy koriil 1ép-
te at a kocsma kiiszobét. Mar helbgott a
sotét az ablakon, belesziirkiilt a késé dél-
utanba. A homily fiiggonye dsszecsuké-
dott és fokonként libbent elére. Azzal is
kezdte Janos bacsi.

— Alkonyul.

Oregeds, gyengiilé két szemét értette?
Vagy csak az esthomalyra célzolt? Ki
képes mogéje kémlelni a gubbasztd ér-
telemnek!

Nem vétkes ember ez a Kozar Janos,
nem biinés ember. Elaggott favagé. Még-
is, foldresiitott szemmel jar mindég.
Resteli a nyomorusagot, faj neki a sze-
génység, a félig koldussors, amelybe a
kényszer taszitotta. Szemléli és nézageti
a tisztira sikalt padlét ezen nyomot
hagytak léptei az imént. Rokkant cips-
talpak konturjai. A labbelihez sar ta-
pad, agyagos, sirgasszinii, jeléiil, hogy
Kozar a Tisza fel6l jott. Aki a Budzsik
irinyabol jon, az fekete sarat hoz.

A dagadt kocsmarosné réveteg szem-
mel nézte az iires asztalokat. Két aszta-
lon piros abrosz lapult, egynéhinyon
kockas viaszosvaszon. A tobbi asztal pu-
cér volt, nyers zdldfesték diszitette. A
zbldasztalok leghitvanyabb trénusan iiit
Kozar Janos. Hallgatodzott. Hinyjak a
Fat kint aZ udvaron, éles és tompa csat-
togas nyomul be az udvari ablakon at.
Mintha dgyuzninak. O meg tudta itéIni:
most hasab hull a dorongra, most két
dorong péarosul egymdis mellé. A locs-

pocs meg a csatakos G6sz meghozza a te-
let is.

Hanyjik a fat az udvaron kiinn a
kocsmarosné meg szamol. Mennyit s
tesz ki a szamadas? Rémsok pénzt eszik
a tél. Kire fiiteni egész nap? Most oda-
fordul a pillantasa a szétlanul gubbasz-
t6 Oregre, csendes megvetéssel. Sajnilja
a meleget téle, hogy azt nem adagszam-
ra lehet mérni, literszamra, hanem egy-
forma arianyban részesiil abbél elsGosz-
tilyu vendég csak ugy mint az éreg Ko-

zar Jéanos.
II.

Ugy keriilt a Yolog: félérara ra be-
jott egy embercsapat., Tagbaszakadt fia-
tal favagék. Esetleniil alldogilnak az
ivoban, csak a bandagazda az all kemé-
nyen a pult elétt.

— Befejeztiik tekintetes asszony!

Ez sulyosan hangzott. Igy mondhat-
tak valaha: consumatum est. A munka
véget ért, most jon a szimadés. Ok meg-
harcoltik a munkat, tagadhatatlan, de
az sem utolsé harc, amibe a bandagazda
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belefogott. Az alku. Sokalta bizony a
szazdtvenel a lekinteles asszony! Isten-
vert vétek ennyit elkérni ezért a kis mun-
kaért. Ugyesen porgdtt a nyelve, férfi-
ember éppenhogy kovelni tudja kozbe-
szélassal,

— Nem sok az tekintetes
Nem sok!

Janos bicsi eddig szundikalt a sa-

asszony.

rokban. Most novekvd érdeklédéssel fel-
figyelt, szeme simogatta az elGttedallot.

Szeretne sugni neki. Aztat mondd Gesém:
esO esik, dragibb a bér. Azlat mondd:
nagy a csalad. Hatha igy megenyhiil a
szive a tekintetes asszonynak? De nem
beszélhet & itt, éppen 6 nem beszélhet,
aki ingyen melegszik és szeretne most is
egy kis palinkahoz jutni. ..

Olyan a beszéde a tekintetes asszony-
nak, akidr a makony. A szeme villog —
térti ember beleszédiil. Lesiitott szemmel
szomorkodik a hallgatésig. A banda-
gazda meg egyre hajtogatja: nem sok az
nem sok!

Ebben a pillanatban a gubbaszté Ja-
nos béesi fészkelédni kezd. Ha mar nem
beszélhet az iigy mellett — ellene esak
beszélhet. Ravasz iizleti szamitis hatot-
ta 4t ezt a gondolkodast. Mivé is teszi az
embert a nyomorusag. Aruléva. Kozir
Janos azelitt nyitott bicskaval szaladt
volna annak a szaktarsnak, aki igy or-
vul beleszol az alkudozasba. Dehat 6 el-
vesztette régen a becsiilet zsinormérté-
‘két. ..

— Bizony Ferene, elég lenne sziz-
husz is!

A bandagazda megtorpan és oldalt-
fordul. Nem akar hinni a fiileinek. Egy
ujabb ellenség, éppen az ireg szaktars.
Kozir Jangs., Aki most, hogy szint val-
lott, hozzatette még.

~— Gazsiék is annyiért vallalnak.

Siri cs6énd, mintha valami fojté6 atok
borult volna a kocsmaszobara. A tekin-
tetes asszony elmosolyodik, mar szimol-
ja is a pénzt. Szdzhuszat persze.

Titokzatos dolog ez az alkudozas. So-
sem tudni mikor szakad ketté. Es kinek
a javira dol el. Testvérei &s tarsai a
bandagazdinak esillogé szemmel nézik a
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pénzkupacokat. Csak ug -lopva egy- ket
pillantast Kozar Janos is kap.

Vén gazember! Egyetlen egy szavara
harminc pengét csapott le a tekintetes
asszony.

I1I. .

Lampagyujtiason tul megtérik a né-
masag, az izmos férfisereg vorésborba
fekteti a keresetét azonmenten. A voros-
bor jé6 nyelvold6 — aztin most mar
nem munkavallalok. Most mar vendé-
gek. .

A tekinteles asszony lopva odatesz
egy fityokat Kozir Janos elé is.

— Igyék kend Janos bécsi!

Halasan néz ra az oreg. Csak a ku-
tya tud igy nézni, ilyen szemekkel. Ab-
bol is a hazdrzé fajta. A munkisok el-
lenben kutyaba sem veszik a vén fari-
zeust. Szavuk sines hozza, pedig azelétt
cl-el beszélgettek.

5 ahogy fogyott a palinka, olyan
mértékben lett egyre szomorubb az éreg
Kozar Janos. A palinka meghozta a ba-
torsagot, a batorsaggal megjott a becsii-
let zsinormértéke. Mikor aztin a kiscse-
1éd gyertyat kért a spajzbol és a tekin-
tetes asszony. kiment, Kozir Janosbél
olyan érzést valtott ki, hogy neki most
engeszteld szoval kellene beszélni testvé-
reihez.  Feliagaskodott, szeme kidiilledt
— majd odamegy és megéleli Ferencet

‘meg a Pétert, Ne haragudjatok! Muszaj

volt igy cselekednem. Nyomorusagos pa-
linka, cgy kis meleg mindennap, ez a
hére a szészolasnak. Talan befogadjik a
tirsasigba, negkinaljak vérdsborral,
egyetlen poharkival esak...

A jokedvii hangos tarsasag ra sem
hederitett az agaskodéra. Talan nekik
nem is volt fontos az iigy, talan csak Ja-
nos bacsi kigyult fantaziajaban élt az
gy kiilonos fontosséggal. Es ahogy a
tekintetes asszony * visszatért, a rendre-
utasité hideg szempar megértette vele,
hogy j6 lesz 6sszehuzni magit a gub-
basztis kuckéjaban. Még igy is raszolt
a kovér kocsmarosné,

— Kend is mehetne
16d6rog egész délutan.

Es ezt amazok is hallottik!

mar haza., Tit

Kozar



Janos megérezie a felsdbb natalom wuj-
jat. Kikildték, hazakiildték. Szedelédz-
kadott és ment kifelé az ivob6l. Ment ki
az estbe, a hidegbe. Ilyen léptekkel me-
hetett valaha az iskarioti Judas, aki el-

adta az ligyet, a szent {igyet harmine
eziistpénzert.

A vilagos ablak
kisértett izmos és fiatal

hangos nevetése.

mogiil még sokaig
testvéreinek

e R T ——

VADAK

Ugy élek itt a hezyvekben mint
egy OGsember, napiméads;

mér az se bamt, ha sohsem hallok
hirt a csufsdgos vildgrol

Bar azt se hallanim, hogy hajnal
tijban mikor felébredek.,
a_resszi vArosban a gydralk,
hozy zengeiik a kiirtjelet.

Mert ezek 3 lLainali kiiriok,
a messzi zsoneds és a 24
ugy idéznex egy volt vildgot
mint foidrengést a dldmoraj.

Hidba is kuatnak értem
iTigy ¢s gvanakvo szemek,
mert a szik'dk ¢s indis erdok
ma mar biztcsan reijtenek,

Igaz, vaddisznOk s fankasobkal
egviitt takargat e vadon,

de lemaidbb vadak kozott, itt.
boldogan €lek s szabadon.

Azt se binom, ha vérbenforgé
szemelkel egy ¢hes és bisz

vad reamront s az iitkdzetben
¢n ugy bukom cl. mint 2 hds.

S nem ugy mint az emberek kizt hegy
erkdlcsiler ¢lohalott

Jdeszek, mig szdr fondorlat Arin

kel szereznem a falatot

... Ezért a wadak. akik hisen
a zsbmaanyért virt ontunak.
a becstelen emberrel szemben
ha vadak is, nemes wvadak!

Fekete Lajos

MIT MUTATNEK ?

Mit mutoindl, ha kérdenék honod?
Az arab mutat egy vad homokot.
A brit hajokat, écednt mutaf,

A svdjci havas, erdei utaf,

Nagy sorokban marsolna a német,
chogy ma egyetlen nép se lépked.
Az orosz dicsérné forradalmdf.

S forro tdncdt mutatnd a dalmdt.

De mit tudsz te drva magyar fold,
he az idegen rdd koszont? .

S ¢n mit mutatnék neki boldegan,
egy pillanafra, mig a gyors rohan?

Botidra délve tdn egy bus kandszt?
Nem ¢értené a mardosé pardzst,

A tdjak lelkét, tanydt, pocsolydt,
whogy a vizen a libdk usznak dt?

Szegénység, puszta mdsutt is akad,

s hogy mégis, mégis ezt érzed magad,
magyar bdnat az, egyetlen, orik.
amiért €n is holtig pirolok.

Es holtig porolt ezer temetd,
ahol a dudva és a repce no,
s drnydba némdn dlmodik a hanf,
Olébe fogva annyi hontalant.

BARDOS! NEMETH JANOS
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A Délvidék szellemiségének alakulasa

A kisebbségi sors iskola volt a dél-
vidéki magyarsag szdmara is. Lényege-
sen atformélta az elsé vilaghaborn elétti
idokb6l magéaval hozott gondolkodas-
modjat, megviltoztatta életkoriilméayeit,
uj szellemi magatartis kialakitasara
kényszeritette, fokozott mértékben fej-
lesztette ki az egyedekben a kozdsségi
szellemet, az egymasrautaltsag ¢érzetét,
dldozatkész, gyakorlatiasan gondolkodé
és cselekvo, befelé élo, a kiilsoségekre
nem sokat adoé, egyszeriibb, de. mélyebb
embert és jobb magyart alakitott mind-
annyiunkbol. A kisebbségi sors mind-
annyiunkra egvenlien nchezedd sulya
egészséges kozszellemet teremtett meg a
népesoportunk keretein beliil, lerombolta
a tarsadalmi valaszfalakat, megsziintette
az osztalykiilénbségeket, szorosan egy-
mas mellé dllitotta a magvarokat és a
kézds sors egyiittes és egvénenkénti val-
laldsa épité szellemi magatartist alakitott
ki. Ez a sajitos lelkiség megacélozta, el-
lenalloképessé ¢és kiizdd szellemiivé tette
népiinket. Abban az idéhen a mi sze-
miinkben csak magvarokra és idegenck-
re oszlolt a vilag. Es a magyvarok sorai-
ban esak magvarok voltak. [gv cgysze-
rilen: magvarok, Nem jobb és rosszabb
magyarok, nagyobb és kisebb, igaz és dl-
magyarok. Es nagvon jo volt ez igv. Tdé-
vel még azok is atvették ezt a magatar-
tast, akik tulnagy adag tdrsadalmi in-
tudatot hoztak magukkal a kisebbsdgi
sorsba ¢ az osztalykiiléonbség hivei vol-
tak. Ez a kialakull lelkiség fiiggetlen
volt a politikai parlok ténykedésétol és
a napi politika hullamverésétsl. Kiegyen-
sulyozott, gvakorlatban jol bhevalt, hasz-
nos szellemi magatartasnak bizonvyult.
Es az volt egvetlen hasznunk a kisebh-
ségi sorshol, az volt egyediil jo a 23 év-
hol, hogy ez a szellemi magatartas kiala-
kulhatott. Mindent amit elértiink, akar-
milyen kevés is voli az, ennek a szelle-
-miségnek koszonhetjiik.

Az az atalakulds, amelyrél mostana-
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ban sokat beszélnek itt a visszatért déli
végeken, idGszeriivé teszi, hogy vizsga-
lat ald vegyiik, vajjon mi maradt meg
ebbol az allasfoglalashol maig, a felsza-
baduldas masfél éve alatt mit Sriztiink
meg ebbdl a szellemi 6rokséghdl, ame-
lvet a kisebbségi élethél Atmentettiink?
Ha a kérdésre targyilagosan akarunk
valaszolni, meg kell allapitanunk, hogy a
visszatérés ota itt olyan erjedési folya-
mat indult meg, amely azzal fenyegel,
hogy egészségtelen iranyba tereli a to-
vabbi fejlédést. Olyan eddig itt nem ta-
pasztalt kiros megnyilatkozasok észlel-
heték, amelyek nem illenek sem a mai

torténelmi idékhoz, sem a magyarsig
lelkiségéhez ¢és akar sziikebb biacskai

szemszoghil, akir a nagy magyar kér-
dések Osszefiiggésében tekintjiik is, hely-
telenek. Vialaszfalakat vonnak a délvidé-
ki magyarsag sorai kizé, mesterséges tar-
sadalmi szakadckokat létesitenek és ga-
toljik a kialakulé népi és nemzeti irdiny-
zat kifejlodését. A széthiizis magvait ve-
tik el, ahelvett, hogy épitenének.

Az egiészségtelen erjedés két jellegze-
tes megnyilvanulasa az urhatnimsag és
a magyarkodas.

A kisebbségi sorshan a délvidéki ma-

gvarsig zomét nem haditotta — nem is
hodithatta —  c¢im, rang, rokonsaggal

valé kérkedes, az §s0k nagysagaval valéd
biiszkélkedés. Inkabb befelé néztek az
cmberek: magukba. Most kiilsdségekben
akarnak élni. Olyan l6tas-futas indult az
6s0k utan, a hetedik nagyvmama eldne-
vének kikeresésére, mintha alt6l foggene
a haza iidve, hogy a segédhivatali tiszt-
viseld likanyjanak volte eloneve. Erihe-
tetlen ez a minden Aron valé urhatndin-
sag, az a torekvés, hogy egyméisnak fo-
libe kerekedjiink, hogy kiilonbnek mu-
tassuk magunkat, mint vagyvunk, kiilonb-
nek, mint a tobbiek.

Egy misik csoport abban éli ki ma-
gat, hogy a magyarokat magyarsaguk
szerint osztilyozza. Hosszmértékkel &



sulymértékkel méricskéli a tohbiekat és
azon vitazik, ki a nagvobb, a jobb, az
igazibb, a tokéletesebb magyar, Megva-
kar mindenkit, nem bijik-e elé6 magyar-
siga alél a kisebbségi biin, az idegennek
behédolt magyar.

Lehet és valészin@i, hogv egyikiink
jobb magyar, mint a masik, de semmi-
esetre sem abban az értelemben, ahogyan
ilt felfogjak. Lehet, hogy vannak kézot-
tiink mindségbeli kiillonbségek, de az is
bizonyos, hogy nem lehet jo magyar az
¢s a kozosség ellen az koveli el a legna-
gvobh hibal, aki életcéljava tette, hogyv
kiilonb6z6 mbddszerekkel Aallandéan a
masikat méricskélje, gvanusitsa, denun-
cialja, ¢és lebunkézzon mindenkit, aki az
4 egyéni értékmérdje szerint nem cléggé
magyar. Szerintiink egyediill a magyar
munka, a hecsiiletes helvtallas az egvel-
len értékméré, nem a magasabbrangu
Gs0k, a lincok vagy a nadrigok szima,
a fizetési osztdly, vagy a hivalali hatas-
kor. A nagy hang, a talkiabalas, az el-
lentélek szitasa nem tartozik a hazafias
cselekedetek kozé ¢s nem itélhets el
eléggé.

Ha azutan azt vizsgaljuk, hogy mi
villotta ki ezt a fonak lelkiséget, amely
mindig masok magaalagyiirésével, le-
bunkézisaval akar feliilkerekedni, alig
talalunk elfogadhatd magvarazatot, Le-
het, hogy az allasokért, az érvinyesiilé-
sérl valo tillekedés, a mindenaron vald
felfelétorés sziilte ezt a ferde szellemi
magalartast, lehet, hogy az anyaorszi-
giakat akarjak majmolni az urhatnam-
siggal, noha az anvaorszigban is mar
hovatoviabb  csak régi  korrajzokbhan,
anekdotikban ¢l ez a szellem. Ugy néz
ki ez a folyamat, mintha visszafejlédés
volna az elsé vilaghdboru elétti idék tar-
sadalmi magatartisa felé, amikor sok-
szor erOsebb volt az osztalvontudat a
vérségi katelékeknél,

Furcsa ¢s karos, hogy itt, ahol eddig
nem voltak tdrsadalmi osztilyok, csak
foglalkozasi agak, a valaszfalak pedig
lithatatlanna valtak, most, amikor min-
dent pétolni kellene, amit mulasztottunk,
amikor 1ij életlehetdségek fakadnak a ha-

zatérés tényéhdl, azzal bibelsdjék a ma-
gyarsag egyrésze, hogy elavult régi, ka-
ros szellemi magatartist erdsitsen, tar-
sadalmi szakadékokat vajjon a magyar-
sag kozé és azt akarja dtvenni az Anya-
orszagtél, aminek mar csak a csokevénye
van meg és amitél az anyaorszig egész-
séges fejlodése is gyors iitemben szaha-
dul meg.

Az orszig és sorsa, s benne a mi sor-
sunk olyan lesz, amilyenné alakitjuk.
Ezért fokozottan biin az urhatnimsig és
a magyarkodis ismertetett elharapézasa.
A kisebbségi sorsban tudtunk praktiku-
san €lni, tudtunk egyiivé tartozni. Mért
kell most, amikor sziikség van minden
magyar épité erdre, éppen az ellenkezs-
jét cselekedni annak, ami sziikséges és
célszerli volna? Mért kell rossz iranyba
terelni a fejlédést, amikor tudjuk, hogy
egy kis nemzetet naggyA csak mindségi
f6lénye és tokéletessége tehet?

Jelentéktelen kisebbséghben vannak
azok, akiknek magatartasat az elmondot-
takban kifogasoltuk, de ra kellett mu-
tatni erre a jelenségre, mert mindeniitt
az 6 hangjuk hallatszik, az § mellvere-
getésiik tépi itt a munka csendjét és
mert esirdjaban kdénnyebb kiirtani ezt a
foniiksagot, mintha divatta valik.

Nem mindegy, és féleg itt a déli vé-
geken nem, ahol nemcsak a magyar
kardnak, de a magyar szellemnek is ort
kell allnia, hogy ki hogyan gondolkodik,
viselkedik és mit cselekszik. Itt minden-
nél fontosabb, hogy a magyar a ma-
gvarban magyart lasson, ne kisebb vagy
nagyobb jovedelmiit, alacsonyabb vagy
magasabb allasut, hanem csak magyart.
Magyvarabb az a kisember, aki minden
ténykedésével magyar iigyet szolgal, mint
az a magasabbrangn, aki semmit sem
tesz, vagy rosszul cselekszik.

Nagyon jo volna, ha kisebbségi sor-
sunk Orokségét: az egymasratalalast, ko-
z6sségi szellemet, egyszeriiséget fejleszte-
nénk tovabb és épitenénk tokéletesebbé.
Risebhségi sorshél dtmentett szellemi
ordkséglinknek élnie és shatnia kell to-
vabb!

Muhi Jdnos.
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K épzémiivészet

Egy elatkozott bacskai festo

1941 6szén halt el Szahadkan. Halala
tragikus parhuzamot vont a nagytehet-
ségli koltonek, Jozsef Attilinak elmuld-
saval. Farkas Béla a késo éjszakai orik-
ban feldult idegzettel veszitette el életdt

a villamos sinei alatt. Halila® 6ta egy
év mult el. .
Képei nagy  részét  mamorban

festette, vizualis kompozicioi a realiti-
sokon messze tul viszik a témajaban el-
mélvedd miivészt és ezek a surredlis keé-
pei mégis teljes miivészi egvéniségrol

egvéni  témavalasztisral  és technikai
biztonsagot ado  értékes  individumrol

tesznek tanusigot. Ez az oka, hogy mii-
vészetének ismerdi képei kézott nem té-
vednek el, s6t az évszam  nélkiili 65
szignalatlan festménveit is. szimontart-
jak, mint idében és térben lalajat vesz-
tett, de mégis jellegzetesen egvéni mii-
vésznek munkajat.

Tanulményai elején mint Gsztondijas
miivészjelolt tobb kiilféldi képtarat be-
jart. Minden értéket meglatott, miivésze-
téhen azonban nines elédje.  Onmagit
adta, a vilaghaboru idegtépd szuronvro-
hamainak visszaemlékezéseit, a testvér-
ré lett bajtirsnak hdési halalat és az ori-
kos Oszl, amelynek hangulatival élte le
az életét és nélkiilozései sorin a bhana-
tot és a szenvedést gy ismerte meg,
mintha miivészetében oroklakast a ha-
nat butorozott volna be. Az elmulasnak
¢s fajdalomnak TFarkas Béla éppenngy
festdje szomorn szineivel, mintahogyan
hangjegvekkel Chopin hozza kizel hoz-
zank a lélek mélyvén clrejtett hangtalan
konnvekei.

( Baratai siremlékel avaltak a paliesi
temetdben, halalinak celsé éviorduldjin,
miivészbarsa mar mintazza a halott festo
mellszobrat, képet pedig a griijteményes
kiallitast varjak. A kézény, a hagvoma-
nyos nemtérédomség, mintha ezuttal
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megtirne a délvidéki- sivar, miivészre
terméketlen homokon, hogy jovategve
az ¢16 miivésszel szemben méltatlanul

tanusitott banasmoédot.

Munkdassiga és élete regényes kor-
rajz, amelvhen a  vilaghibordban' de-
rékbhatort tehetségénck  étovazo  utkere-
sése maradt értékes  miivészi hagvaté-
kE’llll.C—\Z elmull év 6szén, az)alkotd .évei-
nek végefelé, lealdozoban és egvre ke-
veshedd életkedvvel fejezte be féldi pa-
Ivafutisit.

Akik Farkas Bélat ismerték és barali

kizelségébe  jutottak, azokat . teljesen
egvénisége hatasaba vonta. A nagyhi-

nvai festotelep lakoja volt, Csok Istvan-
nak tanitvanva, Zadornak és Feszty Ma-
sinak kortarsa, aki a tanulmanyai ele-
jén Glalz Oszkar és Marfty Odén fino-
man megtort tompafényii dszi tajait ¢és
bravuros erejii, de mégis csodalatosan
cgvszerii képeit szerette.

Gazdag koloritu anvagaban a boron-
g0 szinek ¢és az Odszi hervadasnak ezernyi
darnyalatiat almodta meg. Kerethbe nem
zarhatd lényve miivészi szabadsiaga nem
skatulyiizhatta he Farkas Bélat a szi-
zadvégi impresszionizmus vagy a vilag-
hibora utini kavargd irnmban keletkezd
izmusok kiveldjeként. Farkas DBéla sze-
gbnvsdge, Clete egész folvamian  csak a
kréta oleso anvagit adia a kezébe, de
ha pasztellal is. a szinek szerelmese, eso-
dat miiveld  arnvalatok  megteremtije
volt s képein. amelveken dtvohul szomo-
ru ¢leténck minden emlékezetes szakasza
helsé vivadasokat ¢és ttkeresést nem arul
el, bar a miivész dlomképe orékre benne
vajudott, élete végéig meglesteni mégse
ludta.

Furkas Béla pilyafutisa konok ko-
vetkezetességgel jeldlte meg életutjanak
a boldogtalansagot. Jellegzetes stilusa



képeinek kiilén ismertetdjele és aki mii-
vészi megnyilatkozisait figvelemmel ki-
sérte. minden nehézség nélkiil meg tudja
allapitani, hogy Farkas Béla festményét
latja maga elétt. Nem volt elddje és nem
volt kovetésre Kkivialasztott példaképe,
amint utédja se lesz ¢és tanitvanyai koziil
egyikre sem hagvta 6rokiil bizarr szi-
nekben tobz6dé egyéni meglatasait, azo-
kat a felhiket és azokal a fikal, ame-
lveket csak Farkas Béla Lithatott olyan
sejtelemszeriien és orikitett meg — szo-
mori élete aran.

Farkas Béla:

Szerelem (pasztell)

Téma-valasziasa szerint bhorulatd. A
vilaghabora l1ovészarkatol a szoges drot-
nkaddly  halalraszanl drszeméig  vissza-
almodta vitustancos viziokban azt a pok-
lot, ahol ifjii kordaban eljegvezte magait
uz idegesillapitd narkotikumok legvesze-
delmesebbjével: az alkohollal.

Miivész-hazassaghol szarmazott, édes-
anyja Gabos Nelly ¢l6bb jonevii énckes-
nd, majd a szabadkai zenede énektandir-

néje, szubtilis érzékenységet és nem ‘e
vilagh6l vald gvamoltalansigot hagyolt
ria orokiil, gvakorlati érzék hijjan ugy-
szolvan légiires térben élte az életét.
Képeit élete és miivészi célkitiizései
clején  aprélékos  miigonddal  terverte
meg. Boldogtalan hazassaga, elvalasa és
sirigtarté eszménvi szerelme egy asszony
irant. akit reményteleniil szeretett, Kki-
sérte végig azon az élet-uton, ahol mir
az dsszeomlas fenvegeté arnva meredt
feléje és a csapszékek goze utan mar
esak a kokain, az 6pium és a morphium
tudta envhité fatvollal kidésiteni bina-
tit. Képeit igen sokszor néhany barati
szoért koesmai cimboriknak adta oda
par pohar borért, akik részegségiik ré-
veteg mamoraban is megérezték, hogy
ez a lazas szemii, csapzott haji furesa
piktor tévedéshol keriilt kozéjlik ¢s igaz-
sdagtalan sors a teremtd miivész szamara,
hogy leghensobb almait és megilmodotl,
lerogzitett szineit szabadkai ¢és ujvidéki
koesmak bufelejto italara  eserélje be.
Farkas Béla miivészete dekadens életé-
nak minden allomasit a Szépet szeretd,
a forma ¢s arinvérzéket mindig meghe-
esiilé és a leghaodultabh onkiviiletéhen is
szivarvany felé tirekvd gazdag szindérzé-
két mulatjy meg.
colkitiizése és feladalainak
megvaldsitasa  egvéniségének  megteleld
kerethen  jelentkezelt, kompozicion mdéy
clete végén s zart egvséget képezovk.
Miivészi atitiid jén Iathatd torések elvaiett
¢letének  fajdalimas  emlékia  allomasai
“arkas Béla megrajzolta a maga Don
Kihotjal és o tavolbol fenvegetéen fel-
bukkand szilmalom cllen mint hevehe-
tetlen erdd ellen Farkas DBéla vivia meg
a harcot és Don Kihot sisakrostélyva alatt
az 6 fajdalmas arca bukkan elénk. Oszi
tajon, esupasz agon didergd varjak. fel-
hos ¢gen sziirkéskéken a binat  bordja
feliti a képet. Az arvasiagot és az ember-
telen egvedillét panaszat, festd jobban.
miivészibh - moédon. nem  érzékeltetheti
Minden dekorativ miivész illusztraciokat,
diszleleket festett volna, de az 6 opera-
ferver és grandiozus elgondolasai soha-

Miivészi
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sem késziiltek el. Allan Edgar Poe ver-
sében megszolal a {ef'rén: S sz6l a hollé:
Soha mar... Farkas Bélanak lelkét ha-
borité holléja makacsul ismételte min-
den elhatarozasaban, amellyel vissza
akart térni a Jézan Rendhez és szakita-
ni karos szenvedélyeivel: Soha mar. .

Néhany baraija hiaba kérte, kisérelje
meg a csindes, békés életet, Otthagyctt
kényelmes otthont, polgari jolétet és a
barati vendéglatist, kivonult Ujvidéken
egy maganyos szigetre és remeteként,
embertelen nélkiildzésben, de fiiggetleniil
és szdnalom-mentesen élt. Roppant érzé-
keny és nincstelenségét rejlegetd alapter-
mészete mellett haragja pillanatok alatt
fellangolt és egy hentest, aki cégtablat
akart festetni vele, megvetéssel utasitott
vissza.

Farkas Béla nemcsak festeit. A dét-
vidéki_ tollforgatok kozott feltiint egyéni
szinezetii frasaival, amelyek jelentss ér-
téket mutattak be. Sajnos ezen a téren
is megnyilvanult rapszédikus lénye. élet-
rajza, amelyet Balga Boldizsar élete ci-
men tervezett, csak tervben maradt meg,
bar a regényes életet végigélte, és annak
egyes fejezeteit dramai tartalommal teli-
tette.

Eletének egyik szomori szakaszaban
az ujvidéki Polgiri Magyar Kaszino el-
hatarozta, hogy megfesteti Farkas Béla-
val az eddigi clndkéket. Természetesen
az elhunyt egyesiileti vezeték arcképei
utin. Heteken keresztiil tartott, amig si-
keriilt ravenni, hogy elfogadja ezt a meg-
rendelést. Hat kép araként abban az
idében sem jelentis Osszeget, 300.— pen-
26t kapott. Nagy megrokonyodésiinkre,
az altala azeldtt ismert kozéleti férfia-
kat ,egyéni meglatassal* festette meg, de
a valasztmény ugy hatarozott, hogy in-
kabb miiintézettel nagyittatja meg potlo-
lag a fényképeket, mert a hozzatartozdk
érzékenységét és hiusagat modfelett sér-
tette az a mivészi szabadsag, amellyel
Farkas Béla a megrendelt portrékat fes-
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tette. Nagyon szerettem Bélat, de nem
tudtam a zsiirit jobb belatisra birni.
Arcképflestéshol, fénvkép utan — valo-
sziniilleg nem tudolt volna megélni. )

Biraléi akadtak elegen. Biinéiil réitik
fel, hogy rajza elnagvolt,
szinei ibolyvantuliak, valdsziniitlenek, té-
maja eliszaposodott, amellett sok kom-
pozicidjat, kedvenc képeit varidnsokban
is megfestette. Minden vétke mellett mii-
vészi egvéniség voll, az egyetlen és soha
vissza nem lérd festGmiivész, akinek ha-
lalaval arvan maradt palettijat senki
sem veheti at.

elmosodott,

p .

[ Akvarellt, olajat nagvon keveset lat-
tam téle. Azok is javarészt még az aka-
démiai tanulményai idején késziiltek. ta-
ndrai igen j6 véleménnyel vartik miivé-
szi kibontakozisat, amelvet megallitott a
habord, abbol Farkas Béla mar faradt.
sokkos idegzettel tért haza . ..
ha szoba keriiltck élményei, akkor de-
riilt ki, hogv vitézi viromanyos. tulajdo-
nosa a Signum Laudisnak és a tébbi vi-
tézségi éremnek. Bajtirsai nalaltmegveld
bitorsagiarol -~ ismerték, az életét
heesiilte meg annyira. hogy féltette volna.

(Egy esis, kodos oktaberi éjszakin
hazafelé in\iull a sinck mentén. Gyvorsan

¢s ha né-

sosem_

hazaért . . . {Temetésén résztvettek azok,
akik {tultették magukat elditéleteken és
akkor is megbecsiilték a tehetségét, ami-
kor mér csak ritka alkalmat talalt meg-
nyilatkozasra. Az idén, TTalotlak napjan
a palicsi temetében, az ¢ munkassagat
emlékezve lerdttak kegveletitket azok s,
akik c¢letében kevés jot tettek vele, sir-
emléket Allitottak jeltelen sirjan, amely
hirdetni fogja: Farkas Béla festOmiivész
¢lt, miivészetét igazoljak képei, amelvek-
nek gviijteménves kiallitasat a Délvidéki
Szépmives Céh  terveként ismerjiik és
amely kiallitishoz Farkas Béla képeinek
tulajdonosai bizonyara szivesen engedik
it értékes gyiijteményiiket,



Konyovit.§ Milén képkiallitasa Budapesten

Konyovios Mildn harmine festményét 4lit-
tatta ki Budapesten a Tamds-galéridban. Alko-
tisait a i6viros mikérté kdzOnsége megériés-
sel, a sajté egyhangu elismeréssel fogadta.
Mi délvidékiek félté gonddal figyeltik Konyo-
vits bemutatkozds4t. Agzgodalmunk nem volt
alaptalan,  Elkiiloniilt  egyénisés, dinamikus
megnyilatkozdsa, félotelenségig bator forma-
nyelvvel nem mindenkor arat sikert elsd fel-
lépésével,

Budapest miiérté lebzénsége igényes £€s fe-
lette érzékeny. Egyediil azt az ajinié leve-
let, hogy Parisban és mdasutt is sikerei vel

S — - S

Konyovits Mildn

tak, nem fogadia e¢l. De éppen kozouségink
kifinomult kritikai érzékének koszomhi o
Konyovits els6 csepisra csatdt nyert.

A févéirosi sajté megillapitotta, hogy Konyo-
vits munkiiban egy erds egyéniség friss lendiile-
te, nyerseségig Oszinte szokimonddsa, a francia
iskola hatdsival pdrosult. Egyontetiien ezzel

az alafestéssel ismerték el Konyovits miivié-
szi kvalitdsait, A napi sajto  természetesen
csak felilleten mozog és az elmélysds, ana-
lizald kritika még nem szoélalhatott meg.

Kétséateleniii igaz, hogy e ké: tényezd ural-
ja Konyovits alketasa’t, de vajjon ezzel a meg-
allapitissal kozelebb jutottunk-e megismenré-
séhez?

Mint annyiszor, amikor festdi alkotasok
szemléletébe meriildl, most is, amikor Ko-
nyovits képeiben gydnydrkodom, érzékelnem
kell, hogy minden modszer, amivel egy-egy
festéi miivet meg akarunk hatdrozni, oly any-
nyira elégtelen, hogy ocsak Osztdneinkre biz-
hatiuk magunkat. Mert a kép, akir csak a
muzsika, az emberi lélek megnyilatkozisa, Es
az emberi lélek térképén rengeteg a berajzo-
latlan fehérioit. A lélekbe még nem litunk be
¢s ma, még a pszihdanalitkus modszer” is
csak tapogatddzik,

A masik ut, amivel a kemoly kritika a fes-
tot megkozelitenii igyekszik, az Osszehason-
it modszer, A miivész modordnak elddieit,
feliogasanak tortémelmi multjdt, rokomait, ha-
son'é megnyilatkozdsokat, ellenlabasait igye-
keznek szorgalommal és néha nagy wvirtouzi-
tassal kimutatni, de legjobb esetben is csak
az aikoté lélek koriil jimmak.

Ir4s utidn kbzvetiteni azt az Elményt, amit
ndialkotis: nyugt, nem lehet. Kiildnbdsen
lchet Konyovits képeit érzékeltetni, Atmeneti
drnyalatok nélkiili, ég6 szinek merész jatéka
2 kontrapunktos muzsikaval hasonlatos. A szi-
nek meglatasanak és kifejezésének” valami osi
szépsége és  bizarr akalmazdsa uralkodik
munkain, Ezekbol a szinorgidkbol mégis mély-
séges hanmoénia csendiil ki, Kiiléndsen érez-
zikk ezt a »Dalméit nds és az »Intériemr« al-
kotisaiban. Konyovits kirobbané és szinte for-
mét szétvevd ereje a robusztus »Dalmat férfic
¢s a »Ministrans gyerck« cimii képeiben kife-
iezben myilvdnul meg. Tdiképeiben is a dra-
mai erdt érzékeliitkk. Szinte lingol a bicskal
buzafold és komoram  mered elénk Zombor
utedja, De ovakodjunk Konyowits mumkdif o

517

nem



local couleur kereteibe helyezni, Semmi rog-
hoz kotottség nincsen benne. Taiképei akdr a
holland ioldeken sziilethettek volna meg, ak-
kor is Konyovits vildg-poledrsagat é¢s eurdpal
miiviészetét hirdetnék elsbsorban. Nem a 14l
nyomia ra bélyegét Konyovits alkotisaira, ha-
nem a tirgy az 0 egyéniségében tiikrozdd k.

Koayovits nem szemléltet, Nem ad ¢ld.
Villamszeriien nyitatkozik meg. Szinte dérez-

ziik  problémait. melynek kifejezéséhez az
ceset alig elegendd, Mintha a qubusbol nyom-
na, vagy wvakarokésével raknd jel visznira
szineit. Kétségtelen rokonsiaghan van a firan-
cia festészettel, de melyik nemzet koemoly mii-
vészei nem sziviak magukba az ott elért ercd-

ményeket? A modern magyar festészel.

_ . .J:.{“W e (‘-q Py

»
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Konvovits  Milan:

dlialanositani lehet és  szabad.

ugyancsak a
iranc’a festészet emléin nevelkedett, Do mint-

féls esztendivel mar sa’at libara al-

elkiiléniilt.
nincsen

eqy

elfinonylt, A
ilven multja.

Lott, szerb festészet-
nek Innen ered. hogy
Konyovits megnyilathozdsaiban melldzi a iél-
hangokat, a végteleségiz kifinomodott viltoza-
tokat és hogy alkotdsait itt forrongd kordnak
windsittk anélkil, hegy ezzel nagy
barmit is levonndnak.

A Kkiallitds megte
viszitnk e gunkkal

értékeibil

utan  két érzést
sokat, renge-
ies sokat Cs tiszta miivészi: adott, -—— Es ki-
apadhatatlan  miivészi
fox ajandékozni a

tése
Konvovils
erdiorrdsa  még  sokat
vildgnak,

Kende Ferenc

Zombori

utca (o'ai)
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Az idegen asszony

Vdndor Kdimdn uj szinmiive a budapesti
Uj Magyar Szinhdzban

Bacska levezdjevel mem egyszer talilkez-
tank mar a magyvar szinpadon, de meg kel
vallani, ez a levegd semuniesetre sem az volt,
amelvet mellreszivtunk vona s elmondhattuk
vola, hogy ennek a tdinak legmélyebb népi
Lérdései izzottak volna benne s tullépték vol-
na a jo szorakeztatd szamii vagy operetf ha-
tarait. Pedig nem egvszer mesteri to'lu szer-

Vindor Kalmin

z5 s nyvult a témihez, igy wem is olyan ré-
gen Hunvady Sdndor. 3 csak  termésgzzles,
Logy amiddon azt hallottuk, hogy az Ui Ma-
evar Szinhdz bacskai targyu szindarabot mu-
tatott be, Vidndor Kalmin uj szinmiivét, bi-
zony az ¢.Gitélet is dolgozott bennimk, ami-
dén @ nézdtérre leiltink. £ még hozzd az
igen szépen mextelt nézzitérre, amelyet azon-

Irta : Csuka Zoltan

bau 2 krittkus nem mindig tart a sz'uvoual
¢s a valddi ériék fokinérdiének,

Ezuttal, ezt is meg kell eltre anondanusly
kellemesen tévedtiink, Mert Vandor Kilmdn
»Az idegen asszonye témdidban smemcsak cgy
iérfi és egy asszomy hirtelen fellobbant sze-
remét. a sznpadon szinte torvényes hidzas-
séei hdromszor egyik  varidcioiat targyalia
ebben a szudarabban, hanem ezen tul solkal
tébbet kivdn mondani; Béacska magyarsigé-
nak mély kéndéseit, a memzetiségi problédmat
is felveti ¢s ahogy a magyar honvédtiszt és
a szerb féldbirtokos asszony szerelme hifej'6-
dile, ennek a kiilinds izzd szerelemmek a prob-
lémdian tul egy mdsik, soklia! nagyobb prob-
léma is szinte parhuzamosan bonyolddik; az.
liogyan ¢lhet békességben és szeretetben ez a
1:6t, oly sokszor csalédott ¢s oly sokat szeu-
vedett nép. ame’yet elmult szdzadok sordn egy
haziba sodortak a torténelem viharaj s ebben
az e¢y hazdban folvton az volt a magy lkir-
dés; hogyan tudjak egymds kezét megiozni
s ha leeresztilc. hogvan tudnak egymds nélkiil
holeogu'ni, Nehéz és su'yos probléma, nehéz
és kémyes téma s bizonv ember legyen a
talpan az, aki ezzel a témdval a mai hiborus
idokben megbirkozte. Es Vandor Kalmdn, ezt
el kel ismermi, megbirkozott. Megbirkozoit
ugy, hogy nem egyszer nyilt szini tapsot ara-
tott, megbirkozott ugy. hogy (ezt a nézdko-
zimsée arcda Johetett megfigvelni) fokrol-fok-
ra oldodtak fel a merev vonasok. hogy a vié-
mén g szeretet mosolvaban eagedjen fel a fa-
cvossdg, A budapesti szinhdz magyar kozom-
sége miegértéssel hallgatta a szinpadon fel-
hangzd szerb dalcivat, szerb szavakat s mes-
trezte a magy ¢ményt, amely Vindor Kd'maa
lelkét a felszabaditds nagy pillanataiban meg-
icrta, mert Vandor Kalman mint honvédtiszt

tavaly résztvett a Délvidék visszatérésinek
kiizdelmeiben s ezek a mapok érlelték neg

henne a témat. amelvet az elmu't honap eie-
itn vitt a pesti sznhdz szinpadiara. S logy
milvenr  nagy szhanggal, azt bizonviij.
hogy e sorok irdsakor mar oivenedik eldadds
felé halad az Ui Magvar Szinhdz cgyviittese
¢s maidnem mind g te't hdz nézi wégiz az €'6-
addsokat. v

Az Idegen asszonyban egy magyar hoavéd-
tiszt és egy szerb asszony hirtelen fellobbant
nagy szerelmét rajzolia meg. A bdcskai szerb
foldesur a homvédel: bevonulisdnak oapiin
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magyar katolikus pap bardtighoz akaria el-
vinai vaddsziegyverét s a megndult csetnik-
harcokban véletleniil maga is golydot kap és
meghal. Fz a fragédia lehet, hogy élektani-
lag nem magyarizhaté meg pontosan. amint-
hogy lédlektanilag azon s lehet witatkozni,
hogyan ébredhet kizvet'eniil ezutiu szerelem
az Gzvegyen maraat asszony lelkében, de fo-
wadjuk el azt, hogy a szerelem titclizatos uta-
kon sziiletik ¢s észokokkal nem muadig ma-
gyardzliaté, Ami azonbaa ebbdl kbvetkezik. a

Hajmassy Miklos, Lazar Mdria és Garday Laios
csalddos magyar férfi belsé 1elki kiizdelmei
leleségével ¢s felndtt fidval, hitvesének Gndel-
4ldozé6 munkdja, amellyel ui Eletet akar keres-
ni és a muakdban igyekezik vigasztalddni,
micid-mind olyan érdekes helyzeteket tersmt,
fesziiltségeket és fordulatokat. amelvek sok-
szor izzd erejiive teszik a szinmiivet. emel-
lett ped'g a magyar szerb egyiitiélés mélysé-
gesen nagy problémdi elejétdl végig lebilin-
cselik a nézdkdzdnség érdelklodését. .. A 1é-
lelctani déccendk mellett voltak muée kischb
hibik (igy péladul a szerb népdalok helyett
fe'hangzd orosz néték, aztim a horvatorszdgi
Pozsarevic emlegetése sth) de altaldban el
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lehet mondani, hogy Vandor Kélmdn jél 4tta
meg Bdcskiat, jo] litta meg a szerbsége: s
elépeé tiszta képet tudott adni a mostani han-
gulatro!, Sot sokszor anayira éles képet, hogy
szinte hihetetlennek tetszett, hogy a szerzé
ennyire szembenéz az idbszeriiséeeel § mnd-
ezt ilyen okosan és batran el tudia monda-
ni. ..

Vindor Kd'mdn sz'nmiive mindeneseire ki-
tind eszkdz arra. hogv a lekek Tiengeszte
16dése terén legaldbb egy 1épést eldre tegyen.
2 a mai ‘dékben mar ez is nagv szg,

A magvar honvédfiszt egvéblén! a polei-
ri &'etben Koszta Miés iiwvwad szerepg* Haj-
missy  Mk!ds férfasan &s tiszta suzalattal
idtszotta. mic Gyuwrity Mildnné. Zora szere.
pében Ldzdr Mara csVoetatta mee mivisze-
fének és szenvedélvessémbael: mé'vsbres  tii-
zét. Dr. Koszta Miklgs feleséwének szerepében
Beleznay Margt keresetlen eszkbzikikel, egy-
szerii kdzvetlenséree! s 6o ezért sokszor na-
evon emberien s megrdzdan jatszotta mag
4 magdra maradt fe'eség és csalidanya sze-
repét, Az asszony mellett tiszta fériin: barit-
sagral 416 dr, Partha Mklos szerepében Bin-
Ly Rdbert nyuitott elismerésre méltd alaki-
tast. Vizvdry Marskca Gyurity Milinné édes-
anyiinak a magvarokat gyils's Perszidinak
szerepét jitszotta s hogy sokszor meleg 6s
elismerd tapsot mem kapott. ezt csak a sze-
rep kénves bedlFtisdnak tulajdonithatta. amely
természelszeriien nyilt sz'ni tapsot nam kap-
hatott. A magvarokkal megértést keresd
szerb  orsziggyiilési  fodpviseld  szerepdben
Gdrday Lajos diszkrét és komoly alakitist
nyujtott, Emlitsiilc meg mée Haldsz Gézit,
aki a hdzaspdr fidnak mélységes lelki bonyo-
dalmat jitszotta meg igen mnagy skerre] és
az ep'zddszerepét 16lekke! és sok melegséogel
bets!td Weszely Pilt. A szindarabbt Juhdsz
Jozsei sok gonddal €s izléssel remndezte.




Konyvek
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Dr. Hegediis Ldszl6:

Munka a kozért
DMKSz-kiadds, Ujvidék, 1942.

A rokonszenves szerzd tulzott szerénység-
gel sgyakorati ubtmutatdmake mevezi kbnywét,
holott annd] sokkal tobb. Az az egészséges
térsadalmi szemlélet, amely a szocioldgia tu-
domAnydbdl €s a memzeti Onismeretbd] a'a-
kult Hegedils kbnywében, kétségteleniil tdbbet
ad, méint a falu vezetd'mek gyakorlati kiokta-
tasit, S ez igy helyes és rendjén valé. Mert
aem elég a sokszor hidnyos miiveltségii, de
le'kes falusi mmagyart utasitisokkal munkaba
lemditeni. tisztdban kell lennie azzal is. hogy
mit miért végez. Tudnia kell, hogy mi a tar-
sadalom, s hogy abban neki mi a szerepe, tud-
n'a kell, hogy mi a magyarsag és azzal szem-
ben mila az 6 Kotelességei. Prrél vildgositia
fe] Hegedis kifnyve. Nem azzal az 4ltalinosits
és a dolgolzat éppencsak érintd mddszerre!,
ahogyan ez srodalom és a tudomdny hatdrin
mozgd munkakban szokdsos, de egy b6 ia-
pasztalatokkal rendelkezd szervezd és a bics-
kai magyar falut oly tokéletesen ismerd ve-
zetbember folényes moédszerével, Mindent ala-
posan megtingyal kidnyvében Hegediis Liszlo
és Allitdsait vildgos, Iibmayen érthetd paldak-
kal illuszirdlia.

Erre m Wonywvre régen szitkség volt. Tiz
évet késeit, mint ahogyan tiz évet késett a
Kozmiivelodési Szovetségr is. Ha a harmincas
évek eledn keriil ki ez a ‘konw a bacskai

tomegekben a‘lana Persze ez a mulasztas nem
Hegediis és mem a DMKSz biine, hanem bime
annak fellogasnak, amely csak a régj politi-
kai élet jarszalagiin tudia elképzelni a ma-
gyarsdg fejlddési mozdulatait,

S, hogy a magvarsag beszervezése, lelki
egységének kialakitdsa ma sem Flésd, de mis
szemponthd] iddszeriibb, mint valaha, azt bi-
zomyitia a4 kormény timogatisa és az az el-
ismerds. amelyet a maga részér] a DMKSz
mumkdja irdnt tanusit.

Ennek a kodnyvnek kiadisdval tehat olyeun
szolgalatot vézzett a DMKSz, amely sokkal
jelentosebb politikai cselelivésnél, s amelynek
a wégeredményben mégis politikaj jelentdsége
lesz. Ulyen mwmkiban latiuk szivesen megnyi-
latkozni enek a délvidéki magyar csucsszer-
vezetnek szarepét. Mert nem a bér felhdmijin
1éwé sebek zyors orvoslisa szitkséges, hanem
a zerveze! alapos gydgyitia. S Hegediis Lisz-
16 kbnyve magvar népiink testi €s szellemi
epészségét aldaria megdvni, Fzért kidszontiitk

kitind %ioanywvét Orvendezésse] $s azzal a ki-
vansdggal. hogy jusson el mindemhova, mert
nélkiilszhetetlen szilkség van r.

e, ins
crores Herceg Jdnos

Sziklay Lészlé:

A szlovak jrodalom

Franklin-Tdrsulat kiaddsa, Budapest, 1942,

Sziklay Laszlé annak az uj magyar tudds-
nemzedéknek a tagia. amely elfogulatianu; és
szeretettel fordul a veliink egy hazdban élo
népek mitvelddése fe'é, levonja a tanulsdgzokat
a kisebbségi sors két évtizedébs! s ugy von-
ja le, hogy abbdl maginak és nemzetének is
haszna tamadjon, Mert csakis ezzel az elio-
gulatlan szeretette! lehet az Gsi magyar nem-
zeteszme alapjdn megloeresni azokat az u'a-
kat. melyeket begyepesitett az elmult évszd-
zad sok idegen eszimedramilata s ezzel lele-
tetlenné tette az egyiittélést. tiirhetetlenné a
helyzetet és szinte végeldhatatlannd az értel-
metlen  gyiildlkodést, Pednz a magyar haza
trténelme cunek ép az el’enkezoiét bizonyit-
ia; azt, hogy voltak é\szez-adok hosszu-hosz-
szu Gvszdzadok. amelyek az egviittélést és
egymds megértését tették lehetdvé s ezokmelc
szelleméhez kell a szOrnyil ziirzavarbdl visz-
szatérni, ha ismét becsiiletes €s emberi életet
akarunk élai.

Sziklay Laszlé szlovik “irodalomtiriénete
termiészetesen magyar &s szlovik szempont-
Dol vizsgalia a szlowik irodalom kialaku'dsit
és fejlddését s a két szempontot ‘gyeliszik
magasabb sikon szintézishe hozni. Méar a szlo-
vak irodalom kialakuldsanak tGrténeténé] ra-
mutat arra, hogy a szlovdk irodalom mennvi-
re az egyazon haza, az Osi Hungdria szelle-
wiéhs] jndult s mennyi benme a magyarral
egyazon vonds. A praﬂ(tlkfus szlovik irodalom
elindulisa cseh nyeven torténik. de ez csak
liturgikus nyelv, a szellem nem azonos a cseh
szallemme!, hanem eredeti ¢s a magyarral k-
z0s lelkiség kifejezdije. Rimay Jinos kétnyel-
vii, magyar és szlovik kilészetére mutat .
mint ‘annak példajira. hogy ez a ko'tészet
vem lelki hasadds, nemgetiségi bizonytalansig
eredméaye., hanem azé a torténeti tényé, hogy
b régi felsé magyvarorszdgi nemesség nem
érez kiillonbsézet magyar és szlovdk nyelv
kozbtt; a lwettdt egynek érzi, Természetesen
ezt a XIX szizad nemzetiségi szemliéletének
a XVI szdzadba torténd wisszavetitésével se-
hogy sem lehet megmagyardzni. Sziklay hig-
gadtan és ayugodt tirgyilagossiggal bizonyit-
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ja, hogy a két irodalom lelki a'apja egy és
ezt a késdbbi szdzadokban, sokkal nehezebb
koriillmények kizitt is igazolni tudia. Krman
Dénielre, az elindulé szlovilk tudoményos iro-
cseh nyelven ugyan, de a hungarus lélekre
jellemzé hitvalldssal aldja meg Rakdczi zdsz-
lait. 3 a szlovdk irodalom késébbi fejlodése
sordn is mindig mértéktartissal igvekszik a
kiozbs jellemvondsokat. a kibzds szellemrséget
Iimubatni, még olvan esetekben is., am'kor ez
a késobb kifeilodott wi nemzeteszmék hatisa
alatt szinte lehetetlennelk !dtszik. Ramutat ar-
ra. mennyire nem véletlensée. hogv az Ossz-
szldv rajongd eszme ép a német Herder in-
ditisira Keletkea'k, hogy aztin m selovik
iroda’om  kiésdbb  wvisszajusson  tnmagihoz.
Safarik Pal ismerte‘ésénél kiemeli, hogv ui-
vidéli  tartézkodasa memnyire hozzdiarult
egyvetemes szldv szomléletének kralakuw'dsihoz
s Ko'lirnal megint csak a német hatist bzo-
nvitja. midén hazaszerete'ében mincs a szii's-
foldnek szerepe: a gvilkeret mar Herdarhen
és a Herdert kitveté flozdfidban talilivk mee.
S a szlovdk irdk é&p akkor tértelc wvissza a ve-
lilmk kitizis telkiséghez, m'ddén az dssz-szliv
hatdsts' szabadulni igvekeztek és Onmacuk-
Foz. a szlovdk néphez tértek. Fzt hizonyitia
Szllay Szladkovies mdr Ontudatos sz'ovik
és mide's hungarus lelkénelk hatalmas énval-
lomdsdban: sveevitk kéril aronvos és szent
abroncesa! a magvarorszagi lélek szent edé-
nyéie.

Uceyanez a mértéktartds és szeretet teszi
lehetdvé Szklaynak, hogy a nemzetiséei szem-
ponthdl annvira kényes 19, szizad eVentéleit
e meevidetga 68 a7 asez'milicid su'vos vid-
idval is foglalkozzéle, Kimutatia. hogv a 18.
szfizadban megindult differencidlédasi folvamat
Vaianskyban tetézédik. Hangoztatia, hogy a-
mint a4 magyarsig tovabbfejliodésében is meg
volt és mez van a regencrdlodds folvamata,
ugyvanuev a régi kézos patrotizmusnak is re-
generdlddnia kel'. Ezt a receneridlodast we-
szi észre Hviezdosz!dv Koltészetdhen s mez-
emliti, hogv Arany Jinos halladds Hviezdosr-
lav irdasztaldn: a hungarus szellem egységé-
nek méltd  szinbdlumdt jelentik. Sziklay 6l
litia a le'ki szakadékokat. amelvek marvar-
sdg &5 szlovdlsie kozitt az elmult évszizad
folvamdn tamadtak. de jol litia az Osszekité
hidakat is. a semmiféle politikai ellenszenvvel
ki mem oOlheté sorskiézosségérzést amelv meg
van a szlovidk lélekben sha ezt a Télredrtsscld
thmere mind maevar. mind szlovik részesl
nem js engedte kellokspen érvényesiilni=, Szik-
lav azzal a hittel feiez: be konwvvét. hogv a
régmult szellemi kbzissére eevszer helyre fog
Alni és a két nép ©ndllo nemzetként. de a
keletkibzépeurdpai  sorskibzissée  parancsit
szem elGtt tartva alakitia maid ki szallemi
tletének jovoiét.

A konyvet gazdag bibliografia kiséri, bi-
zonysigul a szerzi alapos tuddsdmak és fel-
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késziiltségénele, S ha szem elStt tartjuk, Hogy
ezt a tudist ugyanennyi szeretet és idindmlat
kiséri. bizvist mondhatiuk. hogy 6 munkdt
végzett és @ magyar kozénségnek kitim ut--
mutatdt adott a szlovik szellem megismerésé-
.ne].-é de ugyanezt cselekedte az Onmegismerés
terén js.

Csuka Zoltdn
. s L

Jarkovich Ferenc:
Irdnytii a magyar irodalomban,
Budapest, Turul kiadds.

»A magyar népnek ajanlom e konyvet, elsd
tanitdmnak« — ezt olvashatiuk az elsé lapon.
De nemcsak ajdnlja, hanem csalkugyan a nép-
nek is szdnta. a nép szdmédm inta konyveét
Hatalmas munka elwégzésére vallalkozott: a
magvar irodalom és miiveltsér népét akarja
felvizolni a honioglalds elotti kidbeveszd sza-
zadoktél szinte egészen namlainkiz. De ennél
tébbet is akar: érzékeltetni akaria irodalmunk
életét és meg is akaria ismentetni irodalmun-
kat: egyves esetekben igen bi szemelviényekkel
iellemez koltdket, irokat és konckat minden
magyvardzd szomil eredménvesebben. Mindezt
két kotetlen. nem ewészen hdromszdz lapon
probilia megvalésitani,

Mi sem természetesebb, mint hogy az ilyen
lhatalmas koncepcidiu és riwidre szabott mun-
kdban — amely irodalomtérténet. miiveltsép-
torténet, politikai tonténet és méer antologia
is akar lenni — a legkdnnvebb dolog hidnyo-
kat felfedezni Sietve d@llapitinvk mes. hogly
Jankovich feladatdt a kériilményekhez képest
nagvszeriten oldotta meg, Rugalmas stilusa,
hailékony mondatai. amelyeknek ihletése min-
dig 2z anvagbol tiplilkozik. csakugyan élet-
szeriien jelenftenek mee elttiink elmialt szd-
zadokat, sorsof. embereket. térekvéseket. Néha
noyan a kénvszemii tombrités miatt egv-esy
fél mondatdt csak az érinti meg, aki egySbként
is jol ismeri irodalmunk téritnetéd. De min-
den kor irodalmabé! ki tudia elemezni azokat
1 hanzokat., amelvek a ma maevarjdnak is
szolnak, ez is aolt lepidbh torekvése.

Ha miér igy korldtozva wvan a keret. nem
szabad fadalnunk ezt. ami kimaradt belSle.
hamem Criiliiink annak. ami benne van. Még
a7 dlyen eseteék sem karhoztathat¢k. hogy pl
Mikes leveleivel laookat +olt meg. kézli maid-
nem az egész Ludas Matvit, mig Pazmany
indsaibdl  mindissze két lapnvit kozdl sth,
Nemn lénveges az par kisebb tévedése sem.
aminek eevszeriien csak az az oka., hory az
irodalomtorténeti kutatisok egv-egy mjabh
részleteredményét nem dsmeri, (Pl az Intel-
mek szerzdséee, a Zeldn futdsinak keletkezé-
se sth) Ezek az Osszkép irodalmi élmények-
b&i fakadé hatisit nem befolvasolisk.

A magyar irodalmat ugy fogia fel és mu-



latia be a szerzo, mint a harcos magyarsag
eey fezyverét Ez sem lenne baj, csak azt kell
megiegyezniink — éppen az iigy én

hogy a nép szamira  készitett Lrénvtu‘bm
amelynek feladata éppen az, hogy sudatositia
a magyar éErtékeket. méltobb képet kellett
volna [esteni exypir nagy kolonkrdl, akiknek
mikodése latszolagx  nem hajlik kénnven e
szemléleti mod irdanviba. Hogy csak a legna-
gyobbakat emlitsem. Vordosmarthyban boldog
biiszkeségeel  kellett wvolma megrajzolni leg-
cayeternesebb koltink emberi és koltéi nagy-
sdgdt, @z oroxkévalosaggal vitatkozd magyar-
sagszembéletél. Arany Janosban be kellent vol-
na mutatni a legmagvanabb kaltot, — aki ha
ezt a tipust ma nem is akarndk kovetendo
péiddnak Allitani — egvik lexsajdtosabb tipusa
fa'tinknak. Emberi tragédidia nagvon is a ma-
gyarsig ‘ragédidja. Jankovich konyvének leg-
kinz6bb hibdja azonban az, hogy Vajda linos
koltészetének a kdtet  dranvaval nagvon is
megeayvezd, mai napig elevenen &6 politikal
oldalat mem wveszi €szre ¢s még csak egy fél
mendatban sem emliti wneg.

Ezen egypir észrevételink fenntartisival
kinyvét megieielonek tartjuk arra a szenepre,
amire szerzdje szinta: aki mem ismerl, nem
szeretl irodalmunkat. koényvébil sokmindent
megismerhet beldle és elklém'het( kionyvének
olyan hatdsa is. homr riveszi olvasoit irodai-
munk irinti komoy érdeklddésre. A fiizgelsk
viabb kotetet imér ErdeklGdéssel vériuk.

Bané lIsivin
*be b ot

Szerb Antal:
A vildgirodalom torténete,

Szerb Antsi irdsainak legfobb értéke, hogy
régi elintézeitnek hitt, elskatulvizott dolgok-
rol leverik 2 pomn, iriss szinben mutatjak fel
oket, a halotta merevedett dolgokat megeleve-
nitik s érdeklddésre egvetértésre vagy ellent-
mondisra ingereliek, Igy vagyunk Vildgiroda-
lomtirténetével is,

Itt az elentmondis sokszor mdr magaban
a murkaban megvan. Ezt érzem mindjirt a mii
bevezetésében., »A vilagirodaimat sokan ugy
fegidk fel. mint a nemzeti irodalmak Gsszessé-
gét, ezért a magyar tudosok szivesebben hasz-

riijdk  a sviligirodalom«  szd helvett az
»egyvetemes irodalome  kifejezést — mondija
Szerb Antal kinyve  bevezetésében, s akdr

nemrégiben Babits, & is Goethére hivatkozik a
fogalvim meghatirozdisaban, Goethe alapjian al-
lapitia meg, hogy »a vildgirodalom azoknak a
miiveknek az oOsszeséze, amelvek értékiik,
vagy hatasuk révén, legaldbb is virtualiter,
minden miivelt nemzet szamdra mondtak va-
lamit és el is jutottak minden miivelt nemzet-
hez.« Azt hiszem ez egy kiss¢ Goethe szandé-
kain tulmené magyvardzat. az irodalmat tulsi-
gosan szocioldgiai  szempontbol tekipti. ez

pedig nagyoh ingadozova teheti az irodalotti-
hoz tartozd miivek felvételét. amint az a mun-
kdban meg is torténik. De szerintem ezzel a
ifelfogdssal némileg ellenkezik az ird rakovet-
kezd allitdsa is, melvben mintha Babitsot ko-
vetné: »A viligirodalom tOrténete az a folya-
mat, amelyben nem a nemzetek folotti jelentd-
ségii irok és miivek orszdghatirokon és év-
szazadokon dt emelkedve megtermékenyitik €s
iranyitjak egymast. A viligirodalom tdriénete
€15 Osszeliiggés.«

Ez az ingadozéds, ez a két sinen haladis
azldn végigmegy az egész munkan. Mig Ba-
bits a fenti felfogdst toretleniil vezeti végig
munkdjiban, Szerb Antalndl a torés kétiéleké-
pen is mutatkozik. Babitsndl a vilagirodalom
taklyajat valoban iré adja 4t ironak, Szerbnél |
szellemtorténeti korszakok, tarsadalmi rétegek
és nemzetek egymdsnak, Babits mint ennek a
vildgirodalomnak egy lancszeme vall azokrol
az irékrol, akik szamdara a vilagirodalmat je-
lentettélx. Konvve vallomds legmegkapobb iro-
daimi ciményeirdl, melyvek iddk folyaman egy
hatalmas tablovi, a viligbirodalommd allot-
tak Ossze le'kében. Szerb konyve az irodalom-
torténész széles  megalapozdsu tanulmdnya,
iol felépitett ¢s megszerkesztett utmutatd a
nagyikozomség szdmara, Ezekbdl a koriilmé-
nyekbil kovetkezik az elvnek &s a gvakorlat-
nak az az elentmondasa. hogy Szerb a tel-
iesség ¢s tijéloztatdas kedvédrt olyan irdkat is
felemlit, akiknek csak az illetd nemzet iroda-
iomtonténetében van a jelentisége, Ezzel sok-
szor elveivel ellentétben nagvon leszdllitia a
vildvirodalom szinvonalat, A tudomdnvos ku-
tatonak ezek a felsorokisok nem mondanak
semmit, a nagykizonséget pedig nem érdeklik,
legfcliebb 2 legujabb korndl, ahol irdir6l kap
némi tdidkoztatist, vagy legalibb azt a Disz-
keséeet, hoey 6 is »a viligirodalomhoz tario-
z0« irot olvas,

A vilagiredalom elvével, mint mar jeleztiik,
modszere is ellentétbe  hozza Szerh Antalt.
Bevallisa szerint az eszmetorténeti, stilustor-
téneti  és irodalomszociolégiai  szempontakat
kiveti e munkdjaban is. E szempontok teljes
kilejtése sokszor a jelentéktelenebb irok tekin-
tethe vételét is megkiveteli, hisz ezek dltala-
ban jellemzObbek, mint a nagyon, akik nem
szorithatok  katepOridkba, Mdsrészt ezek a
szempontok adidk Szerh miivének az egységet.
a kizis medret. amely a vildgirodalom sok-
szinii folvojat egyiitt tartia, s megmenti attol,
hogy nemzeti irodalmak parhuzamos toriénete
legyen. Babitscsal ellentétben Szerbnél a vi-
lagirodalom medre kitagul, s a szerepliok mi-
girt megielenik a hattér. a kornvezet is.

Szerb dicséretére legven mondva,  hogy
modszeres elvel alkalmazdisat  seholsem wiszl
tulzdsha, még taldn az irodalomszociolésgiai
szempont alkalmazésanal latunk néha egy kis
tullépést. 1 mikor Homeros hoseinek beszéd-
modjit a nemesi életformawval hozza kapcso-
latba. Még tawvolabb 4ll tdle ez elvek tudos
merevségili alkalmazdsa. Az anvag elrendezé.
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sében s lexttbbszor eleven, friss észrevéielek-
ben nyilvdnulnak,

Az irtkat. a miiveket a legujabb irodalom-
tudomdnyi szempontok szerint vizsgilia, tisz-
tdban van azzal, hogv nézik az irodalomtudd-
sok legujabban a kérdést, dltalaban mindniitt,
mint egy otthonos cicerone, beavatoit, a ben-
fentes nvelvén beszél, Kilonosen azok részle-
tei érdekesek, ahol ezv-egy klasszikussd ko-
viilt drot élesztget élménvei firiss hevével s
az irodalomtudominy legujabb szempontiaival,
mint péidaul Shakespeare-nél.

Konyvének legeredetibb s degfrissebb, fel-
fedezésszerii meglatdsai azok, ahol egy-egy
ircdaromszociologiai valtozds pillanatfeivételét
nywjtja. ‘Viszont amilyen £les szeme van az
aprobp irodatomszocioidg.ai  jelenségek irdnt,
sokszor — azt kell hinnink szandékosan ~—
ha.igatva megy el a nagy korszalkiormdld esc-
mények mellett. Pl Mikor a kOzépkor egye-
temességeddél kilépd nemzeti irodalmakra 1ért
it, felosztdsa: olasz, német stb, irodalom, de
ez irodalmak elkillonitését nem mutatjia be s
kialakulasuk jelentiségérol egy szava sines.
A rerormacionak az 1rodalommba vald belepé-
séril is csak egy bekezdesnyi heiven emiéke-
zik meg futclag s finvaskodva, E helyiitt eze-
ket irja: »A releridcio az irodalomioriénetire
nem is annyira kozverlenul hatott, mint inkdabb
kowvetkezményei révén, A népi energiakat be-
leométte az irodalomba, a mnépet az irdssal
kapcsoiatba hozta, Luther németiil irt és a
vitairaok haboruja — a humanistak szirnyifi-
kidése kizben — a mép nyesvén iolyt le, l'lz-_-
altal megvaltozott  az irodalom tdrsadwimi
helyzete.

Ez a valtozds nem volt minden tekinterben
elonyos. Az irodalomba beleszabadult a népi-
lek vaskossdga €s durvasiga is. Maga Luther
sem valogatott a kifejezésekben, ellenfele ¢és
hivei pedig tobzoédtak az enyhén szélva ero-
telies szavakban, A mémet irodalomban szdz-
éves uralomra jutott a »grobianizmus« és
csak a barokk elienkezi véglete, a precieux
finomkodds szoritotta ki« (L 312-313)

.f.‘zerb szerint a reformdcié tehdt csupin a
népi energidk bedmlését jelentette az iroda-
lomba, ez pedig csak a grobidnizmusi eredmé-
nyezte. Az ember nemtudja ilyenkor, csodil-
kozzék-e, vagy bosszankodiék, Tudatlansigot
nem flehet rafogni, annal kevésbbé menthetd
elfogultséga.‘ tudomanyos szempontbol is, .

Szerb minden mentegetézése ellenére kifo-
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rasoljuk azt is, hogy a magyar irodaimat &i-
hagyta tirgvalisdb6l, Ezt nem lehet az ujra-
fogalmazis kényelmetlensézével elitni. Kony-
vének mind a két szempontja, a gyakorlati —
az olvastk tijkoztatisa — s a tudomdnyos,
irodalomtérténeti  szempontiainak  tokéletes
megvalositisa — egyarint ezt kovetelte volna.
Nem egy iréuk wvan, halott és é16, aki a Szerb
megkivianta viagirodalmi mértéket megiiti, sot
joval meghaladja. Az olvasé bizonyara szive-
sen latta wolna ezeket az irékat a nildgirodal-
i nagysiagok  symposyonjdn, megilletd he-
lyiilkre beunesztve, exy olyan hivatott lkalauz
aital, mint Szerb Antal. Jo lett volna ez min-
denképen, ama kozonséz td)ékoztatisa szem-
pontjdbol is. melyre a konyv szamit, s amely
bizony magaiél nagyon kevéssé tudja ezt a
miiveietet elvégezni, De maga a modszeres,
irodalomtoriéneti teljesség is megkivanta vol-
na beillesztésiket. Hisz epv-epy eur6pai szel-
lemi dramlatnak, irodalomtorténeti helvzetnek
extokéletesebd  megtestesitéi, példai malunk
vapnak. A reneszansz-humanista lirdnak nincs
nagyobb koltoje Balassa Balintndl, Zninyi
olyan barokk eposzt ir, mely feliogasban ¢s
iniivész: értékben egvedil all koraban Petdfi
nagysixdt mir a vildmirodalom is elismerte,

Arany balladdiban feliilmiilhatatlan. Ady az
egész rujkornake<-nak  lirai  Osszeioglaloja,

Dantéia. 1it nem 1nentség a nyelvi elszigeteit-
ség. ldegen irénak talan még clnézzitk mel!o-
zésiiket a nyelvi nehézségek folytdn, de telies-
ség szempontiabdl  ott is hianyoinunk kel
Szerl azontan tud magyvarul és ismeri az irdk
crickérn ugvhogy  eljdrdsa nehezen menthetd
miivével és a magyarsdggal szemben is, Egy
nemzet nagyjainak kiilfoldi elismertetéséhez a
nemzet lelkesedése adia -a lokést, ha ezt ma-
zunkba foitjuk, dgazin semmi j6t nem virha-
tunk. Valami tulzott szerénységi érzetbol kdr
eleve lemondanunk  errél az elismertetésrol.
Mi lenne pl. ha — ami konnven mesgtdrténhe-
tik, — Szerb miivét leforditidk németre, vazy
va.amely kdzépeurdpai nyelvrer A magyar iro-
dalom egy magyar ir¢ hibajabdl ismét elvesz-
1cm‘g egy lehetfségét a Kkiilidldi elismeréséhez.

Erdemes lenne ezeket a szempontokat egy
esetlezes masodik kiadds el6tt fotmolora wven-
i,

Meg kell még emliteniink a konyv konnyed,
folyamtos eldaddsat, amely azonban néha asz-
falt-fordulatokiél s magyartalansigtél sem

menles, viszont, ahogy mondani szoktik »an-



hil inkibb oivastatia magat.s A sagykizonség
szempontidbél nem artott volua a sokféle ide-
gen név kiejtését is kozolni, esetleg targymu-
tatéban.

Tdéih Béla

82400000

Milustinovics Nikola:
Madjarski u 3000 redi (Magyarul 3000 szoban)

A kdzépeurdpai nyelvek korszeri nyelvt:mm"
fiizetekben — Bogdanov Ljubomir Fkicddsa,
Ujvidék, 1942,

Milutinovics Ntkola dr. a Szerdb Matica
fotitledra és a Letopisz szeilcesztbje meg ju-
gosz.av idékben felvetette a dunament; népek
kiozeleddsénelc  szilkségességét &  mérsékelt
gondolkodasival, megérté magatartdsival min-
dig rokonszenvezett a wmragyarsiggal. Most,
hogy a Délvidék visszatért, igen #érdekes és
figyelemrremé.t6  tervet, illetve annak elsd
részletét valdsitotta meg, Hat [iizetbd] 4alld
nyeivtant 4alitott Ossze &s pedig olyan mod-
szerrel, amely lehetdvé teszi, hogy a magyar
nyelvet ludnnyen és gyorsan el lehessen sajd-
titani és pedig Onképzés utidn is. Ez pedig,
jé. tudjulk, nem komnwi dolog, hiszem a nyew
elsyjatitdsanak leglontosabb kelléke a gyakor-
lat. Miutinovics Nikola azonban killdnieges
middszerével igveksz.k ezt a nehfzséget athi-
dalni s kdnnyen <érthetsé, rokonszenves elo-
adésban mmtatia be a magyar nyelvtant €s
sorakoztatjia fe. azt g 3000 legsziikségesebb
magyar szoét, ame.ynek birtokdban mdr ma-
gyaru] Jlehet gondolatokat kOzolmi.

Mi, akik kisebbségi sorsban is a mragyar-
szerb szellems kbzeledés vonadn dolgoztunk,
ezt a ligyelemremétd kisérletét &s remsljiik,
hogy az a szerb koziuségnél is élénk érdek-
l6désre #s visszhagra fog taldlni. Milutinov.cs
Nibola modszere [hasznosnak & értékesnek
mutatkezdk s bzonyos, hogy enmek a nyelv
tamnale segitségéve. sokan fogjdk a szerbek
kbziil a magyar nyelvet elsajatitani, Mar pe-
dig az dllamnép nyelvének elsajattisa nem-
csak a mindemnapi éethen jeent sokszor
clonyt, hanem arra is eszkizt ad, hogy a4 ma-
gvar lelket és magyar szellemet is kozelbb-
ré] megismerjék., A meg smerés pedig mndig
haiznos, mert fé.rcértéseket oszat el s ko-
zelebb hozza a népek lelkét egymdshoz. Mi-
lutpovics Nola kezdeményezése ezért s
mudea elismerést megérdemel.

Mint a szerkeszt6 bejelenti, €zt az witdrd
valalkozdsat hamarosan német nyelven is
meg.smétli, s6t tavolabbi terve wvalamennyi
duramenti nép ayelvén ezt a nyeiviani mod-
szart meghonositani. Erdekladiéssel kissriiik
Miutinovics Nikoia munkdjinak eredményeit
s tovibbj megnyilatkozdsait.

Csaka Zoltdn

Kristof Gyirgy: -
Kiraiyhdgog immeni arok,

Az epyetemes magyarsig ndvésében mindig
kiilén sajdtsagokar oOrzot Erdély es Lraely
magyarsaga, Az erdéiyi neép nundig wudiy,
hogy az G orszaga kuion orszig €s sokkal
lopban ismerte nyugator, munt megiordurva.
Cgyebként 1s lélekani teny, hogy Nyugat fele
a4 Nasoinosdagokat, Kewer relé inkabb a kulonb-
ségerel tartotta szamon az europai. LCrdely
Kuonbozosege edda:g lel nem meért rendszeru-
lése a transzilvamizmus,

A szerzo 1Y26-ban mar tirgyalta az Erdély-
ben éio nemzetiségek eletére is Kinato ercélyi-
ségel, Most a magyar szeliemi &et rugozatal
ngyeli erdélyi benyomasokra.

A Kiralyhago es hegylancai fldrajzi ésnyel
vi havidrt vonnak Erdewy és a hagoninneni or-
szagresz kozote, A két teridet iermeészeti
viszonyai folyidn tetjesen kinbdmbozd, dnamha-
taimulag legrobbszor egymdstol miggeilen éle-
tet voit kénvtelen €ln. Liszigeteitseguk a nem-
zeti 1ejedeiemseg koraban voly a legnagyobb.
A tagudat omerzetessé, onaliova tenet €s it
kel keresniink a transzilvamzmus igazi ielen-
toséget,

A nyugati magyarsig Erdélyt a Hunyvadi
csalad teltinésekor dsmeri meg, A XVI, és
XVl szazad hatalmi  viaskoadsai pedig a
legnagyobbiokn szellemi érintkezést vaitiak k:
a két orszigid] kozott, A AlX, szdzad elején
ismerjiik meg csak a tuwajdonképpeni Erdélyt.
In¢ink nagy része otrani felredezésewvel igvek-
szik fokozni a magyar kozosségn tudator. Ko-
ziitk Csokonai sohasem, Dugonics, lompa,
viorosmarty, Szabolcska €s KRakosi Viktor a
véletien folytan, Széchenyi és Dedk a Wesse-
lénviek hivasara jartak Erdélyben. Van, aki
érzéketlen a tramsilvan motivumok irdnt s van
aki egészen azonosul az erdéiyi szellemi ma-
gyarsiggal.

Dugenics. a nemzetietlen kor szerzetes ma-
gyaria, parancsszora niegy Erdélybe s o
ottariézkodasa irodalmi mitkodésén semmit
semn viltoztat, Tsckonai az erdélyi magyarban
a tudomidnyra €s humanitdsra fogékony nlpet
latja, Kisfaludy Sandor jelentosége Erdély
ismerete  nélkil madskép alakul.  Kazinczyt
Bardezp avatja irovd, Széchenyi nemzetiségi
politikajat az erdélyi tapasztalatokbol sziiri le,
Dedk, Vortsmarty és Petofi szeméivesen gyi-
zidnek meg arrdl, hogy az unio halaszthatat-
lanul szitksézes. A koutészet ekkor mdir elol-
JAr €s utat mutat a nemzetpolitikinak, Jokait
romanticizmusdmak  atalakitdsara, Gvulait a
sajtoviszonyok taglalisidra, Eétvist a nagy
egység megteremtésének gondolatara, Hunfal-
vy Palt a nemzetiségi kérdések szerencsés
tanulminyozasira, Rdakosi Viktort hivatisos
tarsadaiompolitikdra sugallia Erdély.

Kristéf Gyorgynek sikeriilt raviligitania
arra a ielki és szellemi biztonsigra, amelyben
a két orszigrész szorosan egyvbekapcsolddik.
Mindent és mindenkit suly szerint észrevesz
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az erdélyiséetiez vezetd uton. A miiérté pon-
tessigaval, a krittkus eliognlatlansdgdval. az
eddigi adatok kiigazitisdval irodalomtortéueti-
leg is fontos konyvet adott nekiink. Szervezi,
tisztiiia, felméri a magyar ¢let Erdélvhez kap-
csolodé erdit s tuddsanal fogva joga wan
hozza. .

Szily. Erné
esestees

Szécsi Ferenc:
Uj magyar szavak szltira
(Mdsodik kiadds)

A nyelvvédelem muj lendiiletet vett mozgal-
midnak lelkes hive Szécsi Ferenc. Munkdssa-
2abol ide irdnyult az Idegen szavak nagy szo-
tdra is. Az Uj magyar szavak szotdrdban ko-
riilbeliil kétezer magyar sz6! ajdnl hasznalat-
ra, Nem mind iriss siitet, vannak koztiik mar
régebben hasznidltak is, mint asszocidcié=kép-
zettirsitdas, bakfis=csitri, diktil=tollbamond,
inkasszdns=nénzbeszeds, modell—=minta, pum-
pa=szivattyu, tabléo—=csoportkép, stb, Szécsi
nemcsak idegen szavakat helyettesit magyar-
ral, hanem a mar haszndlt magyar szavak ¢s
kifejez€sek helyett is ujat propagil, tébbszor
a pesti szdalkotis szerint formdlva dket.
Pl: mirviny=—=szoborkd; asztalos mesterséges
iizn:=asztaloskodni; elege van valamibbl=
torkigos; hasonlo—egykaptds; hovd mentek=
hovaztok; mentesit—hatlanit: merre mentek-—
merréziek sth. Az uj szavak tobtsége azonban
az idegen helyére tor, Szécsi részint [riss Ot-
lettel, részint a nyelvujitds kordnak eljirdsai-
val alkotta Oket. Munkdia nem volt kénnyii,
ezért nem mindig ajanija, hanem keresi a meg-
feleld magyar szot, Ilvenkor tobbet javasol
egymis mellet:. A nehézség miatt nem sike-
riill minden cseiben kifejezni az idegen sz0
pontes vagy telies értelmér, pl. gricidk=
kegysziizek: humorista—mosolygd; interju=
szérabiras;  lektor=elolvasd; monominia—
irdnydriilet,  sth. Sok szd tetszetds, sikeriilt,
de meghonosult, nemzetkdziler hasznilt, tehat
kiilée: ¢rrékekkel bird idegent akar helvettesi-
teni, Pl. miniszter=korményispan; bank—pén-
zesholt, A bankot épen egvetemes haszndlata
védi, barmily csidbitd is az wj magvar szé a
cukrosbolt és kinyvesbol sikere utan. Pariu-
merie==illatosbolt-ndl mar méas az eset.

Szamos szord! siker koronizta Szécsi fa-
radozdsat, De nincs kizdrva, hogy nem ezek
mentek &t a koztudatba, hanem egvy-egvy bi-
zarr kifeiezése, €pen furcsasdgdndl fogva mint:
flancol:=cifranco!: zsiiritag==déntér, Szécsi is
tudja. hogy a nyelvben nem a logika, a hiva-
talos hely dint. hanem a megszokds. Ez pe-
dig kiszdmithatatlan. Szécsi, helyesen, az
egészsézes nyelvosztontol varia a  szavairdi
vald -itéleimondast, s ezért kozszavazdsra bo-
cséija munké'at. A helyes nvelvbsztén s a lel-
kes minkdssdg egyiittesen bizonyédra jo ered-
ményt fognak elérni.

N. B.
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Szécsi Feretic!

Hivatalos és kéznapi nyelviink
magyartalansagai

Szerzé kiaddsa, Budapest, 1942.

Szécsi Ferenc az utdbbj esztenddldben azzal
tette ismertté mevét, hogy az idegen szavak
helydbe magyaros szavakat alkotott, amelyek
kozii] — el kell jsmiemi — igen sok maris at-
ment a kibdzhaszndlatba. Akar Kazinczy nyelv-
ujitdsa idején, most is jorészt deriit keliett
Szécsi Ferenc torekvése, de a deriieltésan tul
hasznos hatdsa is volt és a sajtoban, sbt az
irodalomban is taldlkoztunk olyan szawvakkal,
amelyeket 6 alkotott,

Szécsi most a magyar széalootdson tul uj
munkateriiletet véllal: a nyelvvédelmet. Most
megjelent uj kdnywében a hivatalos és kioznapi
nyewv magyartalansigai ellen inditott kiizdel-
met s Kotetét atolvasva ugy érezzikk, j6 ¢s
becsiiletes munkdt végzett. Bizony, a székes-
[ivarosban is erdsen érezni a nyelv magyar-
talansdgait, hiszen a nagywvaros gyfigtomeden-
céje a soknyelvii Dunamedencének s az elmult
szdzad idegensége még mindig érezteti hata-
sit (s nem kis hatdssal volt nyelviwik lerom-
ldsdra a legutdbbi iddlig wiabb &s ujabb hulii-
mokban érkezd zsiddsig) de legnkdbb a fel-
szabadult terii‘eteken lehet érezni az idegen

_hatast és itt romilott legsulyosabban a magyar

ayelv. A visszatért teriiletek kozott is, sajnos,
legrosszabb a helyzet Délvidékinkin, ahol a
magyarsag legkevésbbé volt zirt magy toimie-
wekben s legkevisbbé Allhatott ellen az idegen
nyelvhatdsoknale, nem ugy mint példau] a Szé-
kelyfoid, ahol a tirtéoelmi multba vald gyike-
rezettséz, o zdrt nagy tomegek jobban ineg
tudtak Grizni a nyelv tisztasigat, Még i¢] em~
lékeziink, hogvan teriedt az elmult két Svti-
zedben ndlunk a rengeteg hivatalos szo (meg-
kaptam a »dozvoidt«, elhozta a »prijavmicite
sth) e Bicska amugyis nemzetiségi vidék
lévén, az idogen hatdascly ift mindig erdsebhek
voltak, a magyar nyely jobban romlott mint a
tobh: viddkeken s wesztett Gseredeti zamatid-
bol. Eppen ezért kilondsen jtt. a mi vidékin-
kin Pehet ajinlani Szdpsi kionywvét mindazok
figyeimdbe, akk sziviikdn viselik nyelviilk
tisztasdgdnak  gondjit s akarva-aloaratlanul
magitk js sokszor beszélnek idegen hatisok
alatt magyarul. Szécsi egyébként az érdekld-
doknek ingyen is hajlandé kimywét elkii'deni
s ezért cmét is kozoljile:  Szécsi Ferenc,
Budapest, VI, Szilagyi u. 1/b,

Csuka Zoltdn
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MEGJELENT A

MAGYAROK VILAGNAPTARA

1943 évi kotete
Szerkeszti : Csuka Zoltdan

A naptir az 6t vildgrész magyarsdigdnak életét mutatja
be pompds felvételekben, tomor kiseroszoveggel. Nagy-
szerii képekben szamol be a Kiilféldi magyarok haza-
telepitésérol és a hazatelepités eddigi eredmeényeirél.
Minden magyar ember lakdsdban, munkahelyén ott le-
gyen és figyelmeztessen az érok magyar osszetartozdsra,

>

Az elmult évek kotetei hetek alatt elfogytak. Rendelje meg minél elébb!
’

Ara: 3.60 pengd

Megrendelhetd a Ldthatdr kiadshivataldban, Budapest, VII., Baross tér 15

HA ELEGANSTS

CIPOT [°SRvATH PEZSO

Szabadka, E6tvds utca 2.

akar viselni, keresse fel

|

Délvidék legnagyobb és legolvasottabb napilapja a

DELVIDEEI MAGYARSAG

gyors, pontos és megbizhaté.
Elédllitja a Keresztény Sajtészovetkezet nyomddja.

@ lzléses és szép nyomtatvanyokat a

Keresztény Sajtészivetkezet nyomddjaban rendeljen.




